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Sisalto

I Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessd hyvaksyttavit siddokset

ASETUKSET

* Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2021/404, annettu 24 piivinid maaliskuuta 2021, sellaisten
kolmansien maiden, alueiden tai niiden vydhykkeiden luetteloiden vahvistamisesta, joista
eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden saapuminen unioniin on sallittua
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 mukaisesti () ...............cccceevnnee. 1

* Komission tiytintéonpanoasetus (EU) 2021/405, annettu 24 piivind maaliskuuta 2021, niiden
kolmansien maiden tai kolmansien maiden alueiden luetteloista, joista tiettyjen ihmisravinnoksi
tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden tulo unioniin on sallittua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti () ..............oooommiiiiiiiiiieiiiiee e 118

(") ETA:n kannalta merkityksellinen teksti.

Sdddokset, joiden otsikot on painettu laihalla kirjasintyypilld, ovat maatalouspolitiikan alaan kuuluvia juoksevien asioiden hoitoon
liittyvid sdddoksid, joiden voimassaoloaika on yleensd rajoitettu.

Kaikkien muiden sddddsten otsikot on painettu lihavalla kirjasintyypilld ja merkitty tihdelld.
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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/404,
annettu 24 piivini maaliskuuta 2021,

sellaisten kolmansien maiden, alueiden tai niiden vy6hykkeiden luetteloiden vahvistamisesta, joista
eliinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden saapuminen unioniin on sallittua
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/429 mukaisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon tarttuvista eldintaudeista seki tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdddosten muuttamisesta ja kumoamisesta
("eldinterveyssddnnostd”) 9 pidivind maaliskuuta 2016 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 (!) ja erityisesti sen 230 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EU) 2016/429 vahvistetaan muun muassa eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperéisten tuotteiden
ldhetysten unioniin saapumista koskevat eldinterveysvaatimukset, ja sitd sovelletaan 21 paivéstd huhtikuuta 2021.
Yksi ndistd eldinterveysvaatimuksista on, ettd lahetysten on tultava kolmannesta maasta tai alueelta taikka sen
vyohykkeeltd tai lokerosta kyseisen asetuksen 230 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(2)  Komission delegoidulla asetuksella (EU 2020/692 () tdydennetddn asetusta (EU) 2016/429 siltd osin kuin on kyse
eldinterveysvaatimuksista, jotka koskevat tiettyihin lajeihin ja luokkiin kuuluvien eldinten, sukusolujen ja alkioiden
ja eldinperdisten tuotteiden lihetysten saapumista unioniin kolmansista maista tai alueilta tai niiden vyohykkeiltd tai
vesiviljelyeldinten ollessa kyseessi niiden lokeroista. Delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 3 artiklan a alakohdassa
sdddetddn, ettd sen soveltamisalaan kuuluvien eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden
lahetysten sallitaan saapua unioniin ainoastaan, jos ne tulevat kolmannesta maasta tai alueelta tai jommankumman
vyohykkeeltd tai lokerosta, joka on luetteloitu kyseisiin lajeihin ja luokkiin kuuluvien eldinten, sukusolujen ja
alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden osalta kyseisessd delegoidussa asetuksessa vahvistettujen eldinterveysvaa-
timusten mukaisesti.

(3)  Tassd asetuksessa olisi sen vuoksi vahvistettava luettelot kolmansista maista, alueista tai niiden vyohykkeistd tai
vesiviljelyeldinten ollessa kyseessd niiden lokeroista, joista delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 soveltamisalaan
kuuluvien lajien ja luokkien eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden saapuminen unioniin olisi
sallittava asetuksen (EU) 2016429 230 artiklan 1 kohdassa sdddettyjen kriteerien mukaisesti.

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 pdivind maaliskuuta 2016, tarttuvista eldintaudeista seki
tiettyjen eldinterveyttd koskevien sddddsten muuttamisesta ja kumoamisesta ("eldinterveyssdanndsts”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1).

() Komission delegoitu asetus (EU) 2020/692, annettu 30 pdivind tammikuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 tiydentimisestd tiettyjen eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden ldhetysten unioniin saapumista ja
saapumisen jalkeisid siirtoja ja kasittelyd koskevien sddntojen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 379).
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Luettelot kolmansista maista ja alueista tai niiden vyohykkeistd, joista tiettyihin lajeihin ja luokkiin kuuluvien
eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden saapuminen unioniin on sallittua, on nykyisin
vahvistettu useissa komission sdddOksissd. Luetteloita on alun perin vahvistettu komission padtoksessd
2007/777[EY (}), komission asetuksessa (EY) N:o 798/2008 (*), komission asetuksessa (EY) N:o 119/2009 (),
komission asetuksessa (EU) N:o 206/2010 (°), komission asetuksessa (EU) N:o 605/2010 ('), komission tdytintoon-
panoasetuksessa (EU) N:o 139/2013 () ja komission tdytintdonpanoasetuksessa (EU) 2016/759 (°), jotka kaikki
kumotaan 21 péivistd huhtikuuta 2021 alkaen delegoidulla asetuksella (EU) 2020/692. Muita luetteloita on lisiksi
vahvistettu komission pédtoksessi 2006/168/EY (*°), komission padtoksessdi 2008/636/EY (1), komission
asetuksessa (EY) N:o 1251/2008 ('?), komission pddtoksessda 2010/472/EU (), komission tdytintoonpanopdi-
toksessd 2011/630/EU (), komission tdytantdonpanopddtoksessa 2012/137/EU (*¥), tdytintoonpanoasetuksessa
(EU) 2018/659 ja komission pddtoksessd (EU) 2019/294 ('), jotka kaikki kumotaan tilld tdytintoonpanoasetuksella.

Asetuksella (EU) 2016/429 vahvistetun uuden eldinterveyssaannoston nojalla on aiheellista koota yhteen komission
sdddokseen kaikki luettelot kolmansista maista, alueista tai niiden vyohykkeistd, joista delegoidun asetuksen (EU)
2020/692 soveltamisalaan kuuluvien eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden lihetysten
saapuminen unioniin on eldinterveysvaatimusten perusteella sallittua. Tdma on linjassa delegoidussa asetuksessa
(EU) 2020/692 omaksutun ldhestymistavan kanssa, silli siind vahvistetaan yhdessd yksittdisessd komission
sdddoksessd kyseisten lahetysten unioniin saapumista koskevat eldinterveysvaatimukset. Lisdksi silld lisdtddn
unionin lainsdddidnnon johdonmukaisuutta ja avoimuutta.

Komission pdatos 2007/777[EY, tehty 29 pdivand marraskuuta 2007, eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevista edellytyksistd ja
todistusmalleista ihmisravinnoksi tarkoitettujen tiettyjen lihavalmisteiden ja kisiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten tuonnissa
kolmansista maista sekd paatoksen 2005/432/EY kumoamisesta (EUVL L 312, 30.11.2007, s. 49).

Komission asetus (EY) N:o 798/2008, annettu 8 pdivind elokuuta 2008, sellaisten kolmansien maiden ja niiden alueiden,
vyohykkeiden tai erillisalueiden luettelon vahvistamisesta, joista saa tuoda yhteisoon tai kuljettaa yhteison kautta siipikarjaa ja
siipikarjatuotteita, sekd eldinlddkarintodistuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 226, 23.8.2008, s. 1).

Komission asetus (EY) N:o 119/2009, annettu 9 péivind helmikuuta 2009, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista tai niiden
osista, joista saa tuoda yhteisoon tai kuljettaa yhteison kautta luonnonvaraisten jiniseldinten, tiettyjen luonnonvaraisten
maanisakkaiden ja tarhattujen kanien lihaa, seki eldinlddkarintodistuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 39, 10.2.2009, s. 12).
Komission asetus (EU) N:o 206/2010, annettu 12 paivind maaliskuuta 2010, sellaisten kolmansien maiden ja alueiden tai niiden osien
luetteloiden vahvistamisesta, joista on sallittua tuoda Euroopan unionin alueelle tiettyji eldimid ja tuoretta lihaa, seké eldinldakérinto-
distuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 73, 20.3.2010, s. 1).

Komission asetus (EU) N:o 605/2010, annettu 2 pdivind heindkuuta 2010, eldinten terveyttd ja kansanterveyttd seké eldinldakérinto-
distuksia koskevista vaatimuksista ihmisravinnoksi tarkoitettujen raakamaidon, maitotuotteiden, ternimaidon ja ternimaitotuotteiden
Euroopan unionin alueelle tuontia varten (EUVL L 175, 10.7.2010, s. 1).

Komission tdytintdonpanoasetus (EU) N:o 139/2013, annettu 7 paivinid tammikuuta 2013, eldinten terveysvaatimuksista tuotaessa
tiettyjd lintuja unioniin sekd lintujen tuontiin liittyvistd karanteenivaatimuksista (EUVL L 47, 20.2.2013, s. 1).

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2016/759, annettu 28 piivdnd huhtikuuta 2016, niiden kolmansien maiden, kolmansien
maiden osien ja alueiden luettelojen laatimisesta, joista jdsenvaltioiden on sallittava tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen
eldinperdisten tuotteiden tuonti unioniin, todistuksia koskevien vaatimusten vahvistamisesta, asetuksen (EY) N:o 2074/2005
muuttamisesta ja paatoksen 2003/812/EY kumoamisesta (EUVL L 126, 14.5.2016, s. 13).

Komission péitos 2006/168[EY, tehty 4 pdivind tammikuuta 2006, eldinten terveyttd ja eldinlddkarintodistuksia koskevista
vaatimuksista naudan alkioiden tuonnissa yhteisoon ja paitoksen 2005/217/EY kumoamisesta (EUVL L 57, 28.2.2006, s. 19).
Komission paitos 2008/636/EY, tehty 22 pdivind heindkuuta 2008, niiden kolmansien maiden luettelosta, joista jasenvaltiot sallivat
sikaeldinten munasolujen ja alkioiden tuonnin (EUVL L 206, 2.8.2008, s. 32).

Komission asetus (EY) N:o 1251/2008, annettu 12 péivind joulukuuta 2008, neuvoston direktiivin 2006/88/EY tdytintG6npanosta
vesiviljelyeldinten ja niistd saatavien tuotteiden markkinoille saattamista ja yhteisoon tuontia koskevien edellytysten ja todistusvaa-
timusten osalta ja tartunnanlevittdjilajien luettelon vahvistamiseksi (EUVL L 337, 16.12.2008, s. 41).

Komission pddtos 2010/472[EU, annettu 26 péivand elokuuta 2010, lammas- ja vuohieldinten siemennesteen, munasolujen ja
alkioiden tuonnista unioniin (EUVL L 228, 31.8.2010, s. 74).

Komission tdytintdonpanopditds 2011/630/EU, annettu 20 pdivina syyskuuta 2011, naudansukuisten kotieldinten siemennesteen
tuonnista unioniin (EUVL L 247, 24.9.2011, s. 32).

Komission tdytintoonpanopddtos 2012/137[EU, annettu 1 pdivind maaliskuuta 2012, siansukuisten kotieldinten siemennesteen
tuonnista unioniin (EUVL L 64, 3.3.2012, s. 29).

Komission tdytintoonpanopddtos (EU) 2019/294, annettu 18 pdivind helmikuuta 2019, sellaisten alueiden ja kolmansien maiden
luettelosta, joista koirien, kissojen ja frettien tuonti unioniin on sallittu, sekd tdllaisessa tuonnissa kdytettdvastd eldinten terveysto-
distuksen mallista (EUVL L 48, 20.2.2019, s. 41).
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(6)  Tastd syystd paatokset 2006/168/EY ja 2008/636/EY, asetus (EY) N:o 1251/2008, pditos 2010/472/EU, taytintoon-
panopditokset 2011/630/EU ja 2012/137/EU, taytintoonpanoasetus (EU) 2018/659 ja pditos (EU) 2019/294 olisi
kumottava 21 pdivastd huhtikuuta 2021. Téssd asetuksessa olisi sen vuoksi vahvistettava uudet kolmansien maiden
ja alueiden tai niiden vyohykkeiden luettelot, jotka korvaavat nykyiset luettelot kolmansista maista ja alueista tai
niiden vyohykkeistd tai lokeroista, joista eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden lihetysten
saapuminen unioniin on sallittua. Nykyiset luettelot on laadittu tapauksen mukaan niin eldinten terveyttd kuin
elintarviketurvallisuutta silmalld pitden. Uudet luettelot olisi kuitenkin laadittava erikseen erityisesti asetuksessa (EU)
2016/429 sdddettyjen eldinterveysvaatimusten ja asetuksessa (EU) 2017625 sdddettyjen elintarviketurvallisuusvaa-
timusten perusteella.

(7)  Tietyissd tapauksissa ainoastaan tietyt kolmannen maan tai alueen vyohykkeet tai lokerot tayttavat kaikki asetuksen
(EU) 2016/429 230 artiklan 1 kohdassa vahvistetut kriteerit ja delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/692 vahvistetut
asiaankuuluvat eldinterveysvaatimukset. Naissd tapauksissa tiettyihin lajeihin ja luokkiin kuuluvien eldinten,
sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden saapuminen unioniin olisi sallittava vain, jos ne tulevat
tillaisilta kyseisen kolmannen maan tai alueen vychykkeiltd tai lokeroista. Sen vuoksi tdssd asetuksessa olisi
tasmennettdva selkedsti kussakin luettelossa ne kolmansien maiden tai alueiden vyShykkeet tai vesiviljelyeldinten
ollessa kyseessd ne lokerot, jotka tdyttavit kyseiset eldinterveysvaatimukset.

(8)  Asetuksen (EU) 2016/429 231 artiklan ¢ alakohdassa sdddetddn, ettd komission kyseisen asetuksen 230 artiklan 1
kohdan mukaisesti vahvistamissa luetteloissa olisi tdsmennettivd my0s luetteloituja tauteja koskevat erityisedel-
lytykset ja eldinterveyttd koskevat takeet, jotka kolmansien maiden tai alueiden on téytettdva. Tdssd asetuksessa olisi
sen vuoksi tarvittaessa sdddettdvi tillaisista erityisedellytyksistd ja eldinterveyttd koskevista takeista ottaen huomioon
alkuperipaikkana olevan kolmannen maan tai alueen tai jommankumman vychykkeen, tai vesiviljelyeldinten ollessa
kyseessi lokeron, erityinen eldinterveystilanne sekd kyseessd oleviin lajeihin ja luokkiin kuuluvat eldimet, sukusolut
ja alkiot ja eldinperdiset tuotteet.

(9)  Delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 VI osassa vahvistetaan erityissaannot, jotka koskevat sellaisten tiettyihin
lajeihin ja luokkiin kuuluvien eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden lihetysten saapumista
unioniin, joiden lopullinen maardpaikka ei ole unioni, sekd unionista perdisin olevien ja sinne palaavien tiettyihin
lajeihin ja luokkiin kuuluvien eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden lihetysten saapumista
unioniin. Kyseisessd asetuksessa sdddetddn erityisesti mahdollisuudesta sallia sellaisten lihetysten saapuminen
unioniin, jotka eivdt tdytd kaikkia asiaankuuluvia eldinterveysvaatimuksia edellyttden, ettd tietyt edellytykset
tdyttyvat. Sen vuoksi tdssd asetuksessa olisi vahvistettava erityiset eldinterveyttd koskevat edellytykset, jotka
tdllaisten lahetysten olisi tdytettiva voidakseen saapua unioniin.

(10) ETA-sopimuksen mukaan ETA:n EFTA-valtiot eivdt ole kolmansia maita, kun ne kiyvit kauppaa EUn
jasenvaltioiden kanssa ETA-sopimuksen soveltamisalaan kuuluvilla aloilla.

(11) Koska tissi asetuksessa vahvistettavia sddnt6jd on maird soveltaa yhdessa asetuksessa (EU) 2016/429 ja delegoidussa
asetuksessa (EU) 2020/692 vahvistettujen sddntojen kanssa, myos titd asetusta olisi sovellettava 21 paivistd
huhtikuuta 2021.

(12) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Tissé asetuksessa vahvistetaan luettelot kolmansista maista, alueista tai niiden vyohykkeistd tai vesiviljelyeldinten ollessa
kyseessd niiden lokeroista, joista delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 soveltamisalaan kuuluvien lajien ja luokkien
eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden saapuminen unioniin on sallittava. Luettelot ja luetteloita
koskevat tietyt yleiset sadnnot vahvistetaan tdiméan asetuksen liitteissd [-XXII.
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Siind vahvistetaan myos tiettyjen ldhetysten unioniin saapumista koskevat erityisedellytykset ja eldinterveyttd koskevat
takeet ja tismennetdin eldinterveystodistusten mallit, joita ldhetysten alkuperdpaikkana olevan kolmannen maan tai alueen
on kaytettava.

2 artikla

Miiritelmit

Tissé asetuksessa sovelletaan delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 2 artiklassa vahvistettuja médritelmia.

1.

3 artikla

Luettelot kolmansista maista, alueista tai niiden vyhykkeisti tai lokeroista, joista eldinten, sukusolujen ja
alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden saapuminen unioniin on sallittua

Toimivaltainen viranomainen saa sallia delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 soveltamisalaan kuuluvien lajien ja

luokkien eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden ldhetysten saapumisen unioniin vain, jos ldhetyksen
alkuperipaikkana oleva kolmas maa tai alue tai sen vyohyke tai lokero on luetteloitu kyseisten lajien ja luokkien eldinten,
sukusolujen ja alkioiden tai eldinperdisten tuotteiden osalta ja lihetyksen mukana on sellainen eldinterveystodistus, jonka
on oltava tillaisten lajien ja luokkien lahetysten mukana, seuraavien liitteiden 1 osassa olevassa taulukossa:

a)

liite Il muiden sorkka- ja kavioeldinten kuin seuraavien osalta:

i) hevoseldimet;

ii) suljettuihin pitopaikkoihin tarkoitetut sorkka- ja kavioeldimet;

liite 11 suljettuihin pitopaikkoihin tarkoitettujen sorkka- ja kavioeldinten osalta;

liite IV hevoseldinten osalta;

liite V siipikarjan sekd siipikarjan sukusolujen ja alkioiden osalta;

liite VI vankeudessa pidettdvien lintujen ja vankeudessa pidettdvien lintujen sukusolujen ja alkioiden osalta;
liite VII mehildiskuningatarten ja kimalaisten osalta;

liite VIII koirien, kissojen ja frettien osalta;

liite IX nautaeldinten sukusolujen ja alkioiden osalta;

liite X lammas- ja vuohieldinten sukusolujen ja alkioiden osalta;

liite XI sikaeldinten sukusolujen ja alkioiden osalta;

liite XII hevoseldinten sukusolujen ja alkioiden osalta;

liite XIII sorkka- ja kavioeldinten tuoreen lihan osalta;

liite XIV siipikarjan ja riistalintujen tuoreen lihan osalta;

liite XV seuraavien sorkka- ja kavioeldimistd, siipikarjasta ja riistalinnuista saatavien lihavalmisteiden osalta:

i) 1 osan A jakso sellaisten lihavalmisteiden osalta, joille on tehty muu kuin erityinen riskinvihentdmiskasittely A tai
lihavalmisteita koskeva kasittely B, C tai D (delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteen XXVI mukaisesti);

ii) 1 osan B jakso sorkka- ja kavioeldimistd, siipikarjasta ja riistalinnuista perdisin olevien “biltong”-tyyppisten
tuotteiden osalta;

liite XVI kuivattujen tai suolattujen rakkojen ja suolten osalta;

liite XVII maidon, ternimaidon ja ternimaitotuotteiden sekd raakamaidosta perdisin olevien maitotuotteiden ja sellaisten
maitotuotteiden osalta, joille ei ole tarpeen tehda erityistd riskinvidhentdmiskasittelyd suu- ja sorkkataudin varalta;

liite XVIII sellaisten maitotuotteiden osalta, joille on tehtdva erityinen riskinvihentdmiskasittely suu- ja sorkkataudin
varalta;
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1) liite XIX munien ja munatuotteiden osalta;
s) liite XX henkilokohtaiseen kiytt6on tarkoitettujen eldinperiisten tuotteiden osalta;

t) liite XXI vesiviljelypitopaikkoihin, luontoon pdastettavdksi tai muihin tarkoituksiin, ei kuitenkaan suoraan
ihmisravinnoksi, tarkoitettujen luetteloituihin lajeihin kuuluvien vesieldinten seki tiettyjen luetteloituihin lajeihin
kuuluvien vesieldinten ja kyseisistd luetteloiduista lajeista saatavien eldinperdisten tuotteiden, jotka on tarkoitettu
ihmisravinnoksi, osalta.

2. Toimivaltainen viranomainen saa sallia eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden ldhetysten
saapumisen unioniin liitteessd XXII olevassa 1 osassa olevassa taulukossa luetelluista kolmansista maista, alueilta tai niiden
vyohykkeiltd ainoastaan, jos ne

a) ovat kyseisen taulukon sarakkeessa 3 tarkoitettuihin lajeihin ja luokkiin kuuluvien eldinten, sukusolujen ja alkioiden tai
eldinperiisten tuotteiden lahetyksia eikd unioni ole niiden lopullinen maarapaikka;

tai

b) ovat kyseisen taulukon sarakkeessa 4 tarkoitettuihin lajeihin ja luokkiin kuuluvien eldinten, sukusolujen ja alkioiden tai
eldinperdisten tuotteiden ldhetyksid ja ne palaavat unioniin sen jilkeen, kun ne on kuljetettu kolmannen maan tai
alueen kautta.

4 artikla

Eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden unioniin saapumista koskevat erityisedellytykset ja
eliinterveytti koskevat takeet

Jasenvaltiot saavat sallia delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 soveltamisalaan kuuluvien lahetysten saapumisen unioniin
vain, jos kyseiset ldhetykset tdyttdvit soveltuvin osin asiaankuuluvassa liitteessd vahvistetut erityisedellytykset ja
eldinterveyttd koskevat takeet, jotka koskevat tiettyihin lajeihin ja luokkiin kuuluvia eldimid, sukusoluja ja alkioita ja
eldinperdisid tuotteita ja kyseistd kolmatta maata, aluetta tai sen vyohykettd tai vesiviljelyeldinten ollessa kyseessd sen
lokeroa.

5 artikla
Kumoaminen

Kumotaan seuraavat sdddokset21 paivastd huhtikuuta 2021:
— komission pddtds 2006/168/EY;

— komission pddtds 2008/636/EY;

— komission pditos 2010/472[EU;

— komission tdytintoonpanopditos 2011/630/EU;

— komission tdytintoonpanopditos 2012/137[EU;

— komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/659;

— komission tdytintoonpanopditos (EU) 2019/294;

— komission pditds 2000/585/EY.

6 artikla
Siirtymisiinnokset

Sellaisten kolmansista maista, alueilta tai niiden vyohykkeiltd, joista eldimid, sukusoluja ja alkioita ja eldinperdisid tuotteita
sisdltavien ldhetysten saapuminen unioniin on seuraavassa lueteltujen komission sdddosten nojalla sallittua, tulevien
lahetysten, joiden mukana on kyseisten komission sdddosten mukaisesti myonnetty asianmukainen todistus, saapuminen
unioniin on hyvidksyttavd 20 pdivaan lokakuuta 2021 saakka edellyttden, ettd henkild, jolla on mainittujen komission
sdddosten mukaisesti valtuudet allekirjoittaa todistus, on allekirjoittanut kyseisen todistuksen ennen 21 piivai elokuuta 2021:

— komission pddtos 2006/168/EY;
— komission pddtos 2007/777 [EY;
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— komission asetus (EY) N:o 798/2008;

— komission pddtos 2008/636/EY;

— komission asetus (EY) N:o 1251/2008;

— komission asetus (EU) N:o 206/2010;

— komission asetus (EU) N:o 605/2010;

— komission pditos 2010/472[EU;

— komission taytintoonpanopditos 2011/630/EU;
— komission asetus (EU) N:o 28/2012;

— komission tdytintoonpanopditos 2012/137[EU;
— komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 139/2013;
— komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2016/759;
— komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/659;
— komission tdytintoonpanopditos (EU) 2019/294.

7 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 21 pdivastd huhtikuuta 2021.

Timd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 24 pdivand maaliskuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

Liitteitd II-XXII koskevat yleiset sdinnot

Tissd liitteessd vahvistetaan seuraavat liitteisiin [I-XXII sovellettavat yleiset sdannot:

(1)

(2)

Jos 3 artiklassa tarkoitettujen ldhetysten unioniin saapumista koskevat eldinterveysvaatimukset tdyttyvit
alkuperipaikkana olevan kolmannen maan tai alueen koko alueella, kyseisen kolmannen maan tai alueen kohdalla on
luettelossa sen ISO-koodi ja "0”.

Jos 3 artiklassa tarkoitettujen lahetysten unioniin saapumista koskevat eldinterveysvaatimukset tdyttyvit ainoastaan
jollakin alkuperdpaikkana olevan kolmannen maan tai alueen vyohykkeelld, kyseisen vyohykkeen kohdalla on
luettelossa sen ISO-koodi ja jokin muu numero kuin "0”.

Nimi vyohykkeet kuvataan asiaa koskevan liitteen 2 osassa.

Asetuksen 3 artiklassa tarkoitettuja ldhetyksid koskevat eldinterveystodistusten mallit, sellaisina kuin ne mainitaan
tdmin asetuksen asiaa koskevan liitteen 1 osassa olevassa taulukossa, vahvistetaan seuraavissa:

(a) komission tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2021403 (') liite If;
(b) komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liite III;
(c) komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2236 liite II.

Asetuksen 4 artiklassa tarkoitetut mahdolliset erityisedellytykset mainitaan asiaa koskevan liitteen 1 osassa olevassa
taulukossa ja kuvataan saman liitteen 3 osassa olevassa taulukossa.

Asetuksen 4 artiklassa tarkoitetut mahdolliset eldinterveytti koskevat takeet mainitaan asiaa koskevan liitteen 1 osassa
olevassa taulukossa ja kuvataan saman liitteen 4 osassa olevassa taulukossa.

Liitteissd II-XXII olevassa 1 osassa esitetyssa taulukossa tarkoitetut paattymis- ja alkamisajankohdat viittaavat erityisiin
aikarajoituksiin, joita unionin siintojen mukaisesti sovelletaan 3 artiklassa tarkoitettujen ldhetysten saapuessa
unioniin asianomaisilta vyohykkeilta.

Sveitsid koskeviin eldinterveystodistusvaatimuksiin sovelletaan Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton sopimusta
maataloustuotteiden kaupasta, joka on hyviksytty seitsemin sopimuksen tekemisestd Sveitsin valaliiton kanssa
4. huhtikuuta 2002 tehdylld neuvoston, ja tiede- ja teknologiayhteistyotd koskevan sopimuksen osalta, komission
paatoksella 2002/309/EY, Euratom (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 1).

Eldinterveystodistuksiin, jotka Islannin, Uuden-Seelannin ja Kanadan toimivaltaisen viranomaisen on myonnettiva
timdn asetuksen liitteiden II-XXI mukaisesti, sovelletaan erityisid todistusvaatimuksia, joista maaritddn unionin ja
kyseisten kolmansien maiden valisissd asiaa koskevissa sopimuksissa.

Israelia koskevien kohtien katsotaan tarkoittavan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin valtion 5. paivistd kesikuuta
1967 hallinnoimat alueet eli Golanin kukkulat, Gazan alue, Itd-Jerusalem ja muu Linsiranta.

(10) Serbiaan ei lueta kuuluvaksi Kosovon aluetta, joka on tilld hetkelld kansainvilisen hallinnon alainen 10. kesdkuuta

1999 annetun Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston piitoslauselman 1244 nojalla.

(11) Kun viitataan Kosovoon, timi nimitys ei vaikuta asemaa koskeviin kantoihin, ja se on YK:n turvallisuusneuvoston

()

pddtoslauselman 1244/1999 ja Kansainvilisen tuomioistuimen Kosovon itsendisyysjulistuksesta antaman lausunnon
mukainen.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/403, annettu 24 pidivind maaliskuuta 2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissdadnnoistd siltd osin kuin on kyse eldinterveystodistusten malleista sekd
yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen maaeldinluokkien ja niiden sukusolujen ja alkioiden lihetysten
unioniin tuloa ja jasenvaltioiden vililld tapahtuvia siirtoja varten, tillaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista seka
paatoksen 2010/470/EU kumoamisesta (EUVLL 113, 31.3.2021, s. 1).



LITEII

SORKKA- JA KAVIOELAIMET (muut kuin hevoseldimet ja suljettuihin pitopaikkoihin tarkoitetut sorkka- ja kavioeliimet)

1 OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen sorkka- ja kavioeldinten (muiden kuin hevoseldinten ja
suljettuihin pitopaikkoihin tarkoitettujen sorkka- ja kavioeliinten) lihetysten saapuminen unioniin on sallittua

Kolmannen maan tai

Lajit,

Luokat,

Eliinter-veytti

alueen Vydhykkeen koodi joiden saapuminen | joiden saapuminen Eldinterveys- | Erityisedel-lytykset | | .ot takeet Padttymis- Alkamis-ajankohta
AR 2 osan mukaan S X L . todistukset 3 osan mukaan ajankohta
1SO-koodi ja nimi unioniin on sallittua | unioniin on sallittua 4 osan mukaan
1 2 3 4 5 6 7 8 9
Nautaeldimet | Jatkokasvatukseen (!) BOV-X SE-BTV
tarkoitetut eldimet
Lammas- ja Jatkokasvatukseen (') OV|CAP-X, BRU, SF-BTV
vuohieldimet ja teurastettaviksi OV/CAP-Y
tarkoitetut eldimet
CA g .
CA-0 Sikaeldimet Jatkokasvatukseen (') SUI-X ADV
Kanada .
tarkoitetut eldimet
Kamelieldimet | Jatkokasvatukseen (') CAM-CER SF-BTV
tarkoitetut eldimet
Muut sorkka-ja | Jatkokasvatukseen () | RUM, RHINO, SE-BTV ()
kavioeldimet tarkoitetut eldimet HIPPO
CH CH-0 Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen
Sveitsi mukaisesti
Nautaeldimet Jatkokasvatuk- BOV-X
seen (') tarkoitetut
eldimet
CL
Chile cL-0
Lammas- ja Jatkokasvatuk- OV|CAP-X BRU
vuohieldimet seen (') tarkoitetut
eldgimet

SI¥IT 1

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

1C0T¢Ie



Sikaeldimet Jatkokasvatukseen (') SUI-X
tarkoitetut eldimet
Kamelieldimet | Jatkokasvatukseen (') CAM-CER
tarkoitetut eldimet
Hirvieldimet Jatkokasvatukseen (') CAM-CER
tarkoitetut eldimet
Muut sorkka-ja | Jatkokasvatukseen () | RUM, RHINO,
kavioeldimet tarkoitetut eldimet HIPPO
GL GL-0 Lammas- ja Jatkokasvatukseen (') OV|CAP-X
Gronlanti vuohieldimet tarkoitetut eldimet
Kamelieldimet | Jatkokasvatukseen (!) CAM-CER
tarkoitetut eldimet
Hirvieldimet Jatkokasvatukseen (!) CER-X
tarkoitetut eldimet
Muut sorkka-ja | Jatkokasvatukseen () | RUM, RHINO,
kavioeldimet tarkoitetut eldimet HIPPO
IS IS-0 Nautaeldimet Jatkokasvatuk- BOV-X, BOV-Y
Islanti seen () ja
teurastettaviksi
tarkoitetut eldimet
Lammas- ja Jatkokasvatuk- OV/CAP-X,
vuohieldimet seen () ja OV/CAP-Y
teurastettaviksi
tarkoitetut eldimet
Sikaeldimet Jatkokasvatuk- SUI-X, SUL-Y CSF
seen (') ja
teurastettaviksi

tarkoitetut eldimet

10T e1e

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny
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Kamelieldimet

Jatkokasvatuk-
seen (') ja
teurastettaviksi
tarkoitetut elidimet

CAM-CER

Hirvieldimet

Jatkokasvatuk-
seen (') ja
teurastettaviksi
tarkoitetut eldimet

CAM-CER

Muut sorkka- ja
kavioeldimet

Jatkokasvatuk-
seen (') tarkoitetut
eldimet

RUM, RHINO,
HIPPO

NZ
Uusi-Seelanti

NZ-0

Nautaeldimet

Jatkokasvatuk-
seen () ja
teurastettaviksi
tarkoitetut elidimet

BOV-X, BOV-Y

BRU, TB

Lammas- ja
vuohieldimet

Jatkokasvatuk-
seen (') ja
teurastettaviksi
tarkoitetut eldimet

OV/CAP-X,
OV|CAP-Y

BRU

Sikaeldimet

Jatkokasvatuk-
seen (') ja
teurastettaviksi
tarkoitetut eldimet

SUI-X, SUL-Y

Kamelieldimet

Jatkokasvatuk-
seen (') ja
teurastettaviksi
tarkoitetut eldimet

CAM-CER

Hirvieldimet

Jatkokasvatuk-
seen (') ja
teurastettaviksi
tarkoitetut eldimet

CAM-CER

OT/¥1T 1

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny
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Muut sorkka- ja Jatkokasvatuk- RUM, RHINO,
kavioeldimet seen (') tarkoitetut HIPPO
eldgimet
us US-0 Sikaeldimet Jatkokasvatuk- SUI-X
Yhdysvallat seen (') tarkoitetut
eldimet

() Jatkokasvatukseen tarkoitetuilla eldimilld’ tarkoitetaan eldimid, jotka on tarkoitettu muihin eldvid eldimid pitdviin pitopaikkoihin kuin teurastamoihin.

() Ainoastaan asetuksen (EU) 2018/1882 (EUVL L 308, 4.12.2018, s. 21) mukaisesti luetteloitujen lajien osalta.

10T e1e

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

/%111
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2 OSA
1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus
Ei ole
3 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut erityisedellytykset

CSF Sikaeldinten ldhetyksille, jotka tulevat 1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitetulta vyohykkeeltd, on

tehtdva klassisen sikaruton osoittamiseksi testi negatiivisin tuloksin unioniin ldhettdmistd edeltivien 30
pdivan aikana

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 7 tarkoitetut eldinterveyttd koskevat takeet

BRU Unioni on tunnustanut kolmannen maan, alueen tai vyohykkeen vapauden Brucella abortus-, B. melitensis- ja

B. suis -tartunnasta sarakkeessa 3 tarkoitettujen tiettyjen eldinlajien osalta delegoidun asetuksen (EU)
2020/692 10 artiklan mukaisesti.

TB Unioni on tunnustanut kolmannen maan, alueen tai vyohykkeen vapauden Mycobacterium tuberculosis

complex (M. bovis, M. caprae, M. tuberculosis) -tartunnasta sarakkeessa 3 tarkoitettujen tiettyjen eldinlajien
osalta delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 10 artiklan mukaisesti.

BTV Unioni on tunnustanut kolmannen maan, alueen tai vyohykkeen vapauden sinikieliviruksen aiheuttamasta

tartunnasta (serotyypit 1-24) sarakkeessa 3 tarkoitettujen tiettyjen eldinlajien osalta delegoidun asetuksen
(EU) 2020/692 10 artiklan mukaisesti.

SF-BTV Unioni on tunnustanut kolmannen maan, alueen tai vyohykkeen kausittaisen vapauden sinikieliviruksen

aiheuttamasta tartunnasta (serotyypit 1-24) sarakkeessa 3 tarkoitettujen tiettyjen eldinlajien osalta
delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 10 artiklan mukaisesti.

SF-EHD Unioni on tunnustanut kolmannen maan, alueen tai vyohykkeen kausittaisen vapauden epitsoottisen

verenvuototautiviruksen aiheuttamasta tartunnasta sarakkeessa 3 tarkoitettujen tiettyjen eldinlajien osalta
delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 10 artiklan mukaisesti.

EBL Unioni on tunnustanut kolmannen maan, alueen tai vyohykkeen vapauden nautojen tarttuvasta leukoosista

sarakkeessa 3 tarkoitettujen tiettyjen eldinlajien osalta delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 10 artiklan
mukaisesti.

IBR Unioni on tunnustanut kolmannen maan, alueen tai vydhykkeen vapauden naudan tarttuvasta

rinotrakeiitista | tarttuvasta pustulaarisesta vulvovaginiitista sarakkeessa 3 tarkoitettujen tiettyjen eldinlajien
osalta delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 10 artiklan mukaisesti.

BVD Unioni on tunnustanut kolmannen maan, alueen tai vyohykkeen vapauden naudan virusripulista

sarakkeessa 3 tarkoitettujen tiettyjen eldinlajien osalta delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 10 artiklan
mukaisesti.

ADV Unioni on tunnustanut kolmannen maan, alueen tai vyohykkeen vapauden Aujeszkyn tautiviruksen

aiheuttamasta tartunnasta sarakkeessa 3 tarkoitettujen tiettyjen eldinlajien osalta delegoidun asetuksen (EU)
2020/692 10 artiklan mukaisesti.
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LITE III

SULJETTUIHIN PITOPAIKKOIHIN TARKOITETUT SORKKA- JA KAVIOELAIMET

1 OSA-

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan b alakohdassa
tarkoitettujen suljettuihin pitopaikkoihin tarkoitettujen sorkka- ja kavioeldinten lihetysten saapuminen unioniin

on sallittua

Sorkka- ja kavioeldinten, hevoseldimid lukuun ottamatta, lihetysten saapuminen unioniin kaikista tdssd osassa esitetyssd
taulukossa luetelluista kolmansista maista ja alueilta on sallittua suljetuista pitopaikoista, jotka luetellaan delegoidun
asetuksen (EU) 2020/692 29 artiklan mukaisesti, suljettuihin pitopaikkoihin unionissa.

Kolmannen maan tai

Eldinterveytti koskevat

alueen Vyéhykkeen koodi Eliinterveystodistuk- Erityisedellytykset takeet
A 2 osan mukaan set 3 osan mukaan
1SO-koodi ja nimi 4 osan mukaan
1 2 3 4 5

AL AL-0 CONFINED-RUM,
Albania CONFINED-SULI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

AR AR-0 CONFINED-RUM,
Argentiina CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

AU AU-0 CONFINED-RUM,
Australia CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

BA BA-0 CONFINED-RUM,
Bosnia ja Hertsegovina CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

BH BH-0 CONFINED-RUM,
Bahrain CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

BR BR-0 CONFINED-RUM,
Brasilia CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

BW BW-0 CONFINED-RUM,
Botswana CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

BY BY-0 CONFINED-RUM,

Valko-Venija

CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,
CONFINED-HIPPO




L 114/14

Euroopan unionin virallinen lehti

31.3.2021

BZ
Belize

BZ-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SULJ,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

CA
Kanada

CA-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

CH
Sveitsi

CH-0

Liitteessd [ olevassa 7
kohdassa tarkoitetun
sopimuksen
mukaisesti

CL
Chile

CL-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

CN
Kiina

CN-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

cO
Kolumbia

CO-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

CR
Costa Rica

CR-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

CU
Kuuba

CU-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SULJ,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

DZ
Algeria

DZ-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

ET
Etiopia

ET-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SULJ,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

FK
Falklandinsaaret

FK-0

CONFINED-RUM,
CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO
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GL GL-0 CONFINED-RUM,
Gromlanti CONFINED-SUL,
CONFINED-TRE,

CONEFINED-HIPPO

GT GT-0 CONFINED-RUM,
Guatemala CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONEFINED-HIPPO

HK HK-0 CONFINED-RUM,
Hongkong CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONEFINED-HIPPO

HN HN-0 CONFINED-RUM,
Honduras CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONEFINED-HIPPO

IL IL-0 CONFINED-RUM,
Israel CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONEFINED-HIPPO

IN IN-0 CONFINED-RUM,
Intia CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONEFINED-HIPPO

IS IS-0 CONFINED-RUM,
Islanti CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONEFINED-HIPPO

JP JP-0 CONFINED-RUM,
Japani CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONEFINED-HIPPO

KE KE-0 CONFINED-RUM,
Kenia CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONEFINED-HIPPO

MA MA-0 CONFINED-RUM,
Marokko CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

ME ME-0 CONFINED-RUM,
Montenegro CONFINED-SUI,

CONFINED-TRE,
CONFINED-HIPPO
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MG MG-0 CONFINED-RUM,
Madagaskar CONFINED-SUJ,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

MK MK-0 CONFINED-RUM,
Pohjois-Makedonian CONFINED-SUI,
tasavalta CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

MU MU-0 CONFINED-RUM,
Mauritius CONFINED-SUL,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

MX MX-0 CONFINED-RUM,
Meksiko CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

NA NA-0 CONFINED-RUM,
Namibia CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

NC NC-0 CONFINED-RUM,
Uusi-Kaledonia CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

NI NI-0 CONFINED-RUM,
Nicaragua CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

NZ NZ-0 CONFINED-RUM,
Uusi-Seelanti CONFINED-SULJ,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

PA PA-0 CONFINED-RUM,
Panama CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

PY PY-0 CONFINED-RUM,
Paraguay CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

RS RS-0 CONFINED-RUM,
Serbia CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO
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RU RU-0 CONFINED-RUM,
Venji CONFINED-SULI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

SG SG-0 CONFINED-RUM,
Singapore CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

sy SV-0 CONFINED-RUM,
El Salvador CONFINED-SULI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

SZ SZ-0 CONFINED-RUM,
Swazimaa (Eswatini) CONFINED-SUJ,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

TH TH-0 CONFINED-RUM,
Thaimaa CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

TN TN-0 CONFINED-RUM,
Tunisia CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

TR TR-0 CONFINED-RUM,
Turkki CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

UA UA-0 CONFINED-RUM,
Ukraina CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

Us Us-0 CONFINED-RUM,
Yhdysvallat CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

[0)'¢ UY-0 CONFINED-RUM,
Uruguay CONFINED-SUI,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

ZA ZA-0 CONFINED-RUM,

Eteld-Afrikka

CONFINED-SUJ,
CONFINED-TRE,
CONFINED-HIPPO
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W ZW-0 CONFINED-RUM,
Zimbabwe CONFINED-SUJ,
CONFINED-TRE,

CONFINED-HIPPO

2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vyohykkeiden kuvaus

Ei ole

3 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 4 tarkoitetut erityisedellytykset

Ei ole

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut eldinterveytti koskevat takeet

Sovelletaan liitteessd I olevan 4 osan taulukossa esitettyji eldinterveyttd koskevia takeita.



LITEIV

HEVOSELAIMET

1 OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vyohykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen hevoseldinten lihetysten saapuminen unioniin on

sallittua

Kolma'mnen maan li‘i’t)t’:e]:z,éli(?l Terveys- | Luqkat, o ) Erityisedelly— Eldinterveytti Piittymis- Alkamisa—
tai alueen levan 2 osan luokitus- | joiden saapuminen unioniin on Eliinterveystodistukset tykset koskevat takeet aiankohta :ankohta
150-koodi ja nimi | © err?ukaa(r)lsa ryhmi sallittua 3 osan mukaan 4 osan mukaan J J
1 2 3 4 5 6 7 8 9
EQUI-X,
AE EQUI-TRANSIT-X,
Yhdistyneet ara- AE-0 E Rekisteroidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
biemiirikunnat EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekister6idyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
AR muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,
Argentiina AR-0 D ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekister6idyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
AU muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,
Australia AU-0 A ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE

10T e1e
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EQUI-X,
BA EQUI-TRANSIT-X,
Bosnia ja Hertse- BA-0 Rekisterdidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30
govina EQUI—RE—ENTRY—90—COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQULX,
BB EQUI-TRANSIT-X,
Barbados BB-0 Rekister6idyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X,
BH EQUI-TRANSIT-X,
Bahrain BH-0 Rekisterdidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQULX,
BM EQUI-TRANSIT-X,
Bermuda BM-0 Rekister6idyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQULX,
BO EQUI-TRANSIT-X,
Bolivia BO-0 Rekisterbidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X,
BR EQUI-TRANSIT-X,
Brasilia BR-1 Rekisterdidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,

EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
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Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekister6idyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,

BY BY-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSITY,

Valko-Vendja teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,

teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekisterdidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,

CA muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,

Kanada CA-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE

CH CH-0 Liitteessi I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen

Sveitsi mukaisesti
Rekisterdidyt hevoset; EQUI-X,
rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,

CL muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,

Chile CL-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,
CN-1 Rekisterdidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
CN EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
Kiina EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
CN-2 Rekisteroidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,

EQUI-RE-ENTRY-90-COMP

10T e1e
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EQUI-RE-ENTRY-30,

(R CR-1 Rekisterdidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
Costa Rica EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X,
cu EQUI-TRANSIT-X,
Kuuba CU-0 Rekister6idyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekister6idyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
DZ muut hevoseldimet, joita ei EQUI-Y,
Aloeria DZ-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,

8 teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE

EG N EQULX,

Egypti EG-1 Rekisteroidyt hevoset EQUI-TRANSIT-X,
Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
FK rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
Falklandinsaaret FK-0 muut hevoseldimet, joita ei EQUI-RE-ENTRY-30,
ole tarkoitettu EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
teurastettaviksi EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekisterdidyt hevoset; EQUI-X,
rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
GL muut hevoseldimet, joita ei EQULY,
Grénlanti GL-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,

teurastettaviksi;
teurastettaviksi tarkoitetut
hevoseldimet

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE

144, a88!
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EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,
HK HK-0 Rekistersidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
Hongkong EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekister6idyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
IL muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,

Israel IL-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekisterdidyt hevoset; EQUI-X,
rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,

IS muut hevoseldimet, joita ei EQULY,

Islanti IS-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE

EQUI-X,
™ EQUI-TRANSIT-X,
Jamaika JM-0 Rekisterdidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X,
Jo EQUI-TRANSIT-X,
. JO-0 Rekister6idyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
Jordania

EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE

10T e1e
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EQULX,
EQUI-TRANSIT-X,
P JP-0 Rekistersidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
Japani EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
KG o EQULX,
Kirgisia KG-1 Rekisterdidyt hevoset EQUI-TRANSIT-X
EQUI-X,
KR EQUI-TRANSIT-X,
Eteli-Korea KR-0 Rekister6idyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X, 28.11.2019 27.11.2020
KW EQUI-TRANSIT-X,
Kuwait KW-0 Rekisterdidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X,
LB EQUI-TRANSIT-X,
Libanon LB-0 Rekister6idyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekisterdidyt hevoset; EQUI-X,
rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
MA muut hevoseldimet, joita ei EQULY,
Marokk MA-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
arokko

teurastettaviksi;
teurastettaviksi tarkoitetut
hevoseldimet

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE

4 At
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Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,
ME ME-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSITY,
Montenegro teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekister6idyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
MK muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,
Pohjois-Makedo- MK-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
nian tasavalta teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X,
MO EQUI-TRANSIT-X,
Macao MO-0 Rekister6idyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X, 7.9.2020
MY EQUI-TRANSIT-X,
Malesia MY-1 Rekisterdidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
MU s EQUI-X,
Mauritius MU-0 Rekisterdidyt hevoset E QUI-"IQR ANSIT-X
MX EQUI-RE-ENTRY-30,
Meksiko MX-1 Rekisteroidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,

EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
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Rekister6idyt hevoset;
rekisteroidyt hevoseldimet;

EQUI-X,
EQUI-TRANSIT-X,

MX-2 muut hevoseldimet, joita ei EQUI-RE-ENTRY-30,
ole tarkoitettu EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
teurastettaviksi EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekisterdidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
NZ muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,
Uusi-Seelanti NZ-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQULX,
oM EQUI-TRANSIT-X,
Oman OM-0 Rekisterdidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X,
PE EQUI-TRANSIT-X,
Peru PE-1 Rekister6idyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekisterdidyt hevoset;
o sl odin | qu
. ) . . ’ EQUI-TRANSIT-X,
Saint-Pierre ja PM-0 ole tarkoitettu EQULY
Miquelon teurastettaviksi; g

teurastettaviksi tarkoitetut
hevoseldimet

EQUI-TRANSIT-Y
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Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekister6idyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,
PY PY-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSITY,
Paraguay teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X,
QA EQUI-TRANSIT-X,
Qatar QA-0 Rekister6idyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekisterdidyt hevoset; EQUI-X,
rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
RS muut hevoseldimet, joita ei EQUILY,

Serbia RS-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,

RU-1 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,

RU hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE

Vendja Rekisterdidyt hevoset; EQUI-X,
rekister6idyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
muut hevoseldimet, joita ei EQUIL-,

RU-2 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,

teurastettaviksi;
teurastettaviksi tarkoitetut
hevoseldimet

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
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Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,

RU-3 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE

EQULX,
SA EQUI-TRANSIT-X,
Saudi-Arabia SA-1 Rekister6idyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X,
sc EQUI-TRANSIT-X,
Singapore SG-0 Rekisterdidyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
EQUI-X, 6.4.2020
TH EQUI-TRANSIT-X,
Thaimaa TH-0 Rekister6idyt hevoset EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekisterbidyt hevoset; EQUI-X,
rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
TN muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,
Tunisia TN-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,

teurastettaviksi;
teurastettaviksi tarkoitetut
hevoseldimet

EQUI-RE-ENTRY-30,
EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
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EQUI-X, Huhtikuu 2020 |27.11.2020
EQUI-TRANSIT-X,
TR TR-1 Rekistersidyt hevoset; EQUI-RE-ENTRY-30,
Turkki EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekisterdidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
UA muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,
Ukraina UA-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekisterdidyt hevoset; EQUI-X,
rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
Us muut hevoseldimet, joita ei EQULY,
Yhdysvallat Us-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
Rekister6idyt hevoset; EQUI-X,
rekisteroidyt hevoseldimet; EQUI-TRANSIT-X,
UY muut hevoseldimet, joita ei EQUL-Y,
Uruguay UY-0 ole tarkoitettu EQUI-TRANSIT-Y,
teurastettaviksi; EQUI-RE-ENTRY-30,
teurastettaviksi tarkoitetut EQUI-RE-ENTRY-90-COMP,
hevoseldimet EQUI-RE-ENTRY-90-RACE
ZA C EQUI-X, Komission pdatos 3.5.2011
Eteld-Afrikka ZA-1 Rekisterdidyt hevoset EQUI-?RANSIT—X 2008/698 /IEY
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2 OSA-

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vyohykkeiden kuvaus

Kolmannen maan

tai alueen Vyéhykkeen Vyohykkeen kuvaus
L koodi
nimi
Brasilia BR-1 Seuraavat osavaltiot: Parand ja Rio de Janeiro

Hevoseldinten taudeista vapaa vyohyke Conghua Cityssd, Guangzhoun kunnassa
Guangdongin maakunnassa, mukaan luettuna bioturvallinen tievdyld Guangzhoun ja
Hongkongin lentoaseman valilld (tarkemmat tiedot jiljempan)

Guangdongin maakunnassa sijaitseva hevoseldinten taudeista vapaa vychyke, joka
médritellddn seuraavasti:

Keskusvy6hyke: hevosten pitopaikka Reshui Villagessa, Linkou Townissa, Conghua
Cityssd, ja sen ympdrilld viiden kilometrin siteelld oleva alue, jota valvotaan valtatielld
nro 105 olevassa tievalvontapisteessa.

Valvontavyohyke: kaikki keskusvyohykettd ymparoivit Conghua Cityn hallintoalueet;
ne kattavat 2 009 km? laajuisen alueen.

Suojavyohyke:
keskusvyohykettd ympirdivien seuraavien vierekkdisten hallintoalueiden ulkorajat:
N-1
¢ — Baiyunin piirikunta ja Luogangin piirikunta Conghua Cityssi,
— Huadun piirikunta Guangzhou Cityssi,
— Zengcheng City
— Qingchengin piirikunnan hallintoalueet Qingyuan Cityssa,
— Fogangin hallintopiiri,
. — Xinfengin hallintopiiri,
Kiina — Longmenin hallintopiiri.
Bioturvallinen tievdyld: Maantieverkosto, joka yhdistad hevoseldinten taudeista
vapaan vybhykkeen Guangzhoun ja Hongkongin lentoasemaan; alueella toteutetaan
aktiivista tautien seurantaa.
Saapumista edeltidvi karanteeni: suojavyohykkeelld sijaitsevat, toimivaltaisen
viranomaisen médrddamit karanteenitilat, jotka on tarkoitettu Kiinan muista osista
tulevien hevoseldinten valmistamiseksi saapumaan hevoseldinten taudeista vapaalle
vyohykkeelle.
Global Champions Tour -hevostapahtuman tapahtumapaikka Shanghain Expo 2010
-maailmanndyttelyn alueella sekd Shanghai Pudongin kansainviliselle lentoasemalle
johtava vdyld Pudongin uuden alueen pohjoisosassa ja Minhangin piirikunnan
itdosassa Shanghain suurkaupunkialueella (tarkemmat tiedot jiljempina)
CN-2 Shanghain suurkaupunkialueella sijaitsevan vyohykkeen miirittely:

Linsiraja: Huangpujoki sen pohjoiselta suistoalueelta Dazhijoen haarautumaan.
Eteldraja: Huangpujoen haarautumasta Dazhijoen suistoalueelle iddssa.

Pohjois- ja itdrajat: rannikkoviiva.

Costa Rica CR-1 San Josén padkaupunkialue
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Hevoseliinten taudeista vapaa vyohyke, joka on perustettu Egyptin armeijan
eldinsairaalan ympdrille alueelle, joka on El Nasr -tien varrella, vastapddtd Kairossa
sijaitsevan Al Ahly Clubin aluetta, ja jatkuu moottoritiekdytdvad Kairon
kansainvaliselle lentoasemalle (tarkemmat tiedot jdljempana).

Hevoseliinten taudeista vapaa vychyke (EDFZ), joka on kooltaan noin 0,1 km? ja
perustettu Egyptin armeijan eldinsairaalan ympdrille El-Nasr-tien varrelle, vastapdata
Kairon itdiselld esikaupunkialueella sijaitsevan Al Ahly Clubin aluetta (jonka sijainti
on 30°04'19,6"N, 31°21'16,5"E) ja jatkuu El-Nasr-tien ja lentokenttitien (Airport
Road) muodostamaa kdytavid pitkin 10 kilometrid Kairon kansainviliselle
lentoasemalle.

a) EDFZ-vyohykkeen rajojen rajaaminen:
Alkaa El-Nasr-tien ja El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh -tien risteyksesti (30°04'13,6"
N 31°21'04,3" E) El-Shaheed Ibrahim El-Shaikh -tietd noin 500 metrid pohjoiseen
"Passage Inside Armed Forces” -kdytivin ensimmdiseen yhtymakohtaan, kdantyy
oikealle ja jatkuu kdytdvidd pitkin noin 100 metrid itddn, kddntyy sen jilkeen taas
Egypti EG-1 oikealle ja jatkuu 150 metrid kdytavaa pitkin etelddn, kddntyy vasemmalle ja
jatkuu kdytdvdd pitkin 300 metrid itddn, kddntyy oikealle ja jatkuu kdytdvid
pitkin 100 metrid etelddn El-Nasr-tielle asti, kddntyy oikealle ja jatkuu El-Nasr-
tietd 300 metrid lounaaseen El-Nasr-tien ja Hassan Ma’'moon -tien yhtymakohtaa
vastapditi olevaan kohtaan, kidntyy oikealle ja jatkuu 100 metrid kaytdvai pitkin
pohjoiseen, kiddntyy vasemmalle ja jatkuu kaytdvdd pitkin 120 metrid lanteen,
kddntyy vasemmalle ja jatkuu kédytdvdd pitkin 200 metrid etelddn, kdantyy
oikealle ja jatkuu El-Nasr-tietd 100 metrid lanteen El-Nasr-tien ja El-Shaheed
Ibrahim El-Shaikh -tien risteykseen.

b) Vientid edeltdvin karanteenialueen rajojen rajaaminen EDFZ-vyohykkeella:

Alkaa El-Nasr-tien ja Hassan Ma'moon -tien yhtymikohtaa vastapiitd olevasta
kohdasta ja jatkuu kdytdvaa pitkin 100 metrid pohjoiseen, kddntyy oikealle ja
jatkuu kdytdvdd pitkin 250 metrid itddn, kddntyy oikealle ja jatkuu kdytdvid
pitkin 50 metrii etelddn El-Nasr-tielle asti, kddntyy oikealle ja jatkuu El-Nasr-tietd
300 metrid lounaaseen El-Nasr-tien ja Hassan Ma'moon -tien yhtymikohtaa
vastapditd olevaan kohtaan.

Kirgisia KG-1 Issyk-Kulin alue
Malesia MY-1 Niemimaa

MX-1 Méxicon suurkaupunkialue
Meksiko

Koko maa lukuun ottamatta seuraavia osavaltioita: Chiapas, Oaxaca, Tabasco,

MX-2 Campeche, Yucatan, Quintana Roo, Veracruz ja Tamaulipas

Peru PE-1 Liman alue

Seuraavat maakunnat: Kaliningrad, Arkhangelsk, Vologda, Murmansk, Leningrad,
Novgorod, Pskov, Briansk, Vladimir, Ivanovo, Tver, Kaluga, Kostroma, Moskva, Orjol,
RU-1 Riasan, Smolensk, Tula, Jaroslavl, Nijninovgorod, Kirov, Belgorod, Voronesh, Kursk,
Lipezk, Tambov, Astrahan, Volgograd, Penza, Saratov, Uljanovsk, Rostov, Orenburg,
Perm ja Kurgan

Vendjd

RU-2 Stavropolin ja Krasnodarin alueet

Seuraavat tasavallat: Karjala, Mari, Mordva, TSuvassia, Kalmukia, Tatarstan, Dagestan,

RU-3 Kabardi-Balkaria, Pohjois-Ossetia, Ingusia ja Karatsai-TSerkessia
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Saudi-Arabia

SA-1

Koko maa lukuun ottamatta jéljempani kuvattuja Jizanin, Asirin ja Najranin
maakuntien suoja- ja valvontavyohykkeita.

Direktiivin 2009/156/EY (!) 5 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan a ja b alakohdan
mukaisesti muodostettujen suoja- ja valvontavyohykkeiden méarittely:

1. Jizanin maakunta

— Suojavyohyke: koko maakunta, lukuun ottamatta tielld n:o 5 sijaitsevan Ash-
Shuqaiqin tievalvontapisteen pohjoispuolta ja tien n:o 10 pohjoispuolta.

— Valvontavyohyke: se osa maakuntaa, jonka teitd valvotaan Al Qahmahin tie-
valvontapisteeltd ja joka sijaitsee pohjoiseen tielld n:o 5 sijaitsevalta Ash-Shu-
qaiqgin valvontapisteeltd ja pohjoiseen tieltd n:o 10.

2. Asirin maakunta

— Suojavyohyke: se osa maakuntaa, joka rajautuu pohjoisessa Ad Darbista
Abhaan ja Khamis-Mushaytiin kulkevaan tiehen n:o 10, lukuun ottamatta
lento- ja sotilastukikohdan ratsastusklubeja, ja se osa maakuntaa, joka rajautuu
pohjoisessa Khamis-Mushaytista Jarashin, Al Utfahin ja Dhahran Al Janoubin
kautta Najranin maakunnan vastaiselle rajalle kulkevaan tiehen n:o 15, ja se
osa maakuntaa, joka rajautuu pohjoisessa Al Utfahista Al Faydin kautta Badr
Al Janoubiin (Najranin maakunta) vievdan tiehen.

— Valvontavyohyke: lento- ja sotilastukikohtien ratsastusklubit; se osa maakun-
taa, joka sijaitsee suojavyohykkeen rajan ja tielld nro 211 sijaitsevalle Muhayi-
lin tievalvontapisteelle Ash-Shuqaigista johtavan tien nro 209 vilissd; se osa
maakuntaa, jota rajaavat Abhan eteldpuolella tielld nro 10 oleva tievalvonta-
piste, Abhan kaupunki sekd pohjoiseen johtavalla tielld nro 15 sijaitseva Bal-
lasmerin valvontapiste 65 km Abhasta; se osa maakuntaa, jota rajaavat Kha-
mis-Mushayt ja Samakhiin johtavalla tielld nro 255 oleva tievalvontapiste 90
km Abhasta ja Riadiin johtavalla tielld nro 10 oleva Yarahin tievalvontapiste
90 km Abhasta; se osa maakuntaa, joka sijaitsee eteldén tielld nro 10 olevasta
Yarahin tievalvontapisteestd tielld nro 177 olevaan Khashm-Ghurabiin vede-
tystd kuvitteellisesta linjasta Najranin maakunnan rajalle saakka.

3. Najranin maakunta

— Suojavyohyke: se osa maakuntaa, joka rajautuu pohjoisessa Al Utfahista (Asi-
rin maakunta) Badr Al Janoubiin ja As Sebtiin vieviin tiehen, sitten edelleen
pohjoiseen As Sebtista Wadi Habunahia pitkin tien n:o 177 yhtyméikohtaan
Najranin ja Riadin vilille, ja tistd tietd n:o 177 etelddn Najranista Sharourahiin
vievén tien n:o 15 yhtymikohtaan, ja tien n:o 15 eteldpuolinen osa maakuntaa
Najranin ja Sharourahin sekd Jemenin rajan valissa.

— Valvontavyohyke: se osa maakuntaa, joka sijaitsee etelddn linjasta Yarahin tie-
valvontapiste tielld n:o 10 ja Khashm-Ghurab tielld n:o 177, Najranin maakun-
nan rajalta Khashm-Ghurabin tievalvontapisteeseen 80 km Najranista ja lin-
teen Sharourahiin johtavalta tieltd n:o 175.

Turkki

TR-1

Seuraavat maakunnat: Ankara, Edirne, Istanbul, Izmir, Kirklareli ja Tekirdag
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Eteld-Afrikka

ZA-1

Kapkaupungin suurkaupunkialue jiljempéni kuvatulla tavalla.

Kapkaupungin suurkaupunkialueen (ZA-1) madrittely:
Pohjoisraja: Blaauwberg Road (M14);

Itaraja: Koeberg Road (M14), Plattekloof Road (M14), valtatie N7, valtatie N1 ja
valtatie M5;

Eteldraja: Ottery Road, Prince George’s Drive, Wetton Road, Riverstone Road, Tennant
Road, Newlands Drive, Paradise Road, Union Drive, Rhodes Drive Newslands

Forestryn asemalle asti ja sieltd Table Mountainin Echo Gorgen kautta Camps Bayhin;

Linsiraja: Rantaviiva Camps Baysta Blaauwberg Roadille.

() EUVLL 192, 23.7.2010, s. 1.

Ei ole

3 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut erityisedellytykset

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 7 tarkoitetut eldinterveytti koskevat takeet

Ei ole



LITEV

SIIPIKARJA SEKA SIIPIKARJAN SUKUSOLUT JA ALKIOT

1 0OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan d alakohdassa tarkoitettujen siipikarjan seki siipikarjan sukusolujen ja alkioiden
lihetysten saapuminen unioniin on sallittua

Kolmannen maan . . Erityisedelly- Elsinterveyttd . .
. Vyohyke Luokat, Eldinterveystodis- koskevat Pidttymis- Alkamisa—
tai alueen - . o . tykset . .
... . |2 osan mukaan joiden saapuminen unioniin on sallittua tus takeet ajankohta jankohta
1SO-koodi ja nimi 3 osan mukaan
4 osan mukaan
1 2 3 4 5 6 7 8
. AR-0 Erikseen madritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Argentiina
Muu siitossiipikarja kuin siledlastaiset linnut ja muu tuotantosiipikarja BPP
kuin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut sileilastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BPR C
siledlastaiset linnut
Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin sileélastaiset linnut SP
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen untuvikot DOC
AU ot o .
: AU-0 Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR C
Australia
Alle 20 yksil6d muuta siipikarjaa kuin sileélastaisia lintuja POU-LT20
Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunat HEP
Sileilastaisten lintujen siitosmunat HER C
Alle 20 muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunaa HE-LT20
BR-0 Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
BR Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut
Brasilia Aol s BPR N
BR-1 siledlastaiset linnut
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N

relPIT 1

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

1C0T¢Ie



Teurastettaviksi tarkoitetut sileilastaiset linnut SR N
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N
Muu siitossiipikarja kuin s.ileéi.lag‘taiset. linn.ut ja muu tuotantosiipikarja BPP N
kuin siledlastaiset linnut

Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin sileilastaiset linnut SP N
BR-2 Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen untuvikot DOC N
Alle 20 yksilod muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia lintuja POU-LT20 N
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunat HEP N
Alle 20 muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunaa HE-LT20 N

Jalostukseen tarkoitetut si!eéi}asta@et lipnut ja tuotantoon tarkoitetut BPR

siledlastaiset linnut
BW Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR
Botswana BW-0

Erikseen madritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF

Sileilastaisten lintujen siitosmunat HER

CA-0 Erikseen madritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Muu siitossiipikarja kuin s.ileéi'la?taiset' lingut ja muu tuotantosiipikarja BPP N

kuin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BPR N
siledlastaiset linnut
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen untuvikot DOC N
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N
K :f;:d a CA-1 Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin sileilastaiset linnut SP N
Teurastettaviksi tarkoitetut siledlastaiset linnut SR N
Alle 20 yksilod muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia lintuja POU-LT20 N
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunat HEP N
Sileilastaisten lintujen siitosmunat HER N
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen siitosmunaa HE-LT20 N
CA-2 - -
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CH CH-0 Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen mukaisesti
Sveitsi
Muu siitossiipikarja kuin s.ileéi'las‘taiset. linn.ut ja muu tuotantosiipikarja BPP N
kuin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BPR N
siledlastaiset linnut
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen untuvikot DOC N
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N
CL Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin sileilastaiset linnut SP N
Chile 0 Teurastettaviksi tarkoitetut siledlastaiset linnut SR N
Alle 20 yksil6d muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia lintuja POU-LT20 N
Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunat HEP
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileidlastaisten lintujen siitosmunaa HE-LT20
Gré?l%an i GL-0 Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Muu siitossiipikarja kUiE s.ileéi.la?taiset. linn.ut ja muu tuotantosiipikarja BPP P2 28.1.2017
uin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut silelastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BPR P2 28.1.2017
siledlastaiset linnut
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen untuvikot DOC P2 28.1.2017
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR P2 28.1.2017
I sg; ol IL-0 Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin sileilastaiset linnut SP P2 18.4.2015
Alle 20 yksilod muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia lintuja POU-LT20 P2 28.1.2017
Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunat HEP P2 28.1.2017
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER P2 28.1.2017
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen siitosmunaa HE-LT20 P2 28.1.2017
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| IIS . IS-0 Erikseen madritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
slanti
MG-0 Erikseen madritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Madagaskar
: MX-0 Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Meksiko
Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BPR
siledlastaiset linnut
NA Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR
o NA-0
Namibia
Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPE
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER
Muu siitossiipikarja kuin sileilastaiset linnut ja muu tuotantosiipikarja BPP
kuin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut sileilastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BPR
siledlastaiset linnut
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen untuvikot DOC
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR
NZ Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin sileilastaiset linnut SP
. . NZ-0
Uusi-Seelanti Teurastettaviksi tarkoitetut siledlastaiset linnut SR
Alle 20 yksilod muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia lintuja POU-LT20
Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunat HEP
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen siitosmunaa HE-LT20
PM
Saint-Pierre ja PM-0 Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Miquelon
: TH-0 Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Thaimaa
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Muu siitossiipikarja kuin sileilastaiset linnut ja muu tuotantosiipikarja

kuin siledlastaiset linnut BPP
Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BPR
siledlastaiset linnut
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR
™ TN-0
Tunisia Alle 20 yksilod muuta siipikarjaa kuin silealastaisia lintuja POU-LT20
Erikseen madritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER
Alle 20 muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunaa HE-LT20
. TR-0 Erikseen madritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Turkki
Us-0 Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Muu siitossiipikarja kuin siledlastaiset linnut ja muu tuotantosiipikarja BPP N
kuin sileilastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut sileilastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BRP N
siledlastaiset linnut
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen untuvikot DOC N
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N
Us-1 Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin sileilastaiset linnut Sp N
Teurastettaviksi tarkoitetut siledlastaiset linnut SR N
USA ot s e i
Yhdysvallat Alle 20 yksil6d muuta siipikarjaa kuin sileélastaisia lintuja POU-LT20 N
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunat HEP N
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N
Alle 20 muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunaa HE-LT20 N
Us-2
Muu siitossiipikarja kuin s.1lea.la§.ta1set. hnn.ut ja muu tuotantosiipikarja BPP N, P1 432017 |11.8.2017
kuin siledlastaiset linnut
Us-2.1 Jalostukseen tarkoitetut sileilastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BRP N, P1 432017 |11.8.2017
siledlastaiset linnut
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen untuvikot DOC N, P1 432017 |11.8.2017
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Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 4.3.2017 |11.8.2017
Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin sileilastaiset linnut SP N, P1 432017 |11.8.2017
Teurastettaviksi tarkoitetut siledlastaiset linnut SR N, P1 432017 |11.8.2017
Alle 20 yksil6d muuta siipikarjaa kuin sileélastaisia lintuja POU-LT20 N, P1 432017 |11.8.2017
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunat HEP N, P1 432017 |11.8.2017
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 432017 |11.8.2017
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen siitosmunaa HE-LT20 N, P1 432017 |11.8.2017
Muu siitossiipikarja kuil? s.ileéi.lag‘taiset. linn.ut ja muu tuotantosiipikarja BPP N, P1 432017 |11.8.2017
uin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut sileilastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BRP N, P1 432017 |11.8.2017
siledlastaiset linnut
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen untuvikot DOC N, P1 432017 |11.8.2017
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 432017 |11.8.2017
US-2.2 Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin sileilastaiset linnut SP N, P1 432017 |11.8.2017
Teurastettaviksi tarkoitetut sileilastaiset linnut SR N, P1 4.3.2017 |11.8.2017
Alle 20 yksilod muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia lintuja POU-LT20 N, P1 432017 |11.8.2017
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunat HEP N, P1 432017 |11.8.2017
Sileilastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 4.3.2017 |11.8.2017
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen siitosmunaa HE-LT20 N, P1 432017 |11.8.2017
Muu siitossiipikarja kuiE s.ileé"flas.taiset. linn.ut ja muu tuotantosiipikarja BPP N, P1 8.4.2020
uin siledlastaiset linnut
Jalostukseen tarkoitetut siledlastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BRP N, P1 8.4.2020
siledlastaiset linnut
US-2.3 Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen untuvikot DOC N, P1 8.4.2020
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR N, P1 8.4.2020
Muu teurastettavaksi tarkoitettu siipikarja kuin sileélastaiset linnut SP N, P1 8.4.2020
Teurastettaviksi tarkoitetut sileilastaiset linnut SR N, P1 8.4.2020

10T e1e

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

6EVIL T



Alle 20 yksilod muuta siipikarjaa kuin siledlastaisia lintuja POU-LT20 N, P1 8.4.2020
Muun siipikarjan kuin siledlastaisten lintujen siitosmunat HEP N, P1 8.4.2020
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER N, P1 8.4.2020
Alle 20 muun siipikarjan kuin sileilastaisten lintujen siitosmunaa HE-LT20 N, P1 8.4.2020
[0) ¢ UY-0 Erikseen mddritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Uruguay
ZA ZA-0 Jalostukseen tarkoitetut sileilastaiset linnut ja tuotantoon tarkoitetut BPR P1 9.4.2011
Eteld-Afrikka siledlastaiset linnut
Siledlastaisten lintujen untuvikot DOR P1 9.4.2011
Erikseen madritellyistd taudinaiheuttajista vapaat munat SPF
Siledlastaisten lintujen siitosmunat HER P1 9.4.2011
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2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus

Kolmannen maan

tai a}ugen Vyélzlo);lzli(een Vyohykkeen kuvaus
nimi
BR-1 Seuraavat osavaltiot: Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, S3o Paulo ja Mato
Grosso do Sul
Brasilia
BR-2 Seuraavat osavaltiot: Mato Grosso, Parand, Rio Grande do Sul, Santa Catarina ja Sdo
Paulo
CA-1 Koko maa, lukuun ottamatta aluetta CA-2
Kanada
Kanadan alue, joka vastaa seuraavia:
CA-2
eiole
US-1 Koko maa, lukuun ottamatta aluetta US-2
Us-2 Yhdysvaltojen alue, joka vastaa seuraavia:
Tennesseen osavaltio:
Lincolnin piirikunta
US-2.1
Franklinin piirikunta
Mooren piirikunta
Alabaman osavaltio:
US-2.2 Madisonin piirikunta
Jacksonin piirikunta
Yhdysvallat
Eteld-Carolinan osavaltio:
Chesterfieldin piirikunta | Lancasterin piirikunta | Kershaw'n piirikunta:
Vyohyke, joka ulottuu 10 kilometrin siteelle kohdasta N ympyrinmuotoisen
Chesterfield 02 premise -valvontavyohykkeen rajalla ja ulottuu myotapéivddn
seuraavasti:
a) pohjoisessa: 2 km etelddn Highway 9:std, 0,03 km itddn Airport Roadin ja
Raymond Deason Roadin risteyksest;
US-2.3 b) koillisessa: 1 km lounaaseen Highway 268:sta ja Cross Roads Church Roadin

risteyksestd;

¢) idissd: 5,1 km lanteen State Highway 109:std, 1,6 km linteen Angelus Roadista ja
Refuge Drivesta;

d) kaakossa: 3,2 km luoteeseen Highway 145:n ja Lake Bee Roadin risteyksestd;

e) eteldssd: 2,7 km itddn Highway 151:n ja Catarah Roadin risteyksestd;

f) lounaassa: 1,5 km itddn McBee Highwayn ja Mt Pisgah Roadin risteyksesti;

g) ldnnessd: 1,3 km itddn Texahaw Roadin ja Buzzards Roost Roadin risteyksestd;

h) luoteessa: White Plains Church Roadin ja Graves Roadin risteys.
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3 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset

Unioniin saapumisen keskeyttiminen korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkauksiin liittyvien

P1 L .
rajoitusten vuoksi.

Unioniin ~ saapumisen  keskeyttiminen Newcastlen tautiviruksen aiheuttaman tartunnan

P2 : PRI :
taudinpurkauksiin liittyvien rajoitusten vuoksi.

On annettu takeet siitd, ettd Newcastlen tautiviruksen aiheuttaman tartunnan torjuntaa kolmannessa
maassa tai alueella tai jommankumman vyohykkeelli koskeva lainsddddntd vastaa unionissa
sovellettavaa lainsdddantod. Newecastlen tautiviruksen aiheuttaman tartunnan puhjetessa unioniin
saapuminen voidaan edelleen sallia kyseisestd kolmannesta maasta tai alueelta tai jommankumman
vyohykkeeltd ilman kolmannen maan koodin tai alueen koodin tai vydhykkeen koodin muuttamista.
Saapuminen unioniin sellaisilta alueilta, joihin asianomaisen kolmannen maan tai alueen
toimivaltainen viranomainen alkaa soveltaa virallisia rajoituksia kyseisen taudin taudinpurkauksen
vuoksi, kielletddn kuitenkin ilman eri toimenpiteita.

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut eldinterveytti koskevat takeet

Kolmas maa tai alue, jossa rokotetaan korkeapatogeenista lintuinfluenssaa vastaan, ja toimivaltainen
A viranomainen on antanut takeet delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 37 artiklan ¢ alakohdan
mukaisesti.

Kolmas maa tai alue, jossa ei kielletd sellaisten Newcastlen tautiviruksen aiheuttaman tartunnan
vastaisten rokotteiden kayttod, jotka tdyttdvit ainoastaan delegoidun asetuksen (EU) 2020/692
liitteessd XV olevassa 1 kohdassa vahvistetut yleiset kriteerit, ja toimivaltainen viranomainen on
delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 37 artiklan e alakohdan mukaisesti antanut takeet siitd, ettd
siipikarja tdyttdd delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteessd XV olevassa 2 kohdassa vahvistetut
eldinterveysvaatimukset.

Kolmas maa tai alue, josta sellaisten sileilastaisten lintujen saapuminen unioniin on sallittua, joita ei
pidetd vapaina Newcastlen tautiviruksen aiheuttamasta tartunnasta delegoidun asetuksen (EU)
C 2020/692 39 artiklan mukaisesti, ja toimivaltainen viranomainen on antanut asianomaista tavaraa
koskevat takeet delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 37 artiklan d alakohdan ii alakohdan toisen
luetelmakohdan mukaisesti.




LITEVI

VANKEUDESSA PIDETTAVAT LINNUT JA VANKEUDESSA PIDETTAVIEN LINTUJEN SUKUSOLUT JA ALKIOT

1 OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vyShykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen vankeudessa pidettivien lintujen ja vankeudessa
pidettivien lintujen sukusolujen ja alkioiden lihetysten saapuminen unioniin on sallittua

Kolmannen maan tai Erityis— Eldinterveyted
Vyohyke Luokat, . 4 koskevat Paittymis- Alkamis—
alueen . . - . Eldinterveys-todistus edellytykset . .
A 2 osan mukaan joiden saapuminen unioniin on sallittua takeet ajankohta ajankohta
1SO-koodi ja nimi 3 osan mukaan
4 osan mukaan
1 2 3 4 5 6 7 8
AU Vankeudessa pidettdvit linnut CAPTIVE-BIRDS
. AU-0 idettavien lintuj
Australia Vankeudess.g pidettavien lintujen HE-CAPTIVE-BIRDS
siitosmunat
BR-0 - -
BR Vankeudessa pidettivit linnut CAPTIVE-BIRDS
Brasilia BR-1 UV T
Vankeudess§ pidettavien lintujen HE-CAPTIVE-BIRDS
siitosmunat
CA Vankeudessa pidettivit linnut CAPTIVE-BIRDS
CA_O . .. . .
Kanada Vankeudess§ pidettavien lintujen HE-CAPTIVE-BIRDS
siitosmunat
SVCeIi-tlsi CH-0 Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen mukaisesti
L Vankeudessa pidettdvit linnut CAPTIVE-BIRDS
K CL_O . P . .
Chile Vankeudess.a} pidettivien lintujen HE-CAPTIVE-BIRDS
siitosmunat
IL Vankeudessa pidettdvit linnut CAPTIVE-BIRDS
IL_O . P . .
Isracl Vankeudess.g pidettivien lintujen HE-CAPTIVE-BIRDS
siitosmunat
NZ Vankeudessa pidettdvit linnut CAPTIVE-BIRDS
Uusi-Seelanti NZ-0 Vankeudess.g pidettivien lintujen HE-CAPTIVE-BIRDS
siitosmunat
TN Vankeudessa pidettdvit linnut CAPTIVE-BIRDS
S TN-0 idettavien lintui
Tunisia Vankeudess.g pidettévien lintujen HE-CAPTIVE-BIRDS
stitosmunat
USA Vankeudessa pidettivit linnut CAPTIVE-BIRDS
Yhdysvallat US-0 Vankeudess.g pidettivien lintujen HE-CAPTIVE-BIRDS
siitosmunat
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2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus

Kolmannen maan Vyshykkeen
tai alueen yonyxs Vyohykkeen kuvaus
. koodi
nimi
e Seuraavat osavaltiot: Mato Grosso, Parand, Rio Grande do Sul, Santa Catarina ja Sdo
Brasilia BR-1 Paulo

3 OSA
1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset
Ei ole
4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut eldinterveytti koskevat takeet

Ei ole



LIITE VII

MEHILAISKUNINGATTARET JA KIMALAISET

1 OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettujen mehildiskuningatarten ja kimalaisten lihetysten
saapuminen unioniin on sallittua

Kolmannen maan tai Erityis— Eldinterveyttd
Vyohykkeen koodi Luokat, . 4 koskevat Padttymis- | Alkamisajan-
alueen - . o . Eliinterveys-todistukset edellytykset .
AR 2 osan mukaan joiden saapuminen unioniin on sallittua takeet ajankohta kohta
1SO-koodi ja nimi 3 osan mukaan
4 osan mukaan
1 2 3 4 5 6 7 8
AR Mt T
. AR-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
Argentiina
AU AU-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
Australia ’
CA Mt T
CA-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
Kanada
SVCeIi-t[si CH-0 Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen mukaisesti
CL Mt e
Chile CL-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
CR CR-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
Costa Rica J ’
Isi&el IL-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
Kenia KE-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
MA MA-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
Marokko J ’
MK
Pohjois-Makedonian MK-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
tasavalta
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MX

Meksik MK-0 Kimalaiset BBEE
eksiko
NC hilsi . L. .
Uusi-Kaledonia NC-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
Nz . . L. .
Uusi-Seelanti NZ-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
S:ilfia RS-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
RU . . o .
Venija RU-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BEE
TR hildiskuni - kimalai
Turkki TR-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
UA hiliiskuni o kimalai
Ukraina UA-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
Yh d)lrffalla ‘ Us-0 Kimalaiset BBEE
ZA e Do e
Eteli-Afrikka ZA-0 Mehildiskuningattaret ja kimalaiset QUE, BBEE
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2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus

Ei ole

3 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset

Ei ole

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut eliinterveytti koskevat takeet

Unioni on tunnustanut kolmannen maan, alueen tai vy6hykkeen vapauden Varroa spp.
VAR -punkin esiintymisesti (varroatoosi) delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 10 artiklan
mukaisesti




LIITE VIII

KOIRAT, KISSAT JA FRETIT

1 OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan g alakohdassa tarkoitettujen koirien, kissojen ja frettien lihetysten saapuminen
unioniin on sallittua

Kolmannen maan tai Erityisedelly- Eldinterveyttd
Vyohykkeen koodi Lajit ja luokat, . 4 4 koskevat Padttymis- Alkamis—
alueen . ! R . Eliinterveys-todistukset tykset . .
A 2 osan mukaan joiden saapuminen unioniin on sallittua takeet ajankohta ajankohta
1SO-koodi ja nimi 3 osan mukaan
4 osan mukaan
1 2 3 4 5 6 7 8
AC . AC-0 Koirat, kissat ja'fretlt. 'kaupalllsun CANIS-FELIS-FERRETS
Ascensionsaari tarkoituksiin
AE Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Yhdistyneet arabiemii- AE-0 ’ 1 CANIS-FELIS-FERRETS
. tarkoituksiin
rikunnat
AG Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Antigua ja Barbuda AG-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
. o . - Raivotaudin
AL ' AL-0 Koirat, kissat ]a‘fretlt’ ‘kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS T vasta.
Albania tarkoituksiin . -
ainetutkimus
AD AD-0 Koirat, kissat ]a.frent. .kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Andorra tarkoituksiin
AR.. AR-0 Koirat, kissat ja'fretlt. 'kaupalllsnn CANIS-FELIS-FERRETS
Argentiina tarkoituksiin
AU ' AU-0 Koirat, kissat ]a.fretlt”kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Australia tarkoituksiin
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AW

Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin

Aruba AW-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
- BA 4 BA-0 Koirat, kissat ja‘fretit. ‘kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS
Bosnia ja Hertsegovina tarkoituksiin
BB BB-0 Koirat, kissat ja.fretit. .kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS
Barbados tarkoituksiin
BH' BH-0 Koirat, kissat ]a.fretlt' .kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Bahrain tarkoituksiin
BM BML0 Koirat, kissat ja.fretit. .kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS
Bermuda tarkoituksiin
BQ Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Bonaire, Sint Eustatius BQ-0 ’ . . CANIS-FELIS-FERRETS
; tarkoituksiin
ja Saba
BR Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin Raivotaudin
~ BR-0 ’ Ja fretit kaup CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
Brasilia tarkoituksiin . -
ainetutkimus
BW Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin Raivotaudin
BW-0 ’ Ja fretit kaup CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
Botswana tarkoituksiin . -
ainetutkimus
BY Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Valko-Veniji BY-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
. . . . . Raivotaudin
BZ BZ-0 Koirat, kissat ]a‘fretlt’ ‘kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS T vasa.
Belize tarkoituksiin . -
ainetutkimus
CA CA-0 Koirat, kissat ]a‘frent’ ‘kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Kanada tarkoituksiin
SVCeIi-t[si CH-0 Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen mukaisesti
CL CL-0 Koirat, kissat ]a.fretlt' .kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Chile tarkoituksiin
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. L . - Raivotaudin
CN CN-0 Koirat, klsf:‘;ﬁgigﬁgtﬁﬁaupalhs““ CANIS-FELIS-FERRETS Vasta-
Kiina ainetutkimus
. L . - Raivotaudin
wio CO-0 Koirat, klstsjrtﬁgigigﬁl;aupa“‘S““ CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
ainetutkimus
. L . - Raivotaudin
ol CR-0 Koirat, k“fj;ﬁ;ffﬁ;tﬁl;aup allsiin CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
ainetutkimus
. L . - Raivotaudin
oy CU-0 Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
ainetutkimus
cw Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Curacao CW-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
. L . - Raivotaudin
e DZ-0 Koirat, k‘S:j;ﬁ;ffﬁ;tﬁl;aupalhs‘m CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
8 ainetutkimus
. L . .. Raivotaudin
. tiliT N ET-0 Koirat, klsfj;ﬁ;fﬁ;ilfla“palhs‘m CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
p ainetutkimus
F Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Fidsi FJ-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
FK Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Falklandinsaaret FK-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
FO Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Firsaaret FO-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
Gl Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Gibraltar GL-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
GL Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Gronlanti GL-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
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. L . -~ Raivotaudin
GT GT-0 Koirat, klsfjrtﬁgifflgtiiiaulf’alhs‘m CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
Guatemala ainetutkimus
HK HK-0 Koirat, kissat ]a.freut. .kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Hongkong tarkoituksiin
. o . - Raivotaudin
HN HN-0 Koirat, kissat ]a.fretlt. .kaupalhsnn CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
Honduras tarkoituksiin . -
ainetutkimus
. L . - Raivotaudin
e IL-0 Koirat, klsfjrtﬁgigigﬁlfupalhs““ CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
ainetutkimus
. L . -~ Raivotaudin
ol IN-0 Koirat, klsfjrtﬁgifflgtiiiaulf’alhs‘m CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
ainetutkimus
IS . 150 Koirat, kissat ]a.frent:.kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Islanti tarkoituksiin
JM JM-0 Koirat, kissat ]a‘fretlt”kaupalhsnn CANIS-FELIS-FERRETS
Jamaika tarkoituksiin
JP 1P-0 Koirat, kissat ]a.frent:.kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Japani tarkoituksiin
. o . - Raivotaudin
Kle(rﬁa KE-0 Koirat, klsfjﬁlg;gi‘;ﬁﬁa“palhs““ CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
ainetutkimus
KN Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Saint Kitts ja Nevis KN-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
KY KY-0 Koirat, kissat ]a.freut. .kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Caymansaaret tarkoituksiin
LC LC-0 Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS

Saint Lucia

tarkoituksiin
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LI L0 Koirat, kissat ja.fretit. .kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS
Liechtenstein tarkOItuksnn
MA Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin Raivotaudin
MA-0 ’ Ja fretit kaup CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
Marokko tarkoituksiin . -
ainetutkimus
MC MC-0 Koirat, kissat ja‘fretit. ‘kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS
Monaco tarkoituksiin
ME Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin Raivotaudin
ME-0 ’ Ja fretit kaup CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
Montenegro tarkoituksiin . -
ainetutkimus
. . . . - Raivotaudin
MG MG-0 Koirat, kissat ]a’fretlt' ’kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS T vasta.
Madagaskar tarkoituksiin . -
ainetutkimus
MK Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
POthiS-Makedonian MK-0 ! . .. CANIS-FELIS-FERRETS
tarkoituksiin
tasavalta
MS MS-0 Koirat, kissat ja'fretlt. 'kaupalllsnn CANIS-FELIS-FERRETS
Montserrat tarkoituksiin
MU MU-0 Koirat, kissat ja.fretit. .kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS
Mauritius tarkoituksiin
MX Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Meksiko MX-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
MY' MY-0 Koirat, kissat ]a.fretlt' .kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Malesia tarkoituksiin
NA Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin Raivotaudin
> NA-0 ’ Ja tretit kaup CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
Namibia tarkoituksiin . -
ainetutkimus
NC NC-0 Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS

Uusi-Kaledonia

tarkoituksiin
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. L . ... Raivotaudin
. NI NLO Koirat, kissat ]a‘fretlt”kaupalhsnn CANIS-FELIS-FERRETS T vasta.
Nicaragua tarkoituksiin ainetutkimus
.NZ . NZ-0 Koirat, kissat ]a.fretlt"kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Uusi-Seelanti tarkoituksiin
. L . ... Raivotaudin
PA PA-0 Koirat, kissat ]a'fretlt. 'kaupalllsnn CANIS-FELIS-FERRETS T vasta.
Panama tarkoituksiin ainetutkimus
PF . PE-0 Koirat, kissat ]a‘fretlt”kaupalhsnn CANIS-FELIS-FERRETS
Ranskan Polynesia tarkoituksiin
PM Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Saint-Pierre ja Mique- PM-0 e it CANIS-FELIS-FERRETS
lon tarkoituksiin
. L . ... Raivotaudin
PY PY-0 Koirat, kissat ]a'fretlt. 'kaupalllsnn CANIS-FELIS-FERRETS T vasta.
Paraguay tarkoituksiin ainetutkimus
. L . - Raivotaudin
RS RS-0 Koirat, kissat ]a.freut. .kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS T vasta.
Serbia tarkoituksiin . -
ainetutkimus
RU RU-0 Koirat, kissat ja.fretit. .kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS
Venijd tarkoituksiin
- SG $G-0 Koirat, klssat]a'fretltnkaupalhsnn CANIS-FELIS-FERRETS
Singapore tarkoituksiin
_ SH SH-0 Koirat, klssat]a.fretlt”kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Saint Helena tarkoituksiin
SM . SM-0 Koirat, kissat ja.fretit. .kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS
San Marino tarkoituksiin
SV Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin Raivotaudin
SV-0 ’ Ja fretit kaup CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
El Salvador tarkoituksiin ainetutkimus

10T e1e

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

CSPIL T



SX

Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin

. SX-0 . .. CANIS-FELIS-FERRETS
Sint Maarten tarkoituksiin
. . . . . Raivotaudin
' SZ . $7.0 Koirat, kissat ]a.fretlt' .kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS T vasta.
Swazimaa (Eswatini) tarkoituksiin . .
ainetutkimus
. L . - Raivotaudin
TH TH-0 Koirat, kissat Ja.fretlt. .kaupalhsnn CANIS-FELIS-FERRETS T vasta.
Thaimaa tarkoituksiin . -
ainetutkimus
. . . . - Raivotaudin
™ TN-O Koirat, kissat ]a‘freut‘ ‘kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS T vasta
Tunisia tarkoituksiin . -
ainetutkimus
. . . . . Raivotaudin
TR ‘ TR0 Koirat, kissat ]a‘fretlt”kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS T vasta.
Turkki tarkoituksiin . -
ainetutkimus
T Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Trinidad ja Tobago TT-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
™™W TW-0 Koirat, kissat Ja.frent. .kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Taiwan tarkoituksiin
UA Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin Raivotaudin
. UA-0 ! . .. CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
Ukraina tarkoituksiin . -
ainetutkimus
US
Yhdysvallat, mukaan
lukien Amerikan . . . . .
Samoa, Guam, Poh- US-0 Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin CANIS-FELIS-FERRETS

jois-Mariaanit, Puerto
Rico ja Yhdysvaltain
Neitsytsaaret

tarkoituksiin
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. . . . . Raivotaudin
10)'¢ UY-0 Koirat, kissat Ja.freut. .kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS e
Uruguay tarkoituksiin ainetutkimus
. VA ' VA0 Koirat, kissat ]a.fretlt' ’kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS
Vatikaanivaltio tarkoituksiin
ve Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Saint Vincent ja Gre- VC-0 ’ . . CANIS-FELIS-FERRETS
. tarkoituksiin
nadiinit
VG Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Brittildiset Neitsytsaa- VG-0 ! . .. CANIS-FELIS-FERRETS
ret tarkoituksiin
VU VU-0 Koirat, kissat ]a'fretlt. 'kaupalhsnn CANIS-FELIS-FERRETS
Vanuatu tarkoituksiin
WF Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin
Wallis ja Futuna WE-0 tarkoituksiin CANIS-FELIS-FERRETS
. . . . - Raivotaudin
“ZA . ZA-0 Koirat, kissat ]a‘frent. ‘kaupalhsun CANIS-FELIS-FERRETS T vasta.
Eteld-Afrikka tarkoituksiin . -
ainetutkimus
W Koirat, kissat ja fretit kaupallisiin Raivotaudin
. ZW-0 ’ Ja Tretit kaup CANIS-FELIS-FERRETS vasta-
Zimbabwe tarkoituksiin |
ainetutkimus
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2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus

Ei ole
3 OSA
1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset
Raivotaudin vasta- Unioniin saapuvaan lihetykseen kuuluville eldimille on taytynyt tehdd validi raivotaudin

vasta-ainetutkimus delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteessd XXI olevan 1 kohdan

ainetutkimus N
—_— mukaisesti

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut eldinterveyttd koskevat takeet

Unioni on tunnustanut kolmannen maan, alueen tai vyohykkeen vapauden Echinococcus
ECH multilocularis -loisen esiintymisestd delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 10 artiklan
mukaisesti
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LIITE IX
NAUTAELAINTEN SUKUSOLUT JA ALKIOT
1 OSA
Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan h alakohdassa
tarkoitettujen nautaeliinten sukusolujen ja alkioiden lihetysten saapuminen unioniin on sallittua
Sukusolujen ja
Kolmannen .. alkioiden ..
maan tai Vyol::) );kj;een luokat, e dlzﬁltirli(_se ¢ Eldinterveytti
alueen ) joiden Eldinterveystodistukset Yy koskevat takeet
.. osan . 3 osan
1SO-koodi ja saapuminen 4 osan mukaan
. mukaan L mukaan
nimi unioniin on
sallittua
1 2 3 4 5 6
BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
AR AR-0 Munasolut ja BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
Argentiina alkiot BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY
BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY .
Siemenneste BOV-SEM-C-ENTRY SOt
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY !
BOV-GP-STORAGE-ENTRY
BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
Munasolut ja BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY EHD-testi
alkiot BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY BTV-testi
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY
. . I EHD-testi
Siemenneste Komission paitos 2005/290/EY BTV-testi
CA CA-0 BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
Kanada : BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
Munasolut ja BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY EHD-testi
alkiot BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY BTV-testi
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY
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CH
Sveitsi

CH-0

Siemenneste

Munasolut ja
alkiot

Liitteessd [ olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen
mukaisesti

CL
Chile

CL-0

Siemenneste

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

GL
Gronlanti

GL-0

Siemenneste

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

IL
Israel

IL-0

Munasolut ja
alkiot

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

IS
Islanti

IS-0

Siemenneste

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

MK
Pohjois-
Makedonian
tasavalta

MK-0

Munasolut ja
alkiot

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY

BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

NZ
Uusi-Seelanti

NZ-0

Siemenneste

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

Munasolut ja
alkiot

Komission paitoksen 2003/56/EY liite
I\%
BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY
BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY
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PM
Saint-Pierreja PM-0
Miquelon

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
Siemenneste BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

UsS

Yhdysvallat Us-0

BOV-SEM-A-ENTRY
BOV-SEM-B-ENTRY
Siemenneste BOV-SEM-C-ENTRY
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

EHD-testi
BTV-testi

BOV-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
BOV-in-vivo-EMB-B-ENTRY
Munasolut ja BOV-in-vitro-EMB-C-ENTRY EHD-testi

alkiot BOV-in-vitro-EMB-D-ENTRY BTV-testi
BOV-GP-PROCESSING-ENTRY
BOV-GP-STORAGE-ENTRY

2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus

Ei ole

3 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset

Ei ole

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut eliinterveytti koskevat takeet

EHD-testi

Pakollinen testaus epitsoottisen verenvuototautiviruksen aiheuttaman tartunnan varalta —
siemennesteen, in vitro -tuotettujen alkioiden ja munasolujen lihetykset

BT V-testi

Pakollinen testaus sinikieliviruksen aiheuttaman tartunnan varalta — siemennesteen, in vitro
-tuotettujen alkioiden ja munasolujen ldhetykset
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LITE X

LAMMAS- JA VUOHIELAINTEN SUKUSOLUT JA ALKIOT

1 OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vyohykkeist, joista 3 artiklan 1 kohdan i alakohdassa
tarkoitettujen lammas- ja vuohielidinten sukusolujen ja alkioiden lihetysten saapuminen unioniin on sallittua

Sukusolujen
Kolmannen Vyihvkkeen | 12 alkioiden
maan tai Y k % di luokat, Erityis— Eliinterveytti
alueen 200 ! joiden Eldinterveystodistukset edellytykset koskevat takeet
1SO-koodi ja osan saapuminen 3 osan mukaan | 4 osan mukaan
nimi mukaan unioniin on
sallittua
1 2 3 4 5 6
OV|CAP-SEM-A-ENTRY
Siemen- OV/CAP-SEM-B-ENTRY EHD-testi
neste OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY BTV-testi
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
Au?tlrjalia AU-0
OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
Munasolut OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY EHD-testi
ja alkiot OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY BTV-testi
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
OV|CAP-SEM-A-ENTRY
Siemen- OV/CAP-SEM-B-ENTRY EHD-testi
neste OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY BTV-testi
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY
Canata | A0
OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
Munasolut OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY EHD-testi
ja alkiot OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY BTV-testi
OV|CAP-GP-STORAGE-ENTRY
Siemen-
neste
CH CH-0 Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen
Sveitsi mukaisesti
Munasolut
ja alkiot
OV|CAP-SEM-A-ENTRY
CL CL-0 Siemen- OV/CAP-SEM-B-ENTRY
Chile ) neste OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
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OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
Munasolut OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
ja alkiot OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
OV/CAP-SEM-A-ENTRY
Siemen- OV/CAP-SEM-B-ENTRY
neste OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
GL Lo OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
Gronlant OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
Munasolut |  OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
ja alkiot OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
OV/CAP-SEM-A-ENTRY
Siemen- OV/CAP-SEM-B-ENTRY
neste OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
IS 0 OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
Islanti OV/CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
Munasolut |  OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
ja alkiot OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
OV/CAP-SEM-A-ENTRY
Siemen- OV/CAP-SEM-B-ENTRY
neste OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
NZ . OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
Uusi-Seelant OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
Munasolut OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
ja alkiot OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
M OV/CAP-SEM-A-ENTRY
Saint-Pierreja PM-0 Siemen- OV/CAP-SEM-B-ENTRY
Miouelon neste OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY
q OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY
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OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY

Munasolut OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY
ja alkiot OV|CAP-GP-PROCESSING-ENTRY

OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

UsS
Yhdysvallat

us-0

OV/CAP-SEM-A-ENTRY
Siemen- OV/CAP-SEM-B-ENTRY EHD-testi

neste OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY BTV-testi
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

OV|CAP-OOCYTES-EMB-A-ENTRY
Munasolut OV/CAP-OOCYTES-EMB-B-ENTRY EHD-testi

ja alkiot OV/CAP-GP-PROCESSING-ENTRY BTV-testi
OV/CAP-GP-STORAGE-ENTRY

2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vyohykkeiden kuvaus

Ei ole

Ei ole

3 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut eldinterveytti koskevat takeet

EHD-testi

Pakollinen testaus epitsoottisen verenvuototautiviruksen aiheuttaman tartunnan varalta

BT V-testi

Pakollinen testaus sinikieliviruksen aiheuttaman tartunnan varalta
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LITE XI
SIKAELAINTEN SUKUSOLUT JA ALKIOT
1 OSA
Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan j alakohdassa
tarkoitettujen sikaeldinten sukusolujen ja alkioiden lihetysten saapuminen unioniin on sallittua
Sukusolujen
Kolmannen . ja alkioiden
maan tai VYOI::) );];l;een luokat, Erityis- Eliinterveytti
alueen joiden Eldinterveystodistukset edellytykset koskevat takeet
. 2 osan .
1SO-koodi ja saapuminen 3 osan mukaan | 4 osan mukaan
L mukaan L
nimi unionin on
sallittua
1 2 3 4 5 6
POR-SEM-A-ENTRY
Siemen- POR-SEM-B-ENTRY
neste POR-GP-PROCESSING-ENTRY
CA POR-GP-STORAGE-ENTRY
CA-0
Kanada
Munasolut POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
2 alkiot POR-GP-PROCESSING-ENTRY
J POR-GP-STORAGE-ENTRY
Siemen-
neste
CH CH-0 Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen
Sveitsi mukaisesti
Munasolut
ja alkiot
POR-SEM-A-ENTRY
Siemen- POR-SEM-B-ENTRY
neste POR-GP-PROCESSING-ENTRY
NZ POR-GP-STORAGE-ENTRY
Uusi-Seelanti NZ-0
Munasolut POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
2 alkiot POR-GP-PROCESSING-ENTRY
) POR-GP-STORAGE-ENTRY
POR-SEM-A-ENTRY
Siemen- POR-SEM-B-ENTRY
neste POR-GP-PROCESSING-ENTRY
Us POR-GP-STORAGE-ENTRY
Yhdysvallat Us-0
Munasolut POR-OOCYTES-EMB-ENTRY
2 alkiot POR-GP-PROCESSING-ENTRY
) POR-GP-STORAGE-ENTRY
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2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus

Ei ole

3 OSA
1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset
Eiole
4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut eliinterveytti koskevat takeet

Ei ole



LIITE XII

HEVOSELAINTEN SUKUSOLUT JA ALKIOT

1 OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan k alakohdassa tarkoitettujen hevoseliinten sukusolujen ja alkioiden lihetysten
saapuminen unioniin on sallittua

Kolmannen maan tai
alueen
1SO-koodi ja nimi

Vyéhykkeen koodi
2 osan mukaan

Hevoseldinten
luokat,
joista ne sukusolut ja
alkiot ovat perdisin,
joiden saapuminen
unioniin on sallittua

Sukusolujen ja
alkioiden luokat,
joiden saapuminen

unioniin on sallittua

Eliinterveystodistukset

Erityis—edellytykset
3 osan mukaan

Eliinterveytti koskevat
takeet
4 osan mukaan

3

AE
Yhdistyneet arabie-
miirikunnat

AE-0

Rekisteroidyt
hevoset

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Munasolut ja alkiot

EQUI-OOCYTES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

AR
Argentiina

AR-0

Rekisteroidyt
hevoset

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Munasolut ja alkiot

EQUI-OOCYTES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
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Rekister6idyt
hevoseldimet

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Munasolut ja alkiot

EQUI-OOCYTES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Muut hevoseliimet,
joita ei ole
tarkoitettu

teurastettaviksi

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Munasolut ja alkiot

EQUI-OOCYTES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

AU
Australia

AU-0

Rekister6idyt
hevoset

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Munasolut ja alkiot

EQUI-OOCYTES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Rekister6idyt
hevoseldimet

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
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Munasolut ja alkiot

EQUI-OOCYTES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Muut hevoseldimet,
joita ei ole
tarkoitettu

teurastettaviksi

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Munasolut ja alkiot

EQUI-OOCYTES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Rekisteroidyt

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY

hevoset Siemenneste EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
CA Rekister6idyt . EQUI-SEMEN-C-ENTRY
Kanada CA0 hevoseldimet Siemenneste EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
EQUI-SEMEN-A-ENTRY
Muut hevoseldimet, EQUI-SEMEN-B-ENTRY
joita ei ole Siemenneste EQUI-SEMEN-C-ENTRY
tarkoitettu EQUI-SEMEN-D-ENTRY
teurastettaviksi EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
S\?eI;:si CH-0 Kaikki luokat Kaikki luokat | Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen mukaisesti
EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
IL IL-0 Rekister6idyt Siemenneste EQUI-SEMEN-C-ENTRY
Israel hevoset EQUI-SEMEN-D-ENTRY

EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
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EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY

Rekister6idyt Siemenneste EQUI-SEMEN-C-ENTRY
hevoseldimet EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
Rekister6idyt Siemenneste EQUI-SEMEN-C-ENTRY
hevoset EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
IS 1S-0 Rekisteroidyt Siemenneste EQUI-SEMEN-C-ENTRY
Islanti hevoseldimet EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
EQUI-SEMEN-A-ENTRY
Muut hevoseldimet, EQUI-SEMEN-B-ENTRY
joita ei ole Siemenneste EQUI-SEMEN-C-ENTRY
tarkoitettu EQUI-SEMEN-D-ENTRY
teurastettaviksi EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
Rekisteroidyt Siemenneste EQUI-SEMEN-C-ENTRY
hevoset EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
MA MA-0 Rekister6idyt Siemenneste EQUI-SEMEN-C-ENTRY
Marokko hevoseldimet EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
EQUI-SEMEN-A-ENTRY
Muut hevoseldimet, EQUI-SEMEN-B-ENTRY
joita ei ole Siemenneste EQUI-SEMEN-C-ENTRY
tarkoitettu EQUI-SEMEN-D-ENTRY
teurastettaviksi EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY

EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
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QA

Qatar

QA-0

Rekister6idyt
hevoset

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

SA
Saudi-Arabia

SA-1

Rekisteroidyt
hevoset

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

UA
Ukraina

UA-0

Rekisteroidyt
hevoset

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Rekister6idyt
hevoseldimet

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Muut hevoseliimet,

joita ei ole
tarkoitettu
teurastettaviksi

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Us
Yhdysvallat

Us-0

Rekisteroidyt
hevoset

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Munasolut ja alkiot

EQUI-OOCYTES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
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Rekisteroidyt
hevoseldimet

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Munasolut ja alkiot

EQUI-OOCYTES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Muut hevoseldimet,
joita ei ole
tarkoitettu

teurastettaviksi

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Munasolut ja alkiot

EQUI-OOCYTES-EMB-A- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-B- ENTRY
EQUI-OOCYTES-EMB-C- ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Uy
Uruguay

Rekisteroidyt
hevoset

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Rekisteroidyt
hevoseldimet

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY

Muut hevoseldimet,
joita ei ole
tarkoitettu

teurastettaviksi

Siemenneste

EQUI-SEMEN-A-ENTRY
EQUI-SEMEN-B-ENTRY
EQUI-SEMEN-C-ENTRY
EQUI-SEMEN-D-ENTRY
EQUI-GP-PROCESSING-ENTRY
EQUI-GP-STORAGE-ENTRY
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2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus

Sovelletaan liitteessd IV olevan 2 osan taulukossa esitettyji kuvauksia.

3 OSA
1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut erityisedellytykset
Eiole
4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 7 tarkoitetut eliinterveytti koskevat takeet

Ei ole



LIITE XIII

1 OSA

SORKKA- JA KAVIOELAINTEN TUORE LIHA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan 1 alakohdassa tarkoitetun sorkka- ja kavioeldinten tuoreen lihan lihetysten
saapuminen unioniin on sallittua

KOlTa?:Rﬁgel;aan Vyb’l::));k(i(ieen Lihan alkuperilajit, Eliinterveystodistuk- Erityisedellytykset k](a)lfl?;izrtvgl':i ¢ Padttymis— Alkamis-
150-koodi ja nimi | 2 osan mukaan joiden saapuminen unioniin on sallittua set 3 osan mukaan 4 osan mukaan ajankohta ajankohta
1 2 3 4 5 6 7 8
Nautaeldimet BOV
Tarhattuna riistana pidettavat RUF Raakakypsytys, pH ja luuttomaksi
AR-1 sorkka- ja kavioeldimet leikkaaminen 1.8.2010
- - Ei muita eldimenosia
Luonnonvaraiset sorkka- ja
e RUW
kavioeldimet
Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Lammas- ja vuohieldimet OVI, RUM-MSM
AR-2 Tarhattuna riistana pidettavat RUE. RUM-MSM 1.8.2010
sorkka- ja kavioeldimet ’
Luonnonve}ralsft sorkka- ja RUW
AR kavioeldimet
Argentiina Nautaeldimet BOV
Tarhattuna riistana pidettavat RUF Raakakypsytys, pH ja luuttomaksi
AR-3 sorkka- ja kavioeldimet leikkaaminen 1.7.2016
) ) Ei muita eldimenosia
Luonnonvaraiset sorkka- ja
i RUW
kavioeldimet
Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Lammas- ja vuohieldimet OVI, RUM-MSM
AR-4 Tarhattuna riistana p}'c.lettavat RUF, RUM-MSM
sorkka- ja kavioeldimet
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW

kavioeldimet
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Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Lammas- ja vuohieldimet OVI], RUM-MSM
Sikaeldimet POR, SUI-MSM
AU AU-0
Australia Tarhattuna riistana pidettavit RUF, SUF, RUM-MSM,
sorkka- ja kavioeldimet SUI-MSM
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW, SUW
kavioeldimet
Raakakypsytys, pH ja luuttomaksi
leikkaaminen
Valvottu rokotusohjelma
BR-1 Nautaeldimet BOV Fi muita eldimenosia
Jaljitettavyyttd koskevat lisdvaati-
mukset
Raakakypsytys, pH ja luuttomaksi
leikkaaminen
BR-2 Nautaeldimet BOV Ei muita eldimenosia
Jaljitettavyyttd koskevat lisdvaati-
mukset
BR 1.12.2008
Brasilia Raakakypsytys, pH ja luuttomaksi e
leikkaaminen
BR3 Nautaeldimet BOV Valvottu rokotusohjelma
Ei muita eldimenosia
Jaljitettavyyttd koskevat lisdvaati-
mukset
Raakakypsytys, pH ja luuttomaksi
leikkaaminen
Valvottu rokotusohjelma
BR-4 Nautaeldimet BOV Fi muita eldimenosia
Jaljitettavyyttd koskevat lisdvaati-
mukset
Nautaeldimet BOV
Lammas- ja vuohieldimet OVI
BW Raakakypsytys ja luuttomaksi leik-
BW-1 Tarhattuna riistana pidettavit RUF kaaminen 11.5.2011 | 26.6.2012
Botswana sorkka- ja kavioeldimet Ei muita eliimenosia
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW

kavioeldimet
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Nautaeldimet BOV
Lammas- ja vuohieldimet OVI
Raakakypsytys ja luuttomaksi leik-
BW-2 Tarhattuna riistana pidettavat RUF kaaminen 7.3.2002
sorkka- ja kavioeldimet Fi muita eliimenosia
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW
kavioeldimet
Nautaeldimet BOV
Lammas- ja vuohieldimet OVI
Raakakypsytys ja luuttomaksi leik-
BW-3 Tarhattuna riistana pidettavit RUF kaaminen 20.10.2008 |  20.1.2009
sorkka- ja kavioeldimet Ei muita eldimenosia
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW
kavioeldimet
Raakakypsytys ja luuttomaksi leik-
BW-4 Nautaeldimet BOV kaaminen 28.5.2013 18.2.2011
Ei muita eldimenosia
Nautaeldimet BOV
Lammas- ja vuohieldimet OVI
Raakakypsytys ja luuttomaksi leik-
BW-5 Tarhattuna riistana pidettavit RUF kaaminen 2852013 | 18.8.2016
sorkka- ja kavioeldimet Ei muita eldimenosia
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW
kavioeldimet
BZ
. BZ-0 Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Belize
Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Lammas- ja vuohieldimet OVI], RUM-MSM
Sikaeldimet POR, SUI-MSM
CA
CA-0 . i1
Kanada Tarhattuna riistana pidettavit RUF, SUF, RUM-MSM,
sorkka- ja kavioeldimet SUI-MSM
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW, SUW
kavioeldimet
CH CH-0 Kaikki Liitteessd I olevassa 7 kohdagsa tflrkouetun sopimuksen
Sveitsi mukaisesti
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Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Lammas- ja vuohieldimet OVI, RUM-MSM
Sikaeldimet POR, SUI-MSM
CL CL-0 —
Chile Tarhattuna riistana pidettavat RUF, SUF, RUM-MSM,
sorkka- ja kavioeldimet SUI-MSM
Luonnonva}ralggt sorkka- ja RUW
kavioeldimet
CR
C . CR-0 Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
osta Rica
CU
CU-0 Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Kuuba
FK Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
. FK-0
Falklandinsaaret Lammas- ja vuohieldimet OVI, RUM-MSM
Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Lammas- ja vuohieldimet OVI], RUM-MSM
GL N .
A ) GL-0 Tarhattuna riistana pidettavat 3
Gronland sorkka- ja kavioeldimet RUF, RUM-MSM
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW
kavioeldimet
GT
GT-0 Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Guatemala
HN
HN-0 Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Honduras
Jp . JP-0 Nautaeldimet BOV, RUM-MSM 28.3.2013
Japani
ME Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
ME-0
Montenegro Lammas- ja vuohieldimet OVI, RUM-MSM
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MK Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Pohjois-Makedo- MK-0 . i
nian tasavalta Lammas- ja vuohieldimet OVI, RUM-MSM
MX
. MX-0 Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Meksiko
Nautaeldimet BOV Lesk
Kerdyskeskus
Lammas- ja vuohieldimet oVl Y
NA Raakakypsytys ja luuttomaksi leik-
i NA-1 Tarhattuna riistana pidettavit RUF kaaminen
Namibia sorkka- ja kavioeldimet Ei muita eldiimenosia
Luonnolilve}rals.gt sorkka- ja RUW
avioeldimet
Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
NC Tarhattuna riistana p}‘cllettavat RUF, RUM-MSM
. . NC-0 sorkka- ja kavioeldimet
Uusi-Kaledonia
Luonnolirlvgralggt sorkka- ja RUW
avioeldimet
Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Lammas- ja vuohieldimet OVI, RUM-MSM
Sikaeldimet POR, SUI-MSM
NZ
. . NZ-0 . Sy
Uusi-Seelanti Tarhattuna riistana pidettavat RUF, SUF, RUM-MSM,
sorkka- ja kavioeldimet SUI-MSM
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW, SUW
kavioeldimet
PA
PA-0 Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Panama
PY PY-0 Nautaeldimet BOV Raakakypsytys, pH ja luuttomaksi 17.4.2015
Paraguay leikkaaminen
RS Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
. RS-0
Serbia Lammas- ja vuohieldimet OVI, RUM-MSM
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RU

Tarhattuna riistana pidettavit

Veniji RU-1 sorkka- ja kavioeldimet RUF
Nautaeldimet BOV
Tarhattuna riistana pidettavat RUF
SZ-1 sorkka- ja kavioeldimet
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW
SZ kavioeldimet Raakakypsytys ja luuttomaksi leik-
Swazimaa (Eswa- kaaminen
tini) Nautaeldimet BOV Ei muita eldiimenosia
Tarhattuna riistana pidettavat RUF
SZ-2 sorkka- ja kavioeldimet 4.8.2003
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW
kavioeldimet
Nautaeldimet BOV, RUM-MSM
Lammas- ja vuohieldimet OVI], RUM-MSM
Us Sikaeldimet POR, SUI-MSM
Us-0 3 e
Yhdysvallat Tarhattuna riistana pidettavit RUF, SUF, RUM-MSM,
sorkka- ja kavioeldimet SUI-MSM
Luonnonvaraiset sorkka- ja RUW, SUW
kavioeldimet
UY Nautaeldimet BOV Raakakypsytys ja luuttomaksi leik- Kerdyskeskus 1.11.2001
U UY-0 kaaminen
ruguay Lammas- ja vuohieldimet oVl Fi muita eldimenosia
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2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus

Kolmann?n Vyohykk-
maan tai "
een Vyohykkeen kuvaus
alueen .
. koodi
nimi
Osa Buenos Airesin maakuntaa (lukuun ottamatta vydhykkeeseen AR-4 kuuluvaa aluetta) seki
AR-1 seuraavat maakunnat: Catamarca, Corrientes, Entre Rios, La Rioja, Mendoza, Misiones, San
Juan, San Luis, Santa Fe, Tucuman, Cordoba, La Pampa, Santiago del Estero, Chaco, Formosa,
Jujuy ja Salta (lukuun ottamatta vydhykkeeseen AR-3 kuuluvaa aluetta)
Seuraavat maakunnat: Chubut, Santa Cruz, Tierra del Fuego, osa Neuquénin maakuntaa (lukuun
AR-2 ottamatta vyohykkeeseen AR-4 kuuluvaa aluetta) ja osa Rio Negron maakuntaa (lukuun
ottamatta vyohykkeeseen AR-4 kuuluvaa aluetta)
Argentiina AR-3 Osa Saltan maakuntaa: 25 km:n alue Bolivian ja Paraguayn rajalla Santa Catalinan piiristd Jujuyn
maakunnassa Laishin piiriin Formosan maakunnassa (aiempi tehovalvonnan puskurialue)
Osa Neuquénin maakuntaa (Confluenciassa maantiestd nro 17 itdin sijaitseva vyohyke ja Picun
Leuftissa maantiestd nro 17 itddn sijaitseva vyohyke), osa Rio Negron maakuntaa (Avellanedassa
maantiestd nro 7 pohjoiseen ja maantiestd nro 250 itddn sijaitseva Vyéhyke, Conesassa
AR-4 maantiestd nro 2 itddn sijaitseva vyohyke, El Cuyssa maantiestd nro 7 pohjoiseen sijaitseva
vyohyke maantien nro 7 ja maantien nro 66 risteyksestd Avellanedan departementin rajalle seka
San Antoniossa maanteistd nro 250 ja 2 itddn sijaitseva vyohyke) ja osa Buenos Airesin
maakuntaa (Partido (district) de Patagones)
BR-1 Seuraavat osavaltiot: Minas Gerais, Espirito Santo, Goids, Mato Grosso, Rio Grande do Sul, Mato
Grosso Do Sul (lukuun ottamatta vyohykkeeseen BR-4 kuuluvaa aluetta)
BR-2 Santa Catarinan osavaltio
Brasilia BR-3 Seuraavat osavaltiot: Parand ja S3o Paulo
Osa Mato Grosso Do Sulin osavaltiosta: Alue, joka sijaitsee 15 km ulkorajoista Porto
BR-4 Murtinhon, Caracolin, Bela Vistan, Antonio Jodon, Ponta Pordn, Aral Moreiran, Coronel
Sapucaian, Paranhosin, Sete Quedasin, Japordn ja Mundo Novon kunnissa, sekd alue Corumbén
ja Laddrion kunnissa (aiempi vahvistettu tehovalvontavydhyke)
BW-1 Eldintautien valvontavyohykkeet 3c, 4b, 5, 8, 9 ja 18
BW-2 | Eldintautien valvontavyohykkeet 10, 11, 13 ja 14
BW-3 | Eldintautien valvontavydhyke 12
Botswana
Eldintautien valvontavyohyke 4a, lukuun ottamatta tehokkaasti valvottua 10 km:n
BW-4 | puskurivyohykettd suu- ja sorkkataudin rokotusalueen seki luonnonvaraisen kasviston ja
eldimiston hoitoalueiden vilistd rajaa pitkin
BW-5 Eldintautien valvontavyohykkeet 6a ja 6b
Namibia NA-1 Lannestd Palgrave Pointista itddn Gamiin asti ulottuvan suoja-aidan eteldpuolinen alue
Vendjd RU-1 Murmanskin alue, Jamalo-Nenetsian autonominen piirikunta
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$7-1 Alue lanteen punaisesta sulkulinjasta, joka kulkee pohjoiseen Usutu-joelta Eteld-Afrikan rajalle
Swazimaa Nkalashanesta lanteen
(Eswatini) §7.p | Suu-jasorkkataudin saadetyt valvonta- ja rokotusalueet, jotka julkaistiin oikeudellisessa
huomautuksessa nro 51/2001
3 OSA
1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset
Kun on kyse vyohykkeist, joilla toteutetaan suu- ja sorkkatautia vastaan rokotusohjelmaa
Ra.:;k ﬁl lzlt);fntili,s })H serotyypeilld A, O tai C, sovelletaan delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteessd XXV olevan B
Jleikkaaminen osan 1 kohdan c alakohdassa vahvistettuja tuoreen lihan, muita eldimenosia lukuun ottamatta,
raakakypsytystd, pH:n mittaamista ja luuttomaksi leikkaamista koskevia edellytyksia.
Raakakypsytys ja Kun on kyse vyohykkeistd, joilla ei rokoteta suu- ja sorkkatautia vastaan, sovelletaan delegoidun
Tuut tome}l’kzi J asetuksen (EU) 2020/692 liitteessd XXV olevan B osan 3.1 kohdan c alakohdassa vahvistettuja
leikkaaminen tuoreen lihan, muita eldimenosia lukuun ottamatta, raakakypsytysta ja luuttomaksi leikkaamista
koskevia edellytyksia.
Ei muita eliimenosia Muiden eldimenosien saapuminen unioniin ei ole sallittua, lukuun ottamatta nautaeldinten palleaa
ja puremalihaksia.
Toimivaltaisen viranomaisen on valvottava suu- ja sorkkatautia vastaan kyseiselld vyohykkeelld
Valvottu toteutettavaa rokotusohjelmaa, ja tihdn valvontaan on kuuluttava rokotusohjelman tehokkuuden
rokotusohjelma valvonta sdannolliselld serologisella seurannalla, joka osoittaa, ettd eldimilld on riittavit vasta-

ainetasot eikd suu- ja sorkkatautivirusta esiinny vyohykkeella.

Ei rokoteta

Vyohykkeelld ei rokoteta suu- ja sorkkatautia vastaan, ja kolmannen maan tai alueen toimivaltaisen
viranomaisen on toteutettava sddnnollistd serologista seurantaa sen osoittamiseksi, ettei suu- ja
sorkkatautivirusta esiinny.

Jiljitettivyyttid
koskevat
lisdvaatimukset

1. Eldimilld, joista liha on saatu, on oltava tunnistusmerkki ja ne on tdytynyt rekisterdida
kansalliseen nautaeldinten tunnistus- ja rekisterdintijarjestelmaan.

2. Kolmannen maan tai alueen toimivaltaisen viranomaisen on tdytynyt sisillyttdd niiden eldinten
alkuperiiset pitopaikat, joista liha on saatu, hyviksyttyjen pitopaikkojen luetteloon sen jilkeen,
kun kyseinen toimivaltainen viranomainen on tehnyt tarkastuksen myonteisin tuloksin, jotka
mainitaan IMSOC:iin kirjatussa virallisessa raportissa, ja jotka toimivaltaisen viranomaisen on
tarkastettava sddnnollisesti sen varmistamiseksi, ettd delegoidun asetuksen (EU) 2020/692
asiaankuuluvia vaatimuksia noudatetaan.

3. Toimivaltaisen viranomaisen antamaa hyviksyttyjen pitopaikkojen luetteloa on tarkistettava
sadnnollisesti, ja toimivaltaisen viranomaisen on pidettdvd se ajan tasalla. Komissio asettaa
hyviksyttyjen pitopaikkojen luettelon julkisesti saataville tiedotustarkoituksessa.

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut eldinterveytti koskevat takeet

Keriyskeskus

On annettu nauta-, lammas- ja vuohieldinten siirtimistd alkuperiisestd pitopaikasta teurastamoon
koskevat takeet, joiden mukaan ne saavat kulkea kerdyskeskuksen kautta ennen niiden
kuljettamista suoraan teurastettaviksi.
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LIITE XIV

SIIPIKARJAN JA RIISTALINTUJEN TUORE LIHA

1 OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan m alakohdassa tarkoitetun
siipikarjan ja riistalintujen tuoreen lihan lihetysten saapuminen unioniin on sallittua

Kolmannen . Erityis—
maan tai Vyokykl((i-. Tuoreen lihan luokat, Eliinter- edellytyk- | Lisitakeet . .
alueen een koodi o ] set Pidttymis— | Alkamis—
2 osan joiden saapuminen ¢ (;(ezr s]; 4 osan ajankohta | ajankohta
1SO-koodi ja mukaan unioniin on sallittua odistukset 3 osan mukaan
nimi mukaan
1 2 3 4 5 6 7 8
Muun siipikarjan kuin
siledlastaisten lintujen tuore POU
liha
AR AR-0 I
Argentiina Siledlastaisten lintujen tuore
. RAT
liha
Riistalintujen tuore liha GBM
Muun siipikarjan kuin
siledlastaisten lintujen tuore POU B
AU liha
Australia AU-0
Sllealastalsten lintujen tuore RAT c
liha
BA Muun siipikarjan kuin
Bosnia ja BA-0 siledlastaisten lintujen tuore POU
Hertsegovina liha
BR-0 - -
Muun siipikarjan kuin
siledlastaisten lintujen tuore POU N
BR BR-1 liha
Brasilia
Riistalintujen tuore liha GBM
BR-2 S}lealastalsten lintujen tuore RAT N
liha
BW BW-0 Sllealastalsten lintujen tuore RAT c
Botswana liha
CA-0 - -
Muun siipikarjan kuin
siledlastaisten lintujen tuore POU N
liha
CA
Kanada CA-1 Siledlastaisten lintujen tuore
. RAT N
liha
Riistalintujen tuore liha GBM
CA-2 - .
CH Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun
L CH-0 - A
Sveitsi sopimuksen mukaisesti
CL Muun siipikarjan kuin
Chile CL-0 siledlastaisten lintujen tuore POU N

liha
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1Siﬂeelalasteusten lintujen tuore RAT N
Riistalintujen tuore liha GBM
CN-0 - -
KC'N Muun siipikarjan kuin
lina CN-1 sileilastaisten lintujen tuore POU P1 6.2.2004
liha
GL T .
R . GL-0 Riistalintujen tuore liha GBM
Gronlanti
Sileélastaisten lintujen tuore RAT P 78.1.2017
liha
IL-0
Riistalintujen tuore liha GBM P2 18.4.2015
IL Muun siipikarjan kuin
Israel IL-1 siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 24.4.2019
liha
Muun siipikarjan kuin
IL-2 siledlastaisten lintujen tuore POU P2 21.1.2017
liha
1P Muun siipikarjan kuin
. JP-0 siledlastaisten lintujen tuore POU
Japani .
liha
MG T .
Madagaskar MG-0 Riistalintujen tuore liha GBM
Poh'olgﬁ/lake— Muun siipikarjan kuin
d e MK-0 sileslastaisten lintujen tuore POU 28.1.2017 1.5.2017
onian tasa- .
liha
valta
NA 4 NA-0 S_ileéilastalsten lintujen tuore RAT
Namibia liha
Muun siipikarjan kuin
siledlastaisten lintujen tuore POU
liha
Nz NZ-0
Uusi-Seelanti Siledlastaisten lintujen tuore
. RAT
liha
Riistalintujen tuore liha GBM
RU Muun siipikarjan kuin P1 17.11.2016
Veniii RU-0 siledlastaisten lintujen tuore POU
enaa liha P2 28.1.2019
Muun siipikarjan kuin
siledlastaisten lintujen tuore POU 1.7.2012
liha
TH
Thaimaa TH-0 Siledlastaisten lintujen tuore
. RAT 1.7.2012
liha
Riistalintujen tuore liha GBM 1.7.2012
Muun siipikarjan kuin
siledlastaisten lintujen tuore POU
liha
TNA TN-0 o . L
Tunisia Sileidlastaisten lintujen tuore
. RAT
liha
Riistalintujen tuore liha GBM
UA-0 - -
Ul? A Muun siipikarjan kuin
faina UA-1 siledlastaisten lintujen tuore POU

liha
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S.ileéilastaisten lintujen tuore RAT
liha
Riistalintujen tuore liha GBM
UA-2
Muun siipikarjan kuin
siledlastaisten lintujen tuore POU P1 30.11.2016 7.3.2020
liha
UA-2.1 o . s
lsiﬁzalasmmn lintujen tuore RAT P1 30.11.2016 | 7.3.2020
Riistalintujen tuore liha GBM P1 30.11.2016 7.3.2020
Muun siipikarjan kuin
siledlastaisten lintujen tuore POU P1 4.1.2017 7.3.2020
liha
UA-2.2 o . L
lsiﬁzalastalsten lintujen tuore RAT P1 412017 73.2020
Riistalintujen tuore liha GBM P1 4.1.2017 7.3.2020
Muun siipikarjan kuin
sileidlastaisten lintujen tuore POU P1 4.1.2017 7.3.2020
liha
UA-2.3 o . L
1Si1}llzalastmsten lintujen tuore RAT Pl 412017 73,2020
Riistalintujen tuore liha GBM P1 4.1.2017 7.3.2020
Muun siipikarjan kuin
sileilastaisten lintujen tuore POU P1 19.1.2020
liha
UA-2.4 Siledlastaisten lintujen t
iledlastaisten lintujen tuore RAT - 19.1.2020
liha
Riistalintujen tuore liha GBM P1 19.1.2020
US-0 - -
Muun siipikarjan kuin
sileilastaisten lintujen tuore POU N
liha
US-1 o . L
S.ﬂealastzusten lintujen tuore RAT N
liha
Riistalintujen tuore liha GBM
US-2
Muun siipikarjan kuin
Us siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 4.3.2017 11.8.2017
Yhdysvallat liha
Us-2.1 o . L
lsiﬁzc;alastalsten lintujen tuore RAT N, P1 432017 11.8.2017
Riistalintujen tuore liha GBM P1 4.3.2017 11.8.2017
Muun siipikarjan kuin
siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 4.3.2017 11.8.2017
liha
Us-2.2 Sileilastaisten lintujen tuor
e e THRER O RAT N, P1 432017 | 11.8.2017
Riistalintujen tuore liha GBM P1 4.3.2017 11.8.2017
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Muun siipikarjan kuin
siledlastaisten lintujen tuore POU N, P1 8.4.2020
liha
Us-2.3 Siledlastaisten lintujen tuore
; ) RAT N, P1 8.4.2020
liha
Riistalintujen tuore liha GBM P1 8.4.2020
[0)¢ UY-0 Sileélastaisten lintujen tuore RAT
Uruguay liha
ZA Siledlastaisten lintujen tuore
Beli-Afrikka | “A0 | liha RAT P 22.6.2017
. W ZW-0 S.ileéilastaisten lintujen tuore RAT Pl 1.6.2017
Zimbabwe liha
2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vyohykkeiden kuvaus

Kolmannen

maan tai VyShykdk-
een Vyohykkeen kuvaus
alueen .
. koodi
nimi
Distrito Federal ja seuraavat osavaltiot:
BR-1 Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Parand, Rio Grande do Sul, Santa
Brasilia Catarina ja Sdo Paulo
Seuraavat osavaltiot:
BR-2 ,
Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, Sdo Paulo ja Mato Grosso do Sul
CA-1 Koko maa, lukuun ottamatta aluetta CA-2
Kanada
CA-2 Kanadan alue, joka vastaa seuraavia: ei ole
Kiina CN-1 Shandongin maakunta
IL-1 Alue moottoritien nro 5 eteldpuolella
Israel
IL-2 Alue moottoritien nro 5 pohjoispuolella
Koko maa,
UA-1 lukuun ottamatta aluetta UA-2
UA-2 Ukrainan alue, joka vastaa seuraavia:
UA-2.1 Hersonin alue
UA-2.2 | Odessan alue
. UA-2.3 | TSernivtsin alue
Ukraina
Vinnytsjan alue, Nemyrivin piiri, kunnat:
Berezivka
Bratslav
Budky
UA-2.4 | Bugakiv
Chervone
Chukiv
Danylky

Dovzhok
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Horodnytsia
Hrabovets
Hranitne
Karolina
Korovayna
Korzhiv
Korzhivka
Kryklivtsi
Maryanivka
Melnykivtsi
Monastyrok
Monastyrske
Nemyriv

Novi Obyhody
Ostapkivtsi
Ozero
Perepelychcha
Rachky
Salyntsi
Samchyntsi
Sazhky
Selevintsi
Sholudky
Slobidka
Sorokoduby
Sorokotiazhyntsi
Velyka Bushynka
Vovchok
Vyhnanka
Yosypenky
Zarudyntsi
Zelenianka

Yhdysval-
lat

US-1

Koko maa, lukuun ottamatta aluetta US-2

US-2

Yhdysvaltojen alue, joka vastaa seuraavia:

UsS-2.1

Tennesseen osavaltio:
Lincolnin piirikunta
Franklinin piirikunta
Mooren piirikunta

US-2.2

Alabaman osavaltio:
Madisonin piirikunta
Jacksonin piirikunta

Us-2.3

Eteld-Carolinan osavaltio:

Chesterfieldin piirikunta | Lancasterin piirikunta [ Kershaw’n piirikunta:

Vyohyke, joka ulottuu 10 kilometrin siteelle kohdasta N ympyranmuotoisen Chesterfield 02

premise -valvontavyohykkeen rajalla ja ulottuu mydtapaivéin seuraavasti:

a) pohjoisessa: 2 km eteldan Highway 9:std, 0,03 km itddn Airport Roadin ja Raymond Deason

Roadin risteyksestd;

b) koillisessa: 1 km lounaaseen Highway 268:sta ja Cross Roads Church Roadin risteyksesta;
) idéssd: 5,1 linteen State Highway 109:std, 1,6 km linteen Angelus Roadista ja Refuge

Drivesta;

d) kaakossa: 3,2 km luoteeseen Highway 145:n ja Lake Bee Roadin risteyksestd;
e) eteldssd: 2,7 km itddn Highway 151:n ja Catarah Roadin risteyksestd;

f) lounaassa: 1,5 km itddn McBee Highwayn ja Mt Pisgah Roadin risteyksesti;

g) ldnnessd: 1,3 km itddn Texahaw Roadin ja Buzzards Roost Roadin risteyksestd;
h) luoteessa: White Plains Church Roadin ja Graves Roadin risteys.
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3 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset

Unioniin saapumisen keskeyttdiminen korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkauksiin

P1 o s .
liittyvien rajoitusten vuoksi.

Unioniin saapumisen keskeyttiminen Newcastlen tautiviruksen aiheuttaman tartunnan

P2 . N T . -
taudinpurkauksiin liittyvien rajoitusten vuoksi.

On annettu takeet siitd, ettd Newecastlen tautiviruksen aiheuttaman tartunnan torjuntaa
kolmannessa maassa tai alueella tai jommankumman vyohykkeelld koskeva lainsdddinto vastaa
unionissa sovellettavaa lainsdddiant6d. Newcastlen tautiviruksen aiheuttaman tartunnan
puhjetessa unioniin saapuminen voidaan edelleen sallia kyseisestd kolmannesta maasta tai alueelta
tai jommankumman vyohykkeeltd ilman kolmannen maan koodin tai alueen koodin tai
vyohykkeen koodin muuttamista. Saapuminen unioniin sellaisilta alueilta, joihin asianomaisen
kolmannen maan tai alueen toimivaltainen viranomainen alkaa soveltaa virallisia rajoituksia
kyseisen taudin taudinpurkauksen vuoksi, on kuitenkin kiellettya.

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut eldinterveytti koskevat takeet

Kolmas maa tai alue, jossa rokotetaan korkeapatogeenista lintuinfluenssaa vastaan, ja
A toimivaltainen viranomainen on antanut takeet delegoidun asetuksen (EU) 2020/692
141 artiklan ¢ alakohdan mukaisesti.

Kolmas maa tai alue, jossa ei kielletd sellaisten Newcastlen tautiviruksen aiheuttaman tartunnan
vastaisten rokotteiden kayttod, jotka tdyttavit ainoastaan delegoidun asetuksen (EU) 2020/692
liitteessd XV olevassa 1 kohdassa vahvistetut yleiset kriteerit, ja toimivaltainen viranomainen on
delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 141 artiklan e alakohdan mukaisesti antanut takeet siitd,
ettd siipikarjan tuore liha tdyttdd delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteessi XV olevassa 3
kohdassa vahvistetut eldinterveysvaatimukset.

Kolmas maa tai alue, josta on lupa saapua unioniin sileilastaisia lintuja, joita ei pidetd vapaina
Newecastlen tautiviruksen aiheuttamasta tartunnasta delegoidun asetuksen (EU) 2020/692
C 39 artiklan mukaisesti, ja toimivaltainen viranomainen on antanut asianomaista tavaraa koskevat
takeet delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 141 artiklan d alakohdan ii alakohdan toisen
luetelmakohdan mukaisesti.




LIITE XV

SORKKA- JA KAVIOELAIMISTA, SIIPIKARJASTA JA RIISTALINNUISTA SAATAVAT LIHAVALMISTEET

1 OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan n alakohdassa tarkoitettujen sorkka- ja kavioeldimisti, siipikarjasta ja riistalinnuista

saatavien lihavalmisteiden lihetysten saapuminen unioniin on sallittua

A jakso

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vyohykkeistd, joista sellaisten jalostettujen lihavalmisteiden ldhetysten saapuminen unioniin on sallittua, joille on tehty muu kuin erityinen
riskinvihentdmiskasittely A (¥) [ks. huomautus taulukon lopussa] tai lihavalmisteita koskeva kisittely B, C tai D (delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteen XXVI mukaisesti), jota
edellytetddn kunkin lihan alkuperalajin osalta

Kolmannen
maan tai Vyohyke
alueen 2 osan Jalostetun lihan alkuperilajit, vrt. 2 artiklassa tarkoitetut maaritelmat
ISO-koodi ja mukaan
nimi
Tarhattuna
Tarhattuna riistana Luonnon-
riistana pidettivit | Luonnonvar- | Varai—set Muu L.
L . pidettdvit | sikaeldimet | aiset sorkka- sikaeldimet o Erityis—
ammas- ja : : o siipikarja P Luonnon— | Eliinter- | edellytykset
Nauta— viohi Sikaeliimet sorkka- ja (lukuun | ja kavioeldi— (lukuun kui Siledlastai— iset evs. yty
eldimet iy HRACAUMEL | 1 avioeldimet | ottamatta | met (lukuun tamat Lo set linnut varaise vy 3
eldimet luk Kotieli ottamatta | jledlastai— riistalinnut | todistukset osan
(lukuun otielai— ottamatta | kotieldimind | get linnut mukaan
ottamatta mind sikaeldimid) pidettavia
sikaeldimid) | pidettavid sikaeliimiz)
sikaeldimid)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
MPNT (¥
AR-0 C C C C C C C A A D MPST
AR MPNT (*)
Argentiina AR-1 ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ A A D MPST
MPNT (*)
AR-2 A A C A A C C A A D MPST
AU MPNT (*)
Australia AU-0 A A A A A A A D D D MPST

(¥) A’ tarkoittaa, ettei edellytetd mitddn (delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteen XXVI mukaisista) riskinvidhentdmiskasittelyistd B, C tai D.
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Ny udulena uruorun uedooiny
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BA
Bosnia ja BA-0 Fi ole Fi ole Ei ole A Ei ole Ei ole Fi ole A Ei ole Ei ole MPNT (*)
Hertsego- sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua MPST
vina
BH Ei ole Ei ole Ei ole
Bahrain BH-0 B B B B B c c sallittua sallittua sallittua MPST
Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole
BR-0 sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua D b b L Ll
BR-1 Eiole Eiole Eiole Ei ole Eiole Eiole Eiole D A A MPNT (¥)
sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua MPST
BR BR-2 C C C C C C Ei ole D D D MPST
Brasilia sallittua
BR.3 Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole A D D MPNT (*)
sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua MPST
Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole
BR-4 B sallittua sallittua B sallittua sallittua sallittua b b b MPST
BW Ei ole Ei ole MPNT (¥
Botswana BW-0 B B B B B B B sallittua A sallittua MPST
BY . . .
Valko- BY-0 C C C C C C C Ei ole Ei ole Ei ole MPST
sallittua sallittua sallittua
Vendjd
Ei ole Ei ole Ei ole MPNT (¥
CA-0 A A A A A A A sallittua sallittua sallittua MPST
CA MPNT (%)
Kanada CA-1 A A A A A A A A A A MPST
MPNT (%)
CA-2 A A A A A A A D D D MPST
Sveitsi CH-0 Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen mukaisesti
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CL MPNT (¥)
CL-0 A A A A A B B A A A
Chile MPST
CN CN-0 B B B B B B B B B B MPST
Kiina CN-1 B B B B B B B D B B MPST
co Ei ole Ei ole MPNT (¥
Kolumbia €0-0 B B B B B B B sallittua A sallittua MPST
ET Ei ole Ei ole Ei ole
Etiopia ET-0 B B B B B B B sallittua sallittua sallittua MPST
GL GL-0 Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole A MPNT (¥
Gronlanti sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua MPST
u HK HK-0 B B B B B B B D D Ei ole MPST
ongkong sallittua
IL IL-0 B B B B B B B D D D MPST
[srael
IN Ei ole Ei ole Ei ole
Intia IN-0 B B B B B B B sallittua sallittua sallittua MPST
JP . Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole MPNT (¥
Japani JP-0 A sallittua B A B sallittua sallittua D sallittua sallittua MPST
KE Ei ole Ei ole Ei ole
Kenia KE-0 B B B B B B B sallittua sallittua sallittua MPST
KR Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole
Eteld-Korea KR-0 sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua b b D MPST
MA Ei ole Ei ole Ei ole
Marokko MA-0 B B B B B B B sallittua sallittua sallittua MPST
ME Ei ole MPNT (*)
Montenegro ME-0 A A D A b D D D D sallittua MPST
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MG

Mad K MG-0 B B B B B B B D D D MPST
adagaskar
MK
Pohjois- Ei ole Ei ole MPNT (¥
Makedonian MK-0 A A B A B B B A sallittua sallittua MPST
tasavalta
MU Ei ole Ei ole Ei ole
Mauritius MU-0 B B B B B B B sallittua sallittua sallittua L Ll
MX MPNT (¥
Meksiko MX-0 A D D A D D D D D D MPST
MY-0 Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Eiole Eiole Eiole Ei ole Ei ole Eiole
MY sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua
Malesia . . . . . . .
Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole
MY-1 sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua D D D MPST
NA MPNT (%)
Namibia NA-0 B B B B B B B D A D MPST
Uusli\{gale- NC-0 A Ei ole Ei ole A Ei ole A Fiole Fiole Ei ole Ei ole MPNT (*)
Jonia sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua MPST
NZ *
Uusi-See- NZ-0 A A A A A A A A A A Ml\I:Illng( )
lanti
Sainltj-l;’/[ierre PM-0 Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole D Ei ole Ei ole MPST
ja Miquelon sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua
PY Ei ole Ei ole Ei ole
Paraguay PY-0 ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ sallittua sallittua sallittua MPST
RS Eiole | MPNT (Y
Serbia RS-0 A A b A b b b b b sallitua | MPST
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Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole
RU RU-0 sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua c c D sallittua sallittua MPST
Vendja . . . . . Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole
RU-2 Ctai D1 Ctai D1 Ctai D1 Ctai DI Ctai DI sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua MPST
_SG $G-0 B B B B B B B D D Eiole | ypst
Singapore sallittua
SZ . . .
Swazimaa |  SZ-0 B B B B B B B Ei ole Ei ole Ei ole MPST
. sallittua sallittua sallittua
(Eswatini)
TH MPNT (%)
Thaimaa TH-0 B B B B B B B A A D MPST
TN MPNT (%)
Tunisia TN-0 C C B C B B B A A D MPST
TR Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole
Turkki TR0 sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua b D b MPST
UA-0 Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Eiole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole MPST
sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua
UA UA-1 Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole A A A MPNT (*)
Ukraina sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua MPST
Eiole Ei ole Ei ole Fiole Eiole Eiole Ei ole
UA-2 sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua D D b MPST
Eiole Eiole Eiole MPNT (¥)
Us-0 A A A A A A A sallittua sallittua sallittua MPST
UsS MPNT (¥)
Yhdysvallat Us-1 A A A A A A A A A A MPST
MPNT (%)
US-2 A A A A A A A D D D MPST
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Uy : Ei ole Ei ole MPNT (¥
Uruguay uY-0 c c B c B sallittua sallittua b A b MPST

XK XK-0 Eiole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole CtaiD Ei ole Ei ole
Kosovo sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua

ZA

Eteld- 7A-0 C C C C C C C D D D MPST
Afrikka
. Zw ZW-0 C C B C B B B D D D MPST
Zimbabwe

(*) Ainoastaan niiden tavaroiden osalta, joiden osalta on ilmoitettu ksittely 'A’.
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B jakso

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vyohykkeistd, joista sellaisten jalostettujen lihavalmisteiden ("biltong”-tyyppisten tuotteiden) lihetysten saapuminen unioniin on sallittua,
joille on tehty delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteen XXVI mukaisesti kullekin lihan alkuperilajille osoitettu kasittely

Jalostetun lihan alkuperalaji

Tarhattuna
Tarhatt riistana Luonnon-
Kolmanne'sn shvk arriisatar?; . pidettavit Luonr}on— varai-set
maan tai Vyohyke pidettivit sikaeldimet varaiset sikaeldimet Muu Erityis—
alueen Lammas- ja . sorkka- ja siipikarja g Luonnon— Eldin— edellvtykset
2 osan Nauta— . I sorkka- ja luk S luk . Sileélastai— X yty
1SO-koodi ia |  mukaan Jdimet vuohi- Sikaeldimet Kavioeliimet (lukuun kavioeldi- (lukuun kuin ¢ linnut varaiset terveys—
imi J came eldimet a4 1015 AMEE| - ottamatta | met (lukuun | ottamatta | silelastai- | ° u riistalinnut | todistukset 3 osan
(lukuun koti- ottamatta | kotieldimind | get linnut mukaan
.(i(tta{r"l'att'e}' eldimina sikaeldimid) | pidettavid
sikaeldimid) | pidettivia sikaelzimiz)
sikaeldimid)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14
AR Ei ole Ei ole Ei ole Eiole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole
Argentiina AR-0 F F sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua MPST
e . Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole
Brasilia BR-2 Etai F sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua MPST
Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole
NA NA-0 sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua E E E MPST
Namibia . : : : .
Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole
NA-1 E E sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua E E E MPST
[0)'¢ UY-0 E Ei ole Ei ole Eiole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole MPST
Uruguay sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua
E%ell":i- ZA-0 Ei ole Ei ole Eiole Ei ole Ei ole Ei ole Ei ole D D D MPST
Afrikka sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua
W Eiole Ei ole Ei ole Ei ole Eiole Eiole Ei ole
Zimbabwe Zw-0 sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua sallittua D D b MPST
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2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus

Kolmann@n Vyohykk-
maan tai .
een Vyohykkeen kuvaus
alueen .
. koodi
nimi

AR-1 Alueet, jotka on mairitelty liitteessd XIII olevan 2 osan vyohykekoodeissa AR-1 ja AR-3

AR-2 | Alueet, jotka on madritelty liitteessd XIII olevan 2 osan vy6hykekoodissa AR-2

Seuraavat osavaltiot: Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parand, S3o Paulo ja Mato Grosso do

BR-1 Sul

Argentiina BR-2 Alueet, jotka on médritelty liitteessd XIII olevan 2 osan vyohykekoodeissa BR-1, BR-2, BR-3 ja
BR-4

Seuraavat osavaltiot: Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Parand, Rio Grande

BR-3 do Sul, Santa Catarina ja S3o Paulo

Distrito Federal, seuraavat osavaltiot: Acre, Rondonia, Pard, Tocantins, Maranhao, Piaui, Bahia,

BR-4 Ceard, Rio Grande do Norte, Paraiba, Pernambuco, Alagoas ja Sergipe

CA-1 Koko maa, lukuun ottamatta vyohykkeen CA-2 aluetta

Kanada CA.y | Liitteessi XIV olevan 2 osan vyohykekoodissa CA-2 kuvatut Kanadan alueet, jollei kyseisessa
liitteessd olevan 1 osan taulukon sarakkeissa 7 ja 8 tarkoitetuista pdivimaéaristd muuta johdu
Kiina CN-1 Shandongin maakunta
MY-0 | Koko maa
Malesia
MY-1 Ainoastaan Malesian niemimaa (Linsi-Malesia)
Namibia NA-1 Lannestd Palgrave Pointista itddn Gamiin asti ulottuvan suoja-aidan eteldpuolinen alue
Vendjd RU-2 Kaliningradin alue
UA-1 Koko maa, lukuun ottamatta vydhykkeen UA-2 aluetta
Ukraina UA.p | Liitteessa XIV olevan 2 osan vyohykekoodissa UA-2 kuvatut Ukrainan alueet, jollei kyseisess
liitteessd olevan 1 osan taulukon sarakkeissa 7 ja 8 tarkoitetuista paivimaaristd muuta johdu
Us-1 Koko maa, lukuun ottamatta vydhykkeen US-2 aluetta
Yhdysvallat Liitteessd XIV olevan 2 osan vyohykekoodissa US-2 kuvatut Yhdysvaltojen alueet, jollei
Us-2 kyseisessi liitteessd olevan 1 osan taulukon sarakkeissa 7 ja 8 tarkoitetuista paivimaaristd
muuta johdu
3 OSA
1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 14 tarkoitetut erityisedellytykset
Sellaisten siipikarjasta saatujen lihavalmisteiden ldhetysten, jotka ovat perdisin unionista tai
1 kolmansista maista, alueilta tai jommankumman vyohykkeilts, joista kyseisen tuoreen lihan tulo

unioniin on sallittua, saapuminen unioniin on sallittua kyseisestd kolmannesta maasta tai alueelta
tai jommankumman vyohykkeelta.
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LIITE XVI
KUIVATUT TAI SUOLATUT RAKOT JA SUOLET
1 OSA
Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vyohykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan o alakohdassa
tarkoitettujen kuivattujen tai suolattujen rakkojen ja suolten lihetysten saapuminen unioniin on sallittua
Kuivattujen tai
Kolmannen maan Vyohykkeen suolattujen rakkojen ja .| Erityisedellytyk- | Eldinterveyttd
tai alueen koodi suolten alkuperilajit, Elamterieystodls- set koskevat takeet
tukset
1SO-koodi ja nimi 2 osan mukaan joiden saapuminen 3 osan mukaan 4 osan mukaan
unioniin on sallittua
1 2 3 4 5 6
AR AR-0 Sorkkg— ja kgviqeléiimet CAS
Argentiina ja siipikarja
AU . AU-0 Sorkl{a- ja kgwqeléﬁmet CAS
Australia ja siipikarja
BR BR-0 Sorkk.a- ja kgwqeléﬁmet CAS
Brasilia ja siipikarja
BY Sorkka- ja kavioeldimet
Valko-Venéji BY-0 ja siipikarja CAS
CA CA-0 Sorkkz.i- ja kfiviqeléiimet CAS
Kanada ja siipikarja
CH Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun
L CH-0 - L
Sveitsi sopimuksen mukaisesti
CL CL-0 Sorkkg— ja kgviqeléiimet CAS
Chile ja siipikarja
CN CN-0 Sorkkg— ja kgviqeléiimet CAS
Kiina ja siipikarja
Cco ' CO-0 Sorkkg- ja kgwqeléﬁmet CAS
Kolumbia ja siipikarja
IN IN-O Sorkkg- ja kgwqeléﬁmet CAS
Intia ja siipikarja
JP -0 Sorkkfi- ja kgwqelalmet CAS
Japani ja siipikarja
MA Sorkka- ja kavioeldimet
Marokko MA-0 ja siipikarja CAS
Nz NZ-0 Sorkkfi- ja kgviqeléimet CAS
Uusi-Seelanti ja siipikarja
PY PY-0 Sorkkfi- ja kgviqeléimet CAS
Paraguay ja siipikarja
RS RS-0 Sorkkg- ja kgviqeléiimet CAS
Serbia ja siipikarja
RU RU-0 Sorkkg- ja kgviqeléiimet CAS
Vendjd ja siipikarja
™ TN-O Sorkkg- ja kgv1qeléi1met CAS
Tunisia ja siipikarja
TR Sorkka- ja kavioeldimet
Turkki TR-0 ja siipikarja CAS
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UA

Sorkka- ja kavioeldimet

\ UA-0 a-ja kavio CAS
Ukraina ja siipikarja
US Sorkka- ja kavioeldimet
Yhdysvallat Us-0 ja siipikarja CAS
[0)'¢ UY-0 Sorkkg— ja k?lviqeléiimet CAS
Uruguay ja siipikarja

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vyohykkeiden kuvaus

Ei ole

Ei ole

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut eldinterveytti koskevat takeet

Ei ole

2 OSA

3 OSA

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset



LIITE XVII

Maito, ternimaito, ternimaitotuotteet seki raakamaidosta periisin olevat maitotuotteet ja sellaiset maitotuotteet, joille ei ole tarpeen tehdi erityisti riskinvihen-
timiskisittelyd suu- ja sorkkataudin varalta

1 0OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vyohykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan p alakohdassa tarkoitettujen maitoa, ternimaitoa, ternimaitotuotteita, raakamaidosta
periisin olevia maitotuotteita ja sellaisia maitotuotteita, joille ei ole tarpeen tehdi erityisti riskinvihentimiskisittelyé suu- ja sorkkataudin varalta, sisiltivien lihetysten
saapuminen unioniin on sallittua

Maidon, ternimaidon, ternimaitotuotteiden, raakamaidosta perdisin olevien maitotuotteiden ja sellaisten maitotuotteiden, joille ei ole tarpeen tehda erityisté riskinvahentdmiskésittelyd suu-
ja sorkkataudin varalta delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 156 artiklan mukaisesti, ldhetysten saapuminen unioniin on sallittua kaikista timén osan taulukossa mainituista kolmansista
maista, alueilta tai niiden vyohykkeilta.

. Raakamaidon ja - "
Kolmannen maan Vyohykkeen oo sl ue Erityisedellytyk- | Eldinterveyttd .
tai alueen koodi Fefnlmaldon a}kuperglapf, Kiytettivissi olevat todistukset set koskevat takee | Faattymisajan- Alkamisajankohta
o joiden saapuminen unioniin kohta
ISO-koodi ja nimi 2 osan mukaan on sallittua 3 osan mukaan 4 osan mukaan
1 2 3 4 5 6 7 8
AU AU-0 Sorkka- ia kavioeliimet MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM,
Australia J COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT
CA CA-0 Sorkka- ia kavioeliimet MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM,
Kanada J COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT
Sveitsi CH-0 Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen mukaisesti
CL CL-0 Sorkka- ia kavioeliimet MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM,
Chile ) COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT
GL GL-0 Sorkka- ia kavioeliimet MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM,
Gronlanti Ja kavioeldt COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT
JP P-0 Sorkka- ia kavioeliimet MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM,
Japani J ) COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT
MK MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM
P‘ﬁgﬁ‘iaﬁﬁg‘) MEK-0 Sorkka-ja kavioeldimet | 01 6§ TRUM-BP, DAIRY.PRODUCTS-PT
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Nz

MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM,

Uusi-Seelanti NZ-0 Sorkka- ja kavioeldimet |y (\¢TRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT
RS RS.0 Sorkka. ia kaviocliimet | MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM,
Serbia ) COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT
Us US-0 Sorkka. ia kaviocliime | MILK-RM, MILK-RMP/NT, COLOSTRUM,
Yhdysvallat ) COLOSTRUM-BP, DAIRY-PRODUCTS-PT

10T e1e
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Ny udulena uruorun uedooiny
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2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus

Ei ole

3 OSA
1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut erityisedellytykset
Eiole
4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 7 tarkoitetut eliinterveytti koskevat takeet

Ei ole
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LIITE XVIII

Maitotuotteet, joille on tehtivi erityinen riskinvihentimiskasittely suu- ja sorkkataudin varalta

1 OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vyohykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan q alakohdassa
tarkoitettujen maitotuotteiden, joille on tehtiivi erityinen riskinvihentimiskisittely suu- ja sorkkataudin varalta,
saapuminen unioniin on sallittua

Maitotuotteiden ldhetysten saapuminen unioniin on sallittua kaikista tdssd luettelossa mainituista kolmansista maista,
alueilta tai vyohykkeiltd edellyttden, ettd kyseisille maitotuotteille on tehty erityinen riskinvahentdmiskisittely suu- ja
sorkkataudin varalta delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 157 artiklan ja liitteen XXVII mukaisesti.

Raakamaidon ja
Kolmannen maan tai Vyohykkeen ternimaidon ..
alueen koodi alkuperilajit, Eliinterveystodistukset Erityisedellytykset
1SO-koodi ja nimi 2 osan mukaan joiden saapuminen 3 osan mukaan
unioniin on sallittua
1 2 3 4 5
AE
Yhdistyneistin arabjemii- AE-0 Kamelieldimet DAIRY-PRODUCTS-ST
rikuntiin kuuluva Dubain
emiirikunta
AL AL-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Albania kavioeldimet
AR AR-0 Sorkka-ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Argentiina kavioeldimet
BH BH-0 Sorkka-ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Bahrain kavioeldimet
BR BR-0 Sorkka-ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Brasilia kavioelidimet
BW BW-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Botswana kavioeldimet
BY Sorkka- ja
Valko-Veniji BY-0 kavioeldimet DAIRY-PRODUCTS-ST
BZ BZ-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Belize kavioeldimet
CN CN-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Kiina kavioeldimet
co CO-0 Sorkka-ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Kolumbia kavioeldimet
R CR-0 Sorkka-ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Costa Rica kavioeldimet
cu CU-0 Sorkka-ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Kuuba kavioeldimet
DZ DZ-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Algeria kavioeldimet
ET ET-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Etiopia kavioeldimet
GT GT-0 Sorkka-ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Guatemala kavioeldimet
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HK HK-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Hongkong kavioeldimet
HN HN-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Honduras kavioeldimet
N IL-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Israel kavioeldimet
IN IN-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Intia kavioeldimet
KE KE-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Kenia kavioeldimet
MA MA-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Marokko kavioeldimet
MG MG-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Madagaskar kavioeldimet
MR MR-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Mauritania kavioeldimet
MU MU-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Mauritius kavioeldimet
SV Sorkka- ja
El Salvador A kavioeldimet DAIRY-PRODUCTS-ST
sz SZ-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Swazimaa (Eswatini) kavioeldimet
TH TH-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Thaimaa kavioeldimet
™ TN-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Tunisia kavioeldimet
TR Sorkka- ja
Turkki TR-0 kavioeldimet DAIRY-PRODUCTS-ST
UA UA-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Ukraina kavioeldimet
Uy UY-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Uruguay kavioeldimet
ZA Sorkka- ja
Eteld-Afrikka ZA-0 kavioeldimet DAIRY-PRODUCTS-ST
NEVY ZW-0 Sorkka- ja DAIRY-PRODUCTS-ST
Zimbabwe kavioeldimet
2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vyohykkeiden kuvaus

Ei ole

Ei ole

3 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset
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LIITE XIX
MUNAT JA MUNATUOTTEET
1 OSA-
Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan r alakohdassa
tarkoitettujen munien ja munatuotteiden lihetysten saapuminen unioniin on sallittua
.. Eldinter-
Kolmannen L Erityis— -,
: Vy6hyk— o4 veyttid
maan tai . Luokat, PN edellytyk-
alueen keen koodi .. . El:,lén:ir sZt Y k(t):kevtat Pé.iéitt mis— Alkamis—
2 osan joiden saapuminen todi 2’ lset ee ajankohta | ajankohta
1SO-koodi ja mukaan unioniin on sallittua odistukse 3 osan 4 osan
nimi mukaan
mukaan
1 2 3 4 5 6 7 8
AL Munat E
Albania AL-0
Munatuotteet EP
Munat E
Ar ?Iﬁiina AR-0
8 Munatuotteet EP
AU Munat E
Australia AU-0
Munatuotteet EP
BA Munat E
Bosnia ja Hert- BA-0
segovina Munatuotteet EP
BR-0 - -
BrI:?ilia Munat E
BR-1
Munatuotteet EP
Munat E
B ?Wn BW-0
otswana Munatuotteet EP
CA Munat E
Kanada CA-0
Munatuotteet EP
CH Liitteessd I olevassa 7 kohdassa tarkoitetun
.. CH-0 . L
Sveitsi sopimuksen mukaisesti
CL Munat E
Chile cL-0
Munatuotteet EP
CN CN-0 Munatuotteet EP
Kiina CN-1 Munat E P1 6.2.2004
,,GL . GL-0 Munatuotteet EP
Gronlanti
HK HK-0 Munatuotteet EP
Hongkong
IL Munat E P2 28.1.2017
Israel 1L-0
Munatuotteet EP
IN IN-0 Munatuotteet EP
Intia
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Munat E
P JP-0
Japani Munatuotteet EP
KR Munat E
Eteli-Korea KR-0
Munatuotteet EP
MD
Moldova MD-0 Munatuotteet EP
ME ME-0 Munatuotteet EP
Montenegro
MG Munat E
Madagaskar MG-0
Munatuotteet EP
MY-0 - -
MI:{eYsia Munat E
MY-1
Munatuotteet EP
MK Munat E
Pohjois-Make- MK-0
donian tasavalta Munatuotteet EP
MX
Meksiko MX-0 Munatuotteet EP 5.2.2016
NA Munat E
Namibia NA-0
Munatuotteet EP
NC
Uusi-Kaledonia NC-0 Munatuotteet EP
NZ Munat E
Uusi-Seelanti NZ-0
Munatuotteet EP
RS. RS-0 Munatuotteet EP
Serbia
Munat E
Vgllja RU-0
) Munatuotteet EP
. G SG-0 Munatuotteet EP
Singapore
TH Munat E 1.7.2012
Thaimaa TH-0
Munatuotteet EP
Munat E
Ti Tll;iia -0
u Munatuotteet EP
TR Munat E
Turkki TR-0
Munatuotteet EP
UA Munat E
Ukraina UA-0
Munatuotteet EP
Us Munat E
Yhdysvallat Us-0
Munatuotteet EP
Munat E
UrETla UY-0
guay Munatuotteet EP
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NZ A ' 740 Munat E
Eteld-Afrikka Munatuotteet EP
VA 4 Munat E
Zimbabwe ZW-0
Munatuotteet EP
2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vyohykkeiden kuvaus

Kolmannen B
maan tai Vyohykk-
alueen een Vyohykkeen kuvaus
koodi
nimi
Distrito Federal ja seuraavat osavaltiot:
Brasilia BR-1 Goids, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul, Parand, Rio Grande do Sul, Santa
Catarina ja Sio Paulo
Kiina CN-1 Shandongin maakunta
Malesia MY-1 Linsi-Malesia
3 OSA
1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 5 tarkoitetut erityisedellytykset
P1 Unioniin saapumisen keskeyttdminen korkeapatogeenisen lintuinfluenssan taudinpurkauksiin
liittyvien rajoitusten vuoksi.
P2 Unioniin saapumisen keskeyttiminen Newcastlen tautiviruksen aiheuttaman tartunnan

taudinpurkauksiin liittyvien rajoitusten vuoksi.

Ei ole

4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut eldinterveytti koskevat takeet



L 114/104 Euroopan unionin virallinen lehti

31.3.2021

LIITE XX

HENKILOKOHTAISEEN KAYTTOON TARKOITETUT ELAINPERAISET TUOTTEET

1 OSA-

Luettelo kolmansista maista tai alueista, joista 3 artiklan 1 kohdan s alakohdassa tarkoitettujen henkilokohtaiseen
kiyttoon tarkoitettujen eldinperiisten tuotteiden lihetysten saapuminen unioniin on sallittua

Kaikki tdhdn luetteloon sisiltyvit kolmannet maat ja alueet kuuluvat delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 165 artiklassa
sdddetyn, henkilokohtaiseen kaytt6on tarkoitettuja eldinperdisida tuotteita koskevan eldinterveysvaatimuksista

myonnettivin poikkeuksen soveltamisalaan.

. Henkilon mukana kulkevien henkilokohtaiseen kiyttoon tarkoitettujen
Kolmannen maan tai alueen .
eldinperiisten tuotteiden
1SO-koodi ja nimi . e
enimimaismaara
AD - Andorra Ei enimmaismairia
CH - Sveitsi Ei enimmdismaaraa
FO - Firsaaret 10 kg
GL - Gronlanti 10 kg
LI - Liechtenstein Ei enimmaismaaraa
SM - San Marino Ei enimmdismaaraa




LIITE XXI

VESIELAIMET

1 0OSA

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vy6hykkeisti, joista 3 artiklan 1 kohdan t alakohdassa tarkoitettuihin tarkoituksiin tarkoitettujen luetteloituihin lajeihin

kuuluvien elivien vesieldinten lihetysten saapuminen unioniin on sallittua

Kolman- Vesieliinten lajit ja luokat, Eliinter-
nen maan Vyt'){l)i{kkeen joiden saapuminen unioniin on sallittua dEﬁityii— kve ttd ”
: tai lokeron . edellytykset oskevat | Padtty-mis— | Alkamis—
Egbﬂ:}?&i‘ koodi . Eliinterveystodistukset 3 osan takeet ajankohta ajankohta
i nimi | 2 0san mukaan Kalat Nilviiiset Ayridiset mukaan 4 osan
) mukaan
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
AU . AU-0 Kaikki luetteloidut lajit OTHER
Australia
FISH-CRUST-HC A
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
BR Luetteloidut Cyprinidae- OTHER
1. BR-0 ) o
Brasilia heimon lajit
FISH-CRUST-HC A
Kaikki luetteloidut lajit, AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
lukuun ottamatta asetuksen OTHER
(EU) 2020/692 liitteessd XXX
CA-0 vahvistettuja virusperiiselle
Verenvu.(.)tosept.lker@alle FISH-CRUST-HC A
alttiita lajeja tai
taudinlevittijilajeja
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
A CA-1 OTHER
Kanada FISH-CRUST-HC A
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
CA-2 Kaikki luetteloidut lajit OTHER
FISH-CRUST-HC A
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
A3 OTHER
FISH-CRUST-HC A
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CA-4

CA-5

CA-6

CA-7

CA-8

CA-9

CA-10

CA-11

CA-12

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER

FISH-CRUST-HC

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER

FISH-CRUST-HC

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER

FISH-CRUST-HC

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER

FISH-CRUST-HC

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER

FISH-CRUST-HC

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER

FISH-CRUST-HC

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER

FISH-CRUST-HC

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER

FISH-CRUST-HC

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER

FISH-CRUST-HC

CH
Sveitsi

CH-0

Liitteessi [ olevassa 7 kohdassa tarkoitetun sopimuksen mukaisesti

CL
Chile

CL-0

Kaikki luetteloidut lajit

AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER

FISH-CRUST-HC

901/+11 1
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AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/

CN CN-0 Kaikki luetteloidut OTHER
Kiina Cyprinidae-heimon lajit
FISH-CRUST-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Cco CO-0 Kaikki luetteloidut OTHER
Kolumbia Cyprinidae-heimon lajit
FISH-CRUST-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
CG Kaikki luetteloidut OTHER
CG-0 . . .
Kongo Cyprinidae-heimon lajit
FISH-CRUST-HC
Coogiﬁsaa- CK-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetilothin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
ret tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
HK HK-0 Kaikki luetteloidut OTHER
Hongkong Cyprinidae-heimon lajit
FISH-CRUST-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
" dgzesia ID-0 Kaikki luetteloidut lajit OTHER
FISH-CRUST-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Isg;el IL-0 Kaikki luetteloidut lajit OTHER
FISH-CRUST-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
M M0 Kaikki luetteloidut OTHER
Jamaika Cyprinidae-heimon lajit
FISH-CRUST-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
JP JP-0 Kaikki luetteloidut OTHER
Japani Cyprinidae-heimon lajit
FISH-CRUST-HC
KI KI-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetilothin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Kiribati tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
LK LK-0 Kaikki luetteloidut OTHER
Sri Lanka Cyprinidae-heimon lajit
FISH-CRUST-HC
Marﬁl:llin- MH-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetilothin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
saaret tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
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AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/

MK OTHER
Pohjois- MK-0 Kaikki luetteloidut
Makedonian Cyprinidae-heimon lajit
tasavalta FISH-CRUST-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
MY MY-1 Kaikki luetteloidut OTHER
Malesia Cyprinidae-heimon lajit
FISH-CRUST-HC
NR NR-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetilothin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Nauru tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
NU NU-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetilothin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Niue tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
NZ OTHER
Uusi-See- NZ-0 Kaikki luetteloidut lajit
lanti
FISH-CRUST-HC
Ralfsl;{an PE-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetilothin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
. tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
Polynesia
Pa ul;%usi— PGC-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetiloihin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
pGuinea tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
PN PN-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetiloihin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Pitcairn tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
PW PW-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetiloihin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Palau tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
RU OTHER
RU-0 Kaikki luetteloidut lajit
Venija
FISH-CRUST-HC
SB Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetilothin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Salomon- SB-0 . : - . X .
saaret tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER

SOT/¥11 1

[ ]

Ny udulena uruorun uedooiny

1C0T¢Ie



AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/

SG Kaikki Cyprinidae-heimon OTHER
SG-0 . ..
Singapore luetteloidut lajit
FISH-CRUST-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
ZA OTHER
Etela- ZA-0 Kaikki luetteloidut lajit
Afrikka FISH-CRUST-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
™ TW-0 Kaikki luetteloidut OTHER
Taiwan Cyprinidae-heimon lajit
FISH-CRUST-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
T.H TH-0 Kaikki luetteloidut lajit OTHER
Thaimaa
FISH-CRUST-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
TR . TR-0 Kaikki luetteloidut lajit OTHER
Turkki
FISH-CRUST-HC
TK TK-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetilothin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Tokelau tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
TO TO-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetiloihin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Tonga tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
vV TV-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetiloihin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Tuvalu tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
s . . 1 . " OTHER
Us-0 Kaikki luetteloidut lajit Kaikki luetteloidut lajit
FISH-CRUST-HC
Kaikki luetteloidut lajit, AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
lukuun ottamatta asetuksen OTHER
(EU) 2020/692 liitteessd XXX
us Us-1 vahvistettuja virusperéiselle
Yhdysvallat Verenvu.(.)tosept.lken.nalle FISH-CRUST-HC
0] alttiita lajeja tai
taudinlevittijilajeja
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER
Us-2 Kaikki luetteloidut lajit Kaikki luetteloidut lajit

FISH-CRUST-HC

MOL-HC
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AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/

OTHER
Us-3 Kaikki luetteloidut lajit Kaikki luetteloidut lajit FISH-CRUST-HC
MOL-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER
UsS-4 Kaikki luetteloidut lajit Kaikki luetteloidut lajit FISH-CRUST-HC
MOL-HC
AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
OTHER
UsS-5 Kaikki luetteloidut lajit Kaikki luetteloidut lajit FISH-CRUST-HC
MOL-HC
W:?llils: o WE-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetiloihin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Futunla tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER
WS WS-0 Suljettuihin koristetiloihin | Suljettuihin koristetiloihin | AQUA-ENTRY-ESTAB/RELEASE/
Samoa tarkoitetut luetteloidut lajit | tarkoitetut luetteloidut lajit OTHER

() Mukaan lukien Puerto Rico, Yhdysvaltain Neitsytsaaret, Amerikan Samoa, Guam ja Pohjois-Mariaanit.
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2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vy6hykkeiden kuvaus

alueen eenflokeron Vyodhykkeen kuvaus
nimi koodi

CA-1 Brittildinen Kolumbia

CA-2 Alberta

CA-3 Saskatchewan

CA-4 Manitoba

CA-5 New Brunswick

CA-6 Nova Scotia

Kanada

CA-7 Prinssi Edwardin saari

CA-8 Newfoundland ja Labrador

CA-9 Yukon
CA-10 Luoteisterritoriot
CA-11 Nunavut
CA-12 Quebec

Malesia MY-1 Niemimaa, Linsi-Malesia
US-1 Koko maa seuraavia osavaltioita lukuun ottamatta: New York, Ohio, lllinois, Michigan,
Indiana, Wisconsin, Minnesota ja Pennsylvania
Us-2 Humboldt Bay (Kalifornia)
Yhdysvallat Uus-3 Netarts Bay (Oregon)

US-4 Wilapa Bay, Totten Inlet, Oakland Bay, Quilcence Bay ja Dabob Bay (Washington)
US-5 NELHA (Havaiji)

3 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 7 tarkoitetut erityisedellytykset

Vesieldinten ja muiden vesieldimistd saatavien eldinperdisten tuotteiden kuin eldvien vesieldinten, joihin
A sovelletaan virallisen todistusmallin FISH-CRUST-HC osaa I1.2.4, on oltava periisin maasta, alueelta,
vyohykkeeltd tai lokerosta, joka luetellaan téssd liitteessd olevan 1 osan sarakkeessa 2. Titd sovelletaan
kaikissa tapauksissa rajoittamatta tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/405 (') soveltamista.

Vesieldinten ja muiden vesieldimistd saatavien eldinperiisten tuotteiden kuin eldvien vesieldinten, joihin
sovelletaan virallisen todistusmallin MOL-HC osaa I1.2.4, on oltava perdisin maasta, alueelta, vyohykkeeltd
tai lokerosta, joka luetellaan tdssd liitteessd olevan 1 osan sarakkeessa 2. Tdtd sovelletaan kaikissa
tapauksissa rajoittamatta taytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/405 soveltamista.

Titd todistusta on kaytettava kaikkiin muihin mairdpaikkoihin kuin puhdistamoihin ja ldhettimoihin
tarkoitettujen eldvien vesieldinten lahetysten saapumiseen unioniin.

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/405, annettu 24 piivind maaliskuuta 2021, niiden kolmansien maiden tai kolmansien
maiden alueiden luetteloista, joista tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden tulo unioniin on sallittua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti (ks. timén virallisen lehden sivu 118).
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4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 8 tarkoitetut eldinterveytti koskevat takeet

Ei ole



LITE XXII

SELLAISTEN TIETTYJEN LAHETYSTEN, JOIDEN LOPULLINEN MAARAPAIKKA EI OLE UNIONI, SAAPUMINEN UNIONIIN JA TIETTYJEN UNIONISTA PERAISIN OLEVIEN JA
SINNE PALAAVIEN LAHETYSTEN SAAPUMINEN UNIONIIN

OSA1

Luettelo kolmansista maista, alueista tai niiden vyohykkeisti, joista sellaisten 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tiettyihin lajeihin ja luokkiin kuuluvien eldinten,
sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden lihetysten, joiden lopullinen miiripaikka ei ole unioni, saapuminen unioniin on sallittua, ja luettelo niistd kolmansista
maista, alueista tai niiden vyohykkeisti, joista sellaisten 3 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tiettyihin lajeihin ja luokkiin kuuluvien unionista periisin olevien ja sinne

palaavien eliinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperiisten tuotteiden lihetysten saapuminen unioniin on sallittua

Tavarat,

Tavarat,

Kolmannen jotka ovat perdisin sarakkeessa 1 Js;geﬂaol?u?ellligef Eldinterveyttd
maan tai alueen| Vyohyke | tarkoitetusta kolmannesta maasta tai aapu ik . Erityisedellytykset koskevat Alkamisajan-
alueelta ja joiden kuljettaminen unioniin sen jarkeen, Eldinterveys-todistukset 3 k takeet koht
1SO-koodi ja | 2 osan mukaan onin kautta union kun ne on kuljetettu osan mukaarn ohta
nimi UIIONIN KauHa umonii sarakkeessa 1 4 osan mukaan
ulkopuoliseen madripaikkaan on Koi ol
Sallittua tarkoitetun kolmannen
maan tai alueen kautta
1 2 3 4 5 6 7 8
Tuore nautacliinten liha BOV Bosnia ja Hertsegovinasta Turkkiin
Bulgarian kautta
Sorkka- ja kavioeldinten tuore Bosnia ja Hertsegovinasta muihin
e BOV, OV/CAP, POR Ja HIETEs .
iha kolmansiin maihin Kroatian kautta
Siipikarjan tuore liha
Riistalintujen tuore liha L . -
Munat ja munatuotteet POU. GBM Bosnia ja Hertsegovinasta muihin
. SR o ’ kolmansiin maihin Kroatian kautta
BA Erikseen madritellyistd taudinai- !
Bosnia ja Hert- heuttajista vapaat munat
segovina
Nautaeldimisti ja tarhatusta
riistasta (lukuun ottamatta MPST Bosnia ja Hertsegovinasta muihin

sikaeldimii) saatavat
lihavalmisteet

kolmansiin maihin Kroatian kautta

Raakamaito, maitotuotteet,
ternimaito ja ternimaitotuotteet

MILK-RM, MILK-RMP/NT,
COLOSTRUM,
COLOSTRUM-BP, DAIRY-
PRODUCTS-PT

Bosnia ja Hertsegovinasta muihin
kolmansiin maihin Kroatian kautta
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BY

Siipikarjan tuore liha

Valko-Venijiltd Kaliningradiin

. P E, EP .
Valko-Vendjd Munat ja munatuotteet OU.E, Liettuan kautta
Lammas- ja Unionista unionissa tapahtuvaa
vuohieldimet OV/CAP-INTRA-Y vilitonta teurastusta varten
ME
Montenegro o o L
Nautaeliimet BOV-INTRA-X Umomstg unionissa tapahtuvaa
lihotusta varten
Lammas- ja Unionista unionissa tapahtuvaa
L s V/CAP-INTRA-Y Teere e
MK vuohieldimet OV|CAP-IN viliténtd teurastusta varten
Pohjois-Make-
donian tasa- N
nionista unionissa t t
valta Nautaeldimet BOV-INTRA-X Unionista unionissa tapahtuvaa
lihotusta varten
Lammas- ja Unionista unionissa tapahtuvaa
vuohieldimet OV/CAP-INTRA-Y vilitonta teurastusta varten
RS
Serbia o o "
Nautaeldimet BOV-INTRA-X Umomstg unionissa tapahtuvaa
lihotusta varten
RU-2 Nautaeliimet BOV-X Kahnmgradwta muualle Vengjille
Liettuan kautta
Pidettdvien ja luonnonvaraisten Eliintervevstodistusta ei
RU-0 sorkka- ja kavioeldinten tuore VZa Jita Vendjiltd Vengjille
liha ja lihavalmisteet
Siipikarjan, mukaan lukien siled-
RU lastaiset linnut, tuore liha
Veniji Luonnonvaraisten riistalintujen
tuore liha . .
. Eldinter i i .
RU-0 Munat ja munatuotteet ainte V\f;]j(ti(i)ti stusta ¢ Vendjaltd Venajille
Erikseen madritellyistd taudinai-
heuttajista vapaat munat
Siipikarjasta saatavat lihavalmis-
teet
RU-0 Vesieldimet ja niistd saatavat Eldinterveystodistusta ei | Vesieldimet ja niistd saatavat tuotteet

eldinperdiset tuotteet

vaadita

— Venijiltd Vengjille

ANt an il
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Nautaeldimistd, lammas- ja
vuohieldimistd, sikaeldimisti,
tarhattuna riistana pidettdvistd

Vendjiltd EU:n kautta muihin

RU-1 sorkka- ja kavioeldimistd, MPST kolmansiin maihin
sikaeldimet mukaan luettuina,
saatavat lihavalmisteet
_SG SG-0 Tuore liha NZ-TRANSIT-SG Uudesta-Seclannista Singaporen
Singapore kautta unioniin
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2 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 2 tarkoitettujen kolmansien maiden tai alueiden vyshykkeiden kuvaus

Kolmannen maan | Vyohykk-
tai alueen een Vyoéhykkeen kuvaus
nimi koodi
RU RU-1 Koko maa lukuun ottamatta Kaliningradin aluetta
Vendja o .
RU-2 Kaliningradin alue

3 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 6 tarkoitetut erityisedellytykset

Bosnia ja Hertsegovinasta
Turkkiin Bulgarian kautta

Lupa koskee ainoastaan 1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 3 tarkoitettujen Bosnia ja
Hertsegovinasta periisin olevien tavaroiden lahetyksid, jotka kuljetetaan unionin kautta
Turkkiin Bulgarian kautta.

Bosnia ja Hertsegovinasta
muihin kolmansiin maihin
Kroatian kautta

Lupa koskee ainoastaan 1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 3 tarkoitettujen Bosnia ja
Hertsegovinasta perdisin olevien tavaroiden lihetyksid, jotka on tarkoitettu muihin
kolmansiin maihin tai muille alueille Kroatian kautta tapahtuneen kuljetuksen jdlkeen.

Valko-Venajiltd
Kaliningradiin Liettuan
kautta

Lupa koskee ainoastaan 1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 3 tarkoitettujen Valko-
Venijiltd perdisin olevien tavaroiden lahetyksid, jotka on tarkoitettu Kaliningradiin Liettuan
kautta tapahtuneen kuljetuksen jilkeen.

Unionista unionissa
tapahtuvaa vilitonti
teurastusta varten

Lupa koskee ainoastaan 1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 4 tarkoitettujen eldinlajien

lahetyksia, jotka ovat perdisin yhdesti jasenvaltiosta ja jotka on tarkoitettu toiseen

jasenvaltioon sen jilkeen, kun ne on kuljetettu kyseisen taulukon sarakkeessa 2 tarkoitetun

kolmannen maan, alueen tai vyohykkeen kautta. Kyseiset ldhetykset voivat saapua takaisin

unioniin teurastusta varten seuraavin edellytyksin:

— eldimet kuljetetaan vilittomasti madrapaikkana olevaan teurastamoon, jossa ne teuraste-
taan viiden pdivin kuluessa unioniin saapumisesta.

Unionista unionissa
tapahtuvaa lihotusta
varten

Lupa koskee ainoastaan 1 osassa olevassa taulukossa tarkoitettujen eldinlajien ldhetyksia,

jotka ovat perdisin yhdesti jasenvaltiosta ja jotka on tarkoitettu toiseen jisenvaltioon sen

jalkeen, kun ne on kuljetettu kyseisen taulukon sarakkeessa 2 tarkoitetun kolmannen maan,

alueen tai vyohykkeen kautta. Kyseiset lahetykset voivat saapua takaisin unioniin unionissa

sijaitsevassa pitopaikassa tapahtuvaa lihotusta varten ainoastaan seuraavin edellytyksin:

— toimivaltainen viranomainen on nimennyt mairanpaind olevan pitopaikan etukiteen;

— lahetykseen kuuluvia eldimia ei siirretd madranpdind olevasta pitopaikasta, ellei niitd ole
tarkoitus teurastaa valittomasti;

— kaikki elavien eldinten siirrot madranpdina olevaan pitopaikkaan ja sieltd pois tehddin
toimivaltaisen viranomaisen valvonnassa niin kauan, kun lihetykseen kuuluvia eldimid
pidetddn kyseisessd pitopaikassa.

Kaliningradista muualle
Vendjille Liettuan kautta

Lupa koskee ainoastaan 1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 3 tarkoitettujen eldinlajien

lahetyksig, jotka tulevat Vendjin Kaliningradin alueelta ja jotka on tarkoitettu

jatkokasvatukseen unionin ulkopuolella sijaitsevaan mairapaikkaan. Kyseiset lahetykset

voidaan kuljettaa Liettuan kautta seuraavin edellytyksin:

— eldimet kuljetetaan maantieajoneuvoissa kuljetuspaallyksissd, jotka Liettuan toimivaltai-
nen viranomainen on sinetoinyt sarjanumeroidulla sinetilld.
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Lupa koskee ainoastaan 1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 3 tarkoitettujen eldinlajien

lahetyksid, jotka tulevat Vendjiltd ja on tarkoitettu Vendjalle. Kyseiset ldhetykset voidaan

Venijilti Vendjille kuljettaa Latvian, Liettuan tai Puolan kautta seuraavin edellytyksin:

— Latvian, Liettuan tai Puolan toimivaltainen viranomainen on sinet6inyt ldhetyksen sarja-
numeroidulla sinetilld.

Lupa koskee ainoastaan 1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 3 tarkoitettujen tavaroiden
Vesieldimet — Vendjilti lahetyksid, jotka tulevat Vendjdltd ja on tarkoitettu Vendjalle. Kyseiset lihetykset voidaan
Venijille kuljettaa Latvian, Liettuan tai Puolan kautta seuraavin edellytyksin:

— vedenvaihto ei tapahdu unionissa.

Lupa koskee ainoastaan 1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 3 tarkoitetuista lajeista

Venijilti EU:n kautta saatavien lihavalmisteiden lihetyksid; lihavalmisteille on taytynyt tehdd
muihin kolmansiin maihin | riskinvdhentimiskasittely "C” delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 liitteen XXVIII
mukaisesti.
Uudesta-Seelannista Lupa koskee ainoastaan 1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 4 tarkoitettujen Uudesta-
Singaporen kautta Seelannista perdisin olevien tavaroiden lihetyksid, jotka kuljetetaan Singaporen kautta ja
unioniin puretaan, mahdollisesti varastoidaan ja jilleenlastataan ennen unioniin saapumista.
4 OSA

1 osassa olevan taulukon sarakkeessa 7 tarkoitetut eldinterveytti koskevat takeet

Ei ole
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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2021/405,
annettu 24 piivini maaliskuuta 2021,

niiden kolmansien maiden tai kolmansien maiden alueiden luetteloista, joista tiettyjen
ihmisravinnoksi tarkoitettujen eliinten ja tavaroiden tulo unioniin on sallittua Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 mukaisesti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon virallisesta valvonnasta ja muista virallisista toimista, jotka suoritetaan elintarvike- ja rehulainsdddannon ja
eliinten terveyttd ja hyvinvointia, kasvien terveyttd ja kasvinsuojeluaineita koskevien siddntojen soveltamisen
varmistamiseksi, sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY) N:o 999/2001, (EY) N:o 396/2005, (EY)
N:o 10692009, (EY) N:o 1107/2009, (EU) N:o 1151/2012, (EU) Nio 652/2014, (EU) 2016/429 ja (EU) 2016/2031,
neuvoston asetusten (EY) N:o 1/2005 ja (EY) N:o 1099/2009 ja neuvoston direktiivien 98/58/EY, 1999/74/EY,
2007/43/EY, 2008/119/EY ja 2008/120/EY muuttamisesta ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o 854/2004 ja (EY) N:o 882/2004, neuvoston direktiivien 89/608/ETY, 89/662/ETY, 90/425[ETY, 91/496/ETY,
96/23/EY, 96/93/EY ja 97/78[EY ja neuvoston pddtoksen 92[438/ETY kumoamisesta 15 pdivind maaliskuuta 2017
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2017/625 (') (virallista valvontaa koskeva asetus) ja erityisesti
sen 127 artiklan 2 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksessa (EU) 2017625 vahvistetaan sddnnét sellaista virallista valvontaa ja sellaisia muita virallisia toimia
varten, joita jasenvaltioiden toimivaltaiset viranomaiset suorittavat tarkastaakseen, ettd unionin lainsdddantod
noudatetaan muun muassa elintarvikkeiden turvallisuuden alalla tuotannon, jalostuksen ja jakelun kaikissa
vaiheissa. Siind siddetddn erityisesti, ettd tiettyjen eldinten ja tavaroiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua
ainoastaan komission tété tarkoitusta varten laatimaan luetteloon sisiltyvistd kolmannesta maasta tai sen alueelta.

(2)  Komission delegoidulla asetuksella (EU) 2019/625 (%) tdydennetiddn asetusta (EU) 2017/625 siltd osin kuin on kyse
tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden lihetysten tuloa unioniin kolmansista maista tai
niiden alueilta koskevista edellytyksistd sen varmistamiseksi, ettd ne ovat asetuksen (EU) 2017/625 1 artiklan 2
kohdan a alakohdassa (elintarviketurvallisuus) tarkoitetuissa sddnndissd vahvistettujen asiaa koskevien vaatimusten
tai vahintddn niitd vastaaviksi todettujen vaatimusten mukaiset. Siind yksiloidddn ne ihmisravinnoksi tarkoitetut
eliimet ja tavarat, joihin sovelletaan vaatimusta, jonka mukaan niiden on tultava asetuksen (EU) 2017/
625126 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti luetellusta kolmannesta maasta tai sen alueelta.

(3)  Komission tdytintoonpanoasetuksessa (EU) 2019/626 (°) vahvistetaan niiden kolmansien maiden tai kolmansien
maiden alueiden luettelot, joista delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 3 artiklassa yksilityjen eldinten ja tavaroiden
tulo unioniin on sallittua.

(4)  Asetuksen (EU) 2017625127 artiklan mukaisesti niihin luetteloihin sisiltyvit ainoastaan sellaiset kolmannet maat
tai niiden alueet, jotka ovat toimittaneet asianmukaisen ndyton ja takeet siitd, ettd kyseiset eldimet ja tavarat
tayttavit elintarviketurvallisuutta koskevan unionin lainsddddnnon vaatimukset.

() EUVLL95,7.4.2017,s. 1.

() Komission delegoitu asetus (EU) 2019/625, annettu 4 pdivind maaliskuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2017/625 tiydentdmisestd siltd osin kuin on kyse tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden lihetysten unioniin
tuloa koskevista vaatimuksista (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 18).

() Komission tdytintdonpanoasetus (EU) 2019/626, annettu 5 pdivind maaliskuuta 2019, niiden kolmansien maiden tai kolmansien
maiden alueiden luetteloista, joista tiettyjen ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden tulo Euroopan unioniin on sallittua,
ja taytantoonpanoasetuksen (EU) 2016/759 muuttamisesta ndiden luetteloiden osalta (EUVL L 131, 17.5.2019, s. 31).
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®)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 853/2004 (‘) sdddetddn, ettd eldinperdisid tuotteita
kolmansista maista tai niiden alueilta tuovien elintarvikealan toimijoiden on varmistettava, ettd lihettdjimaana
toimiva kolmas maa sisiltyy sellaisten kolmansien maiden luetteloon, joista kyseisten tuotteiden tuonti on sallittua.

Sen lisaksi, ettd kolmansista maista unioniin tulevien eldinten ja tavaroiden on oltava unionin elintarvike- ja elintarvi-
keturvallisuuslainsdddinnon mukaiset, niiden on oltava eldinten terveyttd koskevan unionin lainsdddinnon
mukaiset. Tédtd varten Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2016/429 () sdddetddn, ettd
jasenvaltioiden on sallittava eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden tiettyjen ldhetysten
saapuminen unioniin kolmansista maista tai alueilta ainoastaan, jos kyseiset tavarat tulevat kolmannesta maasta tai
alueelta, joka on merkitty asianomaisen tavaran osalta luetteloon.

Komission tdytintdonpanoasetuksessa (EU) 2021/404 () vahvistetaan sellaisten kolmansien maiden tai kolmansien
maiden alueiden luettelot, joista tiettyjen eldinten ja tavaroiden saapuminen unioniin on sallittua eldinterveysvaa-
timusten perusteella asetuksen (EU) 2016/429230 artiklan 1 kohdassa vahvistettujen kriteerien mukaisesti ja
komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2020/692 () vahvistettujen asiaankuuluvien eldinterveysvaatimusten
perusteella.

Delegoidulla asetuksella (EU) 2020/692 kumotaan 21 péivistd huhtikuuta 2021 alkaen useita komission sdadoksid,
joissa vahvistetaan luettelot kolmansista maista tai niiden alueista, joista tiettyjen eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja
eldinperdisten tuotteiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua. Néistd luetteloista ne, jotka vahvistetaan elintarviketur-
vallisuusvaatimusten pohjalta, olisi vahvistettava tassd asetuksessa, ja niitd olisi sovellettava 21 piivastd huhtikuuta
2021.

Kolmannet maat tai niiden alueet, joista tiettyjen eldinten ja tavaroiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua, ovat jo
toimittaneet asianmukaisen ndyton ja takeet, joilla varmistetaan, ettd eldimet ja tavarat, joiden tulo unioniin on
sallittua, tdyttavit delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 4 artiklan a—e alakohdassa sdddetyt vaatimukset. Tamédn
vuoksi ndiden vaatimusten noudattamista ei ole tarpeen arvioida uudelleen.

(10) Delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 4 artiklan f alakohdassa sdddetiin, ettd komission hyviksymin jadmien

valvontaohjelman olemassaolo, sen tdytintoonpano ja siitd tiedottaminen ovat tarvittaessa edellytyksend
kolmansien maiden tai niiden alueiden sisdllyttimiselle asetuksen (EU) 2017/625126 artiklan 2 kohdan a
alakohdassa tarkoitettuun luetteloon. Komission padtoksessd 2011/163/EU (%) vahvistetaan niiden kolmansien
maiden luettelo, joiden jadmien valvontaohjelman komissio on hyviksynyt.

(11) Tietyt maat luetellaan nykyisin tdytintdonpanoasetuksessa (EU) 2019/626 sellaisten eldinten ja tavaroiden osalta,

joiden osalta niitd ei ole lueteltu padtoksessd 2011/163/EU, eikd kyseisten eldinten tai tavaroiden tulo unioniin
ndistd maista ole ndin ollen sallittua. Koska nima maat eivit tdytd delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 4 artiklan f
alakohdan vaatimuksia, niité ei pitdisi sisillyttdd tissd asetuksessa olevaan luetteloon.

(12) Koska tdytintoonpanoasetukseen (EU) 2019/626 olisi tehtivid lukuisia muutoksia, se olisi kumottava ja korvattava

talld asetuksella.

(13) Koska delegoitua asetusta (EU) 2020/692 ja tdytintoonpanoasetusta (EU) 2021/404 sovelletaan 21 pdivistd

huhtikuuta 2021, myos tétd asetusta olisi sovellettava kyseisestd paivistd.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 853/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, eldinperiisid elintarvikkeita
koskevista erityisistd hygieniasaannoistd (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 55).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/429, annettu 9 piivind maaliskuuta 2016, tarttuvista eldintaudeista sekd
tiettyjen eldinterveyttd koskevien sdddosten muuttamisesta ja kumoamisesta (“eldinterveyssddnnostd”) (EUVL L 84, 31.3.2016, s. 1).
Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/404, annettu 24 péivind maaliskuuta 2021, sellaisten kolmansien maiden, alueiden tai
niiden osien luetteloiden vahvistamisesta, joista eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden saapuminen unioniin on
sallittua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016429 mukaisesti (katso tdimén virallisen lehden sivu 1).

Komission delegoitu asetus (EU) 2020/692, annettu 30 piivind tammikuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2016/429 tiydentimisesti tiettyjen eldinten, sukusolujen ja alkioiden ja eldinperdisten tuotteiden ldhetysten unioniin saapumista ja
saapumisen jilkeisid siirtoja ja kasittelyd koskevien sddntojen osalta (EUVL L 174, 3.6.2020, s. 379).

Komission pditos 2011/163/EU, annettu 16 pdivind maaliskuuta 2011, kolmansien maiden neuvoston direktiivin 96/23/EY
29 artiklan mukaisesti toimittamien suunnitelmien hyvaksymisestd (EUVL L 70, 17.3.2011, s. 40).
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(14) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

Tassd asetuksessa vahvistetaan sellaisten kolmansien maiden tai niiden alueiden luettelot, joista tiettyjen ihmisravinnoksi
tarkoitettujen eldinten ja tavaroiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua asetuksen (EU) 2017/625126 artiklan 2 kohdan a
alakohdan mukaisesti.

2 artikla

Miiritelmit

Tassa asetuksessa tarkoitetaan:

1) ‘tuoreella lihalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 1.10 kohdassa madriteltyd tuoretta lihaa;

2) ’raakalihavalmisteilla’ asetuksen (EY) N:o 8532004 liitteessd I olevassa 1.15 kohdassa maddriteltyjd raakalihaval-
misteita;

3)  ’kotieldimind pidettavilld kavioeldimilld’ lajien Equus caballus ja Equus asinus eldimii ja niiden risteytyksid;

4) ’luonnonvaraisilla kavioeldimilld’ alasuvun Hippotigris eldimid;

5) ’muilla eldimenosilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi I olevassa 1.11 kohdassa mddriteltyjd muita eldimen osia;

6) ’lihalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessa I olevassa 1.1 kohdassa madriteltyd lihaa;

7) ‘jauhelihalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 1.13 kohdassa médriteltyd jauhelihaa;

8) ’siipikarjalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 1.3 kohdassa mddriteltya siipikarjaa;

9) ’luonnonvaraisilla janiseldimilld” muita kuin ihmisen pitdmid kaneja ja janiksid;

10) ’luonnonvaraisella riistalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd [ olevassa 1.5 kohdassa madriteltyd luonnonvaraista
riistaa;

11) ’tarhatulla riistalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 1.6 kohdassa madriteltya tarhattua riistaa;

12) 'munilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi I olevassa 5.1 kohdassa mairiteltyjd munia;

’

—_—
AW
z =z =

munatuotteilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi I olevassa 7.3 kohdassa maéiriteltyja munatuotteita;
lihavalmisteilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 7.1 kohdassa madriteltyja lihavalmisteita;

kasitellyilld mahoilla, rakoilla ja suolilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessé I olevassa 7.9 kohdassa madriteltyjd
kisiteltyja mahoja, rakkoja ja suolia;

16) ’kuivatuilla tai suolatuilla rakoilla ja suolilla’ delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 2 artiklan toisen kohdan 45
alakohdassa midriteltyjd kuivattuja tai suolattuja rakkoja ja suolia;

17) ’sulatetulla eldinrasvalla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 7.5 kohdassa mdidriteltyd sulatettua
eldinrasvaa;

18) ’proteiinijadnnokselld” asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 7.6 kohdassa madriteltyd proteiinijadnnosta;
19) ’simpukoilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 2.1 kohdassa madriteltyja simpukoita;
20) ’kalastustuotteilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 3.1 kohdassa madriteltyjd kalastustuotteita;

21) ’'raakamaidolla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 4.1 kohdassa madriteltyd raakamaitoa;
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22) ’mejjerituotteilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 7.2 kohdassa méariteltyjd meijerituotteita;
23) ’ternimaidolla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan IX jakson 1 kohdassa madriteltyd ternimaitoa;
24) ’ternimaitotuotteilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd III olevan IX jakson 2 kohdassa mairiteltyjd ternimaito-

25)

26)

27)
28)

29)

30)
31)
32)
33)
34)
35)
36)

37)

tuotteita;

'sammakonreisilld’ asetuksen (EY) N:o 8532004 liitteessé I olevassa 6.1 kohdassa mairiteltyja sammakonreisid seké
heimon Ranidae sukuun Pelophylax ja heimon Dicroglossidae sukuihin Limnonectes, Fejervarya ja Hoplobatrachus
kuuluvien sammakoiden reisid;

‘etanoilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 6.2 kohdassa méiriteltyjd etanoita sekd muita heimoihin
Helicidae, Hygromiidae tai Sphincterochilidae kuuluvia etanoita;

‘gelatiinilla’ asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessi I olevassa 7.7 kohdassa méiriteltyi gelatiinia;
’kollageenilla asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd I olevassa 7.8 kohdassa madriteltyd kollageenia;

‘hunajalla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 () liitteessd II olevan IX osan 1
kohdassa maédriteltyd hunajaa;

‘mehildistuotteilla’ asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessi Il olevan IX osan 2 kohdassa madriteltyja mehildistuotteita;
'mateljjoiden lihalla’ delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 2 artiklan 16 alakohdassa madriteltyd matelijoiden lihaa;
"hyonteisilld” delegoidun asetuksen (EU) 2019/625 2 artiklan 17 alakohdassa médriteltyja hyonteisia;

‘untuvikoilla’ delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 2 artiklan 19 alakohdassa madriteltyja untuvikkoja;

‘siitosmunilla’ asetuksen (EU) 2016/429 4 artiklan 44 alakohdassa méariteltyjd siitosmunia;

‘siitossiipikarjalla’” delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 2 artiklan 17 alakohdassa méiriteltya siitossiipikarjaa;
tuotantosiipikarjalla’ delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 2 artiklan 18 alakohdassa madriteltyd tuotantosiipikarjaa;

‘teurastettaviksi tarkoitetuilla eldimilld’ delegoidun asetuksen (EU) 2020/692 2 artiklan 13 alakohdassa maariteltyjd

teurastettaviksi tarkoitettuja eldimia.

3 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista sorkkaeliinten tuoreen lihan ja raakalihavalmisteiden
lihetysten tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen sorkkaeldinten tuoreen lihan ja raakalihavalmisteiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua
ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, joista niiden tulo unioniin on sallittua tiytintdonpanoasetuksen
(EU) 2021/404 liitteen XIII mukaisesti ja jotka luetellaan pdatoksessd 2011/163/EU.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1308/2013, annettu 17 pidivini joulukuuta 2013, maataloustuotteiden yhteisesti
markkinajdrjestelystd ja neuvoston asetusten (ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013,s. 671).
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4 artikla

Luettelo kolmansista maista, joista kotieldimini pidettivien kavioeldinten tuoreen lihan, lukuun ottamatta
jauhelihaa, ja raakalihavalmisteiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen kotieldimind pidettdvien kavioeldinten tuoreen lihan, lukuun ottamatta jauhelihaa, ja
raakalihavalmisteiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan
liitteessd 1.

5 artikla

Luettelo kolmansista maista, joista luonnonvaraisten kavioeldinten tuoreen lihan, lukuun ottamatta muita
eliimenosia ja jauhelihaa, ja raakalihavalmisteiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen luonnonvaraisten kavioeldinten tuoreen lihan, lukuun ottamatta muita eldimenosia ja
jauhelihaa, ja raakalihavalmisteiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka
luetellaan liitteessa II.

6 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista siipikarjan, sileilastaisten lintujen ja luonnonvaraisten
riistalintujen tuoreen lihan ja siipikarjasta saatavien raakalihavalmisteiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen siipikarjan, siledlastaisten lintujen ja luonnonvaraisten riistalintujen tuoreen lihan ja
siipikarjasta saatavien raakalihavalmisteiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista
tai niiden alueilta, joista niiden tulo unioniin on sallittua taytintoonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteen XIV mukaisesti
ja jotka luetellaan paitoksessd 2011/163/EU.

Thmisravinnoksi tarkoitettujen luonnonvaraisten riistalintujen, joita ei ole kynitty ja joista ei ole poistettu sisdelimia, tuoreen
lihan ldhetysten, jotka tulevat liitteessd III luetelluista kolmansista maista, tulo unioniin on sallittua ainoastaan, jos ne
kuljetetaan lentokoneella.

7 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista munien ja munatuotteiden lihetysten tulo unioniin on
sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen munien ja munatuotteiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista
kolmansista maista tai niiden alueilta, joista niiden tulo unioniin on sallittua tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2021404
liitteen XIX mukaisesti ja jotka luetellaan paatoksessa 2011/163/EU 'munien’ osalta.

Munalihetysten, jotka on tarkoitettu saatettaviksi markkinoille A-luokan munina komission asetuksen (EY) N:o 589/2008

(1% 2 artiklan mukaisesti, tulo unioniin on sallittua ainoastaan, jos ne tulevat liitteessd IV luetelluista kolmansista maista, eli
ne tdyttivit salmonellan valvontaa koskevat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 2160/2003 (")
10 artiklan 6 kohdan vaatimukset.

(") Komission asetus (EY) N:o 589/2008, annettu 23 piivini kesikuuta 2008, neuvoston asetuksen (EY) N:o 1234/2007 soveltamista
koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd munien kaupan pitimisen vaatimusten osalta (EUVL L 163, 24.6.2008, s. 6).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 2160/2003, annettu 17 pdivind marraskuuta 2003, salmonellan ja muiden
elintarvikkeiden kautta tarttuvien tiettyjen zoonoosien aiheuttajien valvonnasta (EUVL L 325, 12.12.2003, s. 1).
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8 artikla

Luettelo kolmansista maista, joista tarhattujen kanien tuoreen lihan ja luonnonvaraisten jiniseldinten tuoreen
lihan lihetysten, jotka eivit sisilld muita eldiimenosia, paitsi kun kyseessi ovat nylkemittomit luonnonvaraiset
janiseldimet joista ei ole poistettu sisielimid, tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen tarhattujen kanien tuoreen lihan ja luonnonvaraisten jiniseldinten tuoreen lihan ldhetysten,
jotka eivit sisilldi muita eldimenosia, paitsi kun kyseessd ovat nylkemittomat luonnonvaraiset jiniseldimet joista ei ole
poistettu sisdelimid, tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessa V.

9 artikla

Luettelo kolmansista maista, joista muiden luonnonvaraisten maanisiikkiiden kuin sorkka- ja kavioeldinten ja
janiseldinten tuoreen lihan lihetysten, jotka eivit sisilld muita eldiimenosia, tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen muiden luonnonvaraisten maanisikkdiden kuin sorkka- ja kavioeldinten ja jdniseldinten
tuoreen lihan lahetysten, jotka eivit sisilld muita eldimenosia, tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista
maista, jotka luetellaan liitteessd VI.

10 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista lihavalmisteiden, mukaan lukien sulatettu eldinrasva,
proteiinijiinnos, lihauutteet seki kisitellyt mahat, rakot ja suolet, lukuun ottamatta kuivattuja tai suolattuja
rakkoja ja suolia, tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen jiniseldimistd, kavioeldimistd ja muista luonnonvaraisista maanisikkdistd kuin sorkka- ja
kavioeldimistd ja janiseldimistd saatavien lihavalmisteiden, mukaan lukien sulatettu eldinrasva, proteiinijadnnos, lihauutteet
sekd kisitellyt mahat, rakot ja suolet, lukuun ottamatta kuivattuja tai suolattuja rakkoja ja suolia, lihetysten tulo unioniin
on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessd VII.

Thmisravinnoksi tarkoitettujen muista kuin ensimmdisessd kohdassa tarkoitetuista lajeista saatavien lihavalmisteiden,
mukaan lukien sulatettu eldinrasva, proteiinijadnnos, lihauutteet sekd kisitellyt mahat, rakot ja suolet, lukuun ottamatta
kuivattuja tai suolattuja rakkoja ja suolia, ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai
niiden alueilta, joista niiden tulo unioniin on sallittua tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteen XV mukaisesti ja
jotka luetellaan pddtoksessd 2011/163/EU.

11 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista kuivattujen tai suolattujen rakkojen ja suolten tulo unioniin
on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen kuivattujen tai suolattujen rakkojen ja suolten ldhetysten tulo unioniin on sallittua
ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, joista niiden tulo unioniin on sallittua tdytintéonpanoasetuksen
(EU) 2021/404 liitteen XVI mukaisesti ja jotka luetellaan paatoksessa 2011/163/EU 'kuivattujen tai suolattujen rakkojen ja
suolten’ osalta.

12 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista eldvien, jidhdytettyjen, jiddytettyjen tai jalostettujen
simpukoiden, piikkinahkaisten, vaippaeliinten ja merikotiloiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen eldvien, jadhdytettyjen, jiddytettyjen tai jalostettujen simpukoiden, piikkinahkaisten,
vaippaeldinten ja merikotiloiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai niiden
alueilta, jotka luetellaan liitteessd VIII. Kuitenkin sallitaan myos sellaisten muiden kuin vesiviljeltyjen heimoon Pectinidae
kuuluvien kampasimpukoiden, joista sisdlmykset ja sukurauhaset on kokonaan poistettu, lihentdjdlihasten, jotka on
tarkoitettu ihmisravinnoksi, tulo unioniin sellaisista kolmansista maista, joita ei ole mainittu kyseisessd luettelossa.
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13 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista tiettyjen kalastustuotteiden lihetysten tulo unioniin on
sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen kalastustuotteiden lihetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista
maista tai niiden alueilta, jotka luetellaan liitteessd IX. Tatd ei sovelleta 12 artiklassa tarkoitettuihin eldinten ja tavaroiden

lahetyksiin.

14 artikla

Luettelo kolmansista maista, joista kavioeldimisti saatavien raakamaidon, ternimaidon, ternimaitotuotteiden ja
meijerituotteiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi ~ tarkoitettujen  kavioeldimistd saatavien raakamaidon, ternimaidon, ternimaitotuotteiden ja
meijerituotteiden lihetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessd X.

15 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista raakamaidon, ternimaidon, ternimaitotuotteiden ja
meijerituotteiden, joille ei ole tarpeen tehdi erityisti riskinvihentimiskisittelyd suu- ja sorkkatautia vastaan,
lihetysten tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen raakamaidon, ternimaidon, ternimaitotuotteiden ja meijerituotteiden, joille ei ole tarpeen
tehdd erityistd riskinvdhentdmiskdsittelyd suu- ja sorkkatautia vastaan, lhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan
sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, joista niiden tulo unioniin on sallittua tdytintdénpanoasetuksen (EU)
2021/404 liitteen XVII mukaisesti ja jotka luetellaan paitoksessd 2011/163/EU 'maidon’ osalta.

16 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista meijerituotteiden, joille on tehtivi erityinen
riskinvihentimiskisittely suu- ja sorkkatautia vastaan, lihetysten tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen meijerituotteiden, joille on tehtdvi erityinen riskinvihentdmiskasittely suu- ja sorkkatautia
vastaan, lahetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, joista niiden tulo
unioniin on sallittua tdytintonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteen XVIII mukaisesti ja jotka luetellaan pdatoksessd
2011/163/EU 'maidon’ osalta.

17 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista ssmmakonreisien ja etanoiden lihetysten tulo unioniin on
sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen sammakonreisien ja etanoiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista
kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka luetellaan liitteessd XI.

18 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista gelatiinin ja kollageenin lihetysten tulo unioniin on sallittua

1.  Ihmisravinnoksi tarkoitetun nauta-, lammas-, vuohi-, sika- ja kavioeldimistd saatavan gelatiinin ja kollageenin
ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka luetellaan liitteessa XIL

2. Thmisravinnoksi tarkoitetun siipikarjasta saatavan gelatiinin ja kollageenin ldhetysten tulo unioniin on sallittua
ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessa XIII.
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3. Thmisravinnoksi tarkoitetun kalastustuotteista saatavan gelatiinin ja kollageenin lahetysten tulo unioniin on sallittua
ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka luetellaan liitteessa IX.

4. Thmisravinnoksi tarkoitetun jdniseldimistd saatavan gelatiinin ja kollageenin ldhetysten tulo unioniin on sallittua
ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessd V.

5. Thmisravinnoksi tarkoitetun muista luonnonvaraisista maanisikkaistd kuin sorkka- ja kavioeldimisti ja janiseldimistd
saatavan gelatiinin ja kollageenin ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka
luetellaan liitteessd VI.

19 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen raaka-
aineiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

1.  Thmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen nauta-, lammas-, vuohi- ja
sikaeldimistd saatavien raaka-aineiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai
niiden alueilta, joista tiettyjen sorkka- ja kavioeldinten tuoreen lihan lihetysten tulo unioniin on sallittua tiytdntdénpanoa-
setuksen (EU) 2021/404 liitteen XIII mukaisesti.

2. Thmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen kavioeldimistd saatavien raaka-
aineiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessd I
kotieldimind pidettdvien kavioeldinten tai liitteessd II luonnonvaraisten kavioeldinten osalta.

3. Ihmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen siipikarjasta saatavien raaka-aineiden
lahetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, joista asianomaisen lajin
tuoreen lihan ldhetysten tulo unioniin on sallittua tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteen XIV mukaisesti.

4. Thmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen kalastustuotteista saatavien raaka-
aineiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, jotka luetellaan
liitteessd IX.

5. Thmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen jiniseldimisté saatavien raaka-aineiden
lahetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessd V.

6.  Thmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen muista luonnonvaraisista
maanisdkkiistd kuin sorkka- ja kavioeldimistd ja jdniseldimistd saatavien raaka-aineiden lihetysten tulo unioniin on
sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessd VI.

20 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen
kisiteltyjen raaka-aineiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

1.  Thmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen nauta-, lammas-, vuohi-, sika- ja
kavioeldimistd saatavien kasiteltyjen raaka-aineiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista
maista tai niiden alueilta, jotka luetellaan liitteessa XIL

2. Thmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen siipikarjasta saatavien Kisiteltyjen
raaka-aineiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessd XIII.
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3. Ihmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen kalastustuotteista saatavien
kisiteltyjen raaka-aineiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta,
jotka luetellaan liitteessd IX.

4. Thmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen janiseldimistd saatavien kisiteltyjen
raaka-aineiden lahetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessa V.

5. Thmisravinnoksi tarkoitetun gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen muista luonnonvaraisista
maanisikkaistd kuin sorkka- ja kavioeldimistd ja jdniseldimistd saatavien késiteltyjen raaka-aineiden ldhetysten tulo
unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessd V1.

6.  Asetuksen (EY) N:o 853/2004 liitteessd Il olevan XIV jakson I luvun 4 kohdan b alakohdan iii alakohdassa
tarkoitettujen gelatiinin ja kollageenin tuotantoon tarkoitettujen kisiteltyjen raaka-aineiden ldhetysten tulo unioniin on
sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista maista tai niiden alueilta, joista kyseisistd tuotteista saatujen késiteltyjen raaka-
aineiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua timéan asetuksen 19 artiklan mukaisesti.

21 artikla

Luettelo kolmansista maista, joista hunajan ja muiden mehiliistuotteiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen hunajan ja muiden mehildistuotteiden ldhetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan
sellaisista kolmansista maista, jotka luetellaan pdatoksessd 2011/163/EU hunajan’ osalta.

22 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista tiettyjen pitkille jalostettujen tuotteiden lihetysten tulo
unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen pitkille jalostettujen kondroitiinisulfaatin, hyaluronihapon, muiden hydroloitujen
rustotuotteiden, kitosaanin, glukosamiinin, juoksutteen, kalanrakkoselvikkeiden ja aminohappojen lahetysten tulo
unioniin on sallittua ainoastaan seuraavista kolmansista maista tai niiden alueilta:

a) kun kyse on sorkka- ja kavioeldimista saatavista pitkille jalostetuista tuotteista, liitteessd XII luetellut kolmannet maat tai
niiden alueet;

b) kun kyse on kalastuotteista saatavista pitkille jalostetuista tuotteista, liitteessd IX luetellut kolmannet maat tai niiden
alueet;

¢) kun kyse on siipikarjasta saatavista pitkalle jalostetuista tuotteista, liitteessd XIII luetellut kolmannet maat.

23 artikla

Luettelo kolmansista maista, joista matelijoiden lihan lihetysten tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitetun matelijoiden lihan lihetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan sellaisista kolmansista
maista, jotka luetellaan liitteessd XIV.
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24 artikla

Luettelo kolmansista maista, joista hydnteisten lihetysten tulo unioniin on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen hyonteisten lihetysten tulo unioniin on sallittua ainoastaan, jos tillaiset elintarvikkeet ovat
perdisin ja on lahetetty kolmansista maista, jotka luetellaan liitteessd XV.

25 artikla

Luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista muiden eliinperiisten tuotteiden lihetysten tulo unioniin
on sallittua

Thmisravinnoksi tarkoitettujen muiden kuin 3-24 artiklassa tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden lahetysten tulo unioniin
on sallittua ainoastaan seuraavista kolmansista maista tai niiden alueilta:

a) jos ne on saatu muista kotieldimind pidettdvistd sorkka- ja kavioeldimistd kuin kotieldimind pidettdvistd kavioeldimistd,
ne kolmannet maat tai niiden alueet, joista kotieldimina pidettavien sorkka- ja kavioeldinten tuoreen lihan tulo unioniin
on sallittua tdytintdonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteen XIII mukaisesti ja jotka luetellaan tapauksen mukaan
pdatoksessa 2011/163[EU;

b) jos ne on saatu kotieldimina pidettivistd kavioeldimistd, liitteessa I luetellut kolmannet maat;

) jos ne on saatu siipikarjasta, ne kolmannet maat tai niiden alueet, joista siipikarjan tuoreen lihan tulo unioniin on
sallittua tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteen XIV mukaisesti ja jotka luetellaan tapauksen mukaan
piatoksessi 2011/163/EU;

d) jos ne on saatu kalastustuotteista, liitteessd IX luetellut kolmannet maat tai niiden alueet;
€) jos ne on saatu janiseldimistd, liitteessd V luetellut kolmannet maat;

f) jos ne on saatu muista luonnonvaraisista maanisakkéistd kuin sorkka- ja kavioeldimisti ja janiseldimistd, liitteessd VI
luetellut kolmannet maat;

g) jos ne on saatu useammasta kuin yhdesta lajista, ne kolmannet maat tai niiden alueet, jotka on lueteltu kunkin lajin
osalta, josta tuotteet on saatu, a—¢ alakohdan mukaisesti.

26 artikla

Luettelo kolmansista maista, joista Gallus gallus -lajin elivin siipikarjan ja siitosmunien, elivien kalkkunoiden ja
kalkkunoiden siitosmunien lihetysten tulo unioniin on sallittua

Gallus gallus -lajin eldvin siipikarjan ja siitosmunien, eldvien kalkkunoiden ja kalkkunoiden siitosmunien ldhetysten tulo
unioniin on sallittua ainoastaan, jos ne tulevat liitteessi XVI luetelluista kolmansista maista, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2021404 liitteessd V olevien eldinterveysvaatimusten perusteella laadittujen
luetteloiden soveltamista.

Tamin artiklan ensimmdisessd kohdassa sdddettyja luetteloon merkitsemistd koskevia vaatimuksia ei sovelleta yksittdisiin
lahetyksiin, jotka sisaltavit alle 20 yksikkod muuta eldvidd siipikarjaa kuin siledlastaisia lintuja, niiden siitosmunia ja
untuvikkoja, kun ldhetys on asetuksen (EY) N:o 2160/2003 1 artiklan 3 kohdan mukaisesti tarkoitettu eldvan siipikarjan
yksityiseen kotikdyttoon tarkoitettuun alkutuotantoon tai kun tuottaja toimittaa suoraan alkutuotannon tuotteita pienina
médring.

27 artikla
Kumoaminen

Kumotaan tdytintdonpanoasetus (EU) 2019/626.

Viittauksia kumottuun tdytintoonpanoasetukseen pidetddn viittauksina tdhdn asetukseen liitteessd XVII olevan vastaavuus-
taulukon mukaisesti.
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28 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Sitd sovelletaan 21 pdivastd huhtikuuta 2021.

Tdmd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 24 pdivind maaliskuuta 2021.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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LITEI

Asetuksen 4 artiklassa, 19 artiklan 2 kohdassa ja 25 artiklan b alakohdassa tarkoitettu luettelo
kolmansista maista, joista kotieldimini pidettivien kavioeldinten tuoreen lihan, lukuun ottamatta
jauhelihaa, ja raakalihavalmisteiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA HUOMAUTUKSET

AR Argentiina

AU Australia

BR Brasilia

CA Kanada

CH Sveitsi (')

NZ Uusi-Seelanti

Uy Uruguay

(") Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vélilld 21 paivind kesikuuta 1999 tehdyn maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
mukaisesti (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132).
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LITE I

Asetuksen 5 artiklassa ja 19 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista
luonnonvaraisten kavioelidinten tuoreen lihan, lukuun ottamatta muita eliimenosia ja jauhelihaa, ja
raakalihavalmisteiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA HUOMAUTUKSET

ZA Eteld-Afrikka Ainoastaan luonnonvarainen riista
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LITE III

Asetuksen 6 artiklan toisessa kohdassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista ihmisravinnoksi
tarkoitettujen luonnonvaraisten riistalintujen, joita ei ole kynitty ja joista ei ole poistettu sisielimii,
tulo unioniin on sallittua ainoastaan, jos ne kuljetetaan lentokoneella

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA HUOMAUTUKSET
AR Argentiina
BR Brasilia
CA Kanada
CL Chile
IL Israel ()
NZ Uusi-Seelanti
TH Thaimaa
TN Tunisia
Us Yhdysvallat

() Jaljempina tdlld tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin kesikuusta 1967 hallinnoimat alueet eli Golanin kukkulat, Gazan
alue, Itd-Jerusalem ja muu Lénsiranta.
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Euroopan unionin virallinen lehti

31.3.2021

Asetuksen 7 artiklan toisessa kohdassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista A-luokan
munina markkinoille saatettavien munien lihetysten tulo unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA HUOMAUTUKSET
CH Sveitsi ()
JP Japani
MK Pohjois-Makedonia
UA Ukraina

() Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valilld 21 pdivina kesikuuta 1999 tehdyn maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
mukaisesti (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132).
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LIITEV

Asetuksen 8 artiklassa, 18 artiklan 4 kohdassa, 19 artiklan 5 kohdassa ja 20 artiklan 4 kohdassa seki
25 artiklan e alakohdassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista tarhattujen kanien tuoreen
lihan ja luonnonvaraisten jiniseldinten tuoreen lihan lihetysten, jotka eivit sisilli muita eliimenosia,
paitsi kun kyseessi ovat nylkemittomit luonnonvaraiset jiniseldimet joista ei ole poistettu
sisdelimii, tulo unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA HUOMAUTUKSET
AR Argentiina
AU Australia Ainoastaan luonnonvaraiset jiniseldimet
CA Kanada
CH Sveitsi (')
CL Chile Ainoastaan luonnonvaraiset janiseldimet
CN Kiina Ainoastaan tarhatut kanit
MK Pohjois-Makedonia Ainoastaan luonnonvaraiset jiniseldimet
NZ Uusi-Seelanti Ainoastaan luonnonvaraiset janiseldimet
RS Serbia Ainoastaan luonnonvaraiset janiseldimet
SG Singapore (?) Ainoastaan luonnonvaraiset jiniseldimet
TN Tunisia Ainoastaan luonnonvaraiset janiseldimet
UA Ukraina Ainoastaan tarhatut kanit
Us Yhdysvallat
Uy Uruguay Ainoastaan luonnonvaraiset jiniseldimet
ZA Eteld-Afrikka Ainoastaan luonnonvaraiset jiniseldimet

(") Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valilld 21 pdivina kesdkuuta 1999 tehdyn maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
mukaisesti (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132).

() Ainoastaan sellaisten Uudesta-Seelannista perdisin olevien, unioniin tarkoitettujen tuoreen lihan ldhetysten osalta, jotka puretaan
Singaporessa varastoinnin jilkeen tai ilman varastointia ja jilleenlastataan hyvaksytyssid laitoksessa Singaporen kautta tapahtuvan
kuljetuksen aikana.
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LITE VI

Asetuksen 9 artiklassa, 18 artiklan 5 kohdassa, 19 artiklan 6 kohdassa ja 20 artiklan 5 kohdassa seki
25 artiklan f alakohdassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista muiden luonnonvaraisten
maanisikkiiden kuin sorkka- ja kavioeldinten ja jiniseldinten tuoreen lihan lihetysten, jotka eivit

sisilli muita eliimenosia, tulo unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA HUOMAUTUKSET
AU Australia
CA Kanada
GL Gronlanti Ainoastaan tarhattu riista
Nz Uusi-Seelanti




31.3.2021 Euroopan unionin virallinen lehti L 114/135

LITE VII

Asetuksen 10 artiklan ensimmaisessi kohdassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista
janiseldimistd, kavioeldimisti ja muista luonnonvaraisista maanisikkaisti kuin sorkka- ja
kavioeldimisti ja jiniseldimistd saatavien lihavalmisteiden, mukaan lukien sulatettu eldinrasva,
proteiinijainnos, lihauutteet seki kisitellyt mahat, rakot ja suolet, lukuun ottamatta kuivattuja tai
suolattuja rakkoja ja suolia, tulo unioniin on sallittua

MUUT
) LUONNON-
KOTIELAI- LUONNON- VARAISET
-- LUONNON- N
MINA VARAISET MAANISAK-
M‘?(gl\g)lgslo' KOLMAS MAA PIDETTAVAT TA]I({E%TTUT K\?}?&IES&TI JANISELAI- KAAT KUIN
KAVIOELAL- MET | MET (KANIT | SORKKA- JA
MET JA JANIKSET) KAVIOELAI-
MET JA
JANISELAIMET
AR Argentiina A A NA A NA
AU Australia A NA NA A A
BR Brasilia A NA NA NA NA
CA Kanada A A NA A A
CH Sveitsi (')
CL Chile NA NA NA A NA
CN Kiina NA A NA NA NA
GL Gronlanti NA NA NA NA A (ainoastaan
tarhattu riista)
MK Pohjois-Makedonia NA NA NA A NA
NZ Uusi-Seelanti A NA NA A A
RS Serbia NA NA NA A NA
TN Tunisia NA NA NA A NA
UA Ukraina NA A NA NA NA
us Yhdysvallat NA A NA A NA
uy Uruguay A NA NA A NA
ZA Eteld-Afrikka NA NA A A NA
(ainoastaan
luonnonvar-
ainen riista)

(") Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valilld 21 pdivind kesikuuta 1999 tehdyn maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
mukaisesti (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132).

Taulukossa kiytettyjen koodien tulkinta

A (= muu kuin Tulo sallittu. Erityistd kasittelyd ei vaadita. Tallaisissa lihavalmisteissa olevalle lihalle on kuitenkin
erityiskasittely) taytynyt tehdd kasittely, jonka seurauksena sen leikkauspinnasta voi paatells, ettei kyse ole endd
tuoreesta lihasta, ja kiytetyn tuoreen lihan on lisaksi tdytettdvé tuoreen lihan unioniin tuloon
sovellettavat eldinterveyttd koskevat sadnnot.

NA Tulo ei ole sallittua.
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LIITE VIII

Asetuksen 12 artiklassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista elivien,
jadhdytettyjen, jaddytettyjen tai jalostettujen simpukoiden, piikkinahkaisten, vaippaeliinten ja
merikotiloiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA TAI SEN ALUE HUOMAUTUKSET

AU Australia

CA Kanada

CH Sveitsi (')

CL Chile

GL Gronlanti Ainoastaan luonnonvarainen saalis

™M Jamaika Ainoastaan luonnonvaraisesta saaliista perdisin olevat merikotilot

Jp Japani Ainoastaan jdddytetyt tai jalostetut simpukat, piikkinahkaiset,
vaippaeldimet ja merikotilot

KR Eteld-Korea Ainoastaan jdddytetyt tai jalostetut simpukat, piikkinahkaiset,
vaippaeldimet ja merikotilot

MA Marokko Acanthocardia  tuberculatum  -lajiin ~ kuuluvien  jalostettujen
simpukoiden =~ mukana  on  oltavaz: a)  komission
taytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 (3 liitteessd III
olevassa 32 luvussa esitetyn mallin MOL-AT mukainen terveyttd
koskeva lisdvakuutus; ja b) analyysitulokset testeistd, jotka
osoittavat,  ettd  simpukoissa ei  ole  biologisella
médritysmenetelmalld  havaittavaa ~ médrad  PSP-toksiinia
(halvaannuttavaa simpukkamyrkkya).

NZ Uusi-Seelanti

PE Peru Ainoastaan  vesiviljelystd perdisin olevat kampasimpukat
(Pectinidae), joista on poistettu sisalmykset

TH Thaimaa Ainoastaan jdddytetyt tai jalostetut simpukat, piikkinahkaiset,
vaippaeldimet ja merikotilot

TN Tunisia

TR Turkki

Us Yhdysvallat Washington State ja Massachusetts

Uy Uruguay

VN Vietnam Ainoastaan jdddytetyt tai jalostetut simpukat, piikkinahkaiset,
vaippaeldimet ja merikotilot

() Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valilld 21 pdivina kesikuuta 1999 tehdyn maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen

mukaisesti (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132).

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/2235, annettu 16 piivind joulukuuta 2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetusten (EU) 2016/429 ja (EU) 2017/625 soveltamissddnndistd siltd osin kuin on kyse eldinterveystodistusten malleista, virallisten
todistusten malleista ja yhdistettyjen eldinterveys- ja virallisten todistusten malleista tiettyjen eldinten ja tavaroiden luokkien ldhetysten
unioniin tuloa ja unionin sisilld tapahtuvia siirtoja varten, tdllaisia todistuksia koskevasta virallisesta sertifioinnista sekd asetuksen (EY)
N:o 599/2004, tiytintoonpanoasetusten (EU) N:o 636/2014 ja (EU) 2019/628, direktiivin 98/68/EY ja piitosten 2000/572[EY,
2003/779/EY ja 2007/240/EY kumoamisesta (EUVL L 442, 30.12.2020, s. 1).
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Asetuksen 13 artiklassa, 18 artiklan 3 kohdassa, 19 artiklan 4 kohdassa ja 20 artiklan 3 kohdassa
ja 22 artiklan b alakohdassa seki 25 artiklan d alakohdassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista tai
niiden alueista, joista tiettyjen kalastustuotteiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

LITE IX

MAAN ISO-KOODI

KOLMAS MAA TAI SEN ALUE

HUOMAUTUKSET

AE Arabiemiirikunnat Vesiviljely: ainoastaan raaka-aineet, jotka on saatu joko
jasenvaltioista tai muista kolmansista maista, joista tillaisten
raaka-aineiden tulo unioniin on hyviksytty.

AG Antigua ja Barbuda Ainoastaan luonnonvaraisesta saaliista perdisin olevat eldvit
hummerit

AL Albania Vesiviljely: ainoastaan evikalat

AM Armenia Ainoastaan eldvit luonnonvaraiset ravut, limpokasitellyt muut
kuin viljellyt ravut ja jaddytetyt muut kuin viljellyt ravut

AO Angola Ainoastaan luonnonvarainen saalis

AR Argentiina

AU Australia

AZ Azerbaidzan Ainoastaan luonnonvaraisesta saaliista periisin oleva kaviaari

BA Bosnia ja Hertsegovina Vesiviljely: ainoastaan evikalat

BD Bangladesh

BJ Benin Ainoastaan luonnonvarainen saalis

BN Brunei Ainoastaan vesiviljelytuotteet

BQ Bonaire, Sint Eustatius ja Saba | Ainoastaan luonnonvarainen saalis

BR Brasilia

BS Bahama Ainoastaan luonnonvarainen saalis

BY Valko-Venija Ainoastaan luonnonvarainen saalis

BZ Belize Ainoastaan luonnonvarainen saalis

CA Kanada

CG Kongo Ainoastaan luonnonvaraisesta saaliista perdisin olevat merelld
pyydetyt, jdadytetyt ja lopulliseen pakkaukseen pakatut
kalastustuotteet

CH Sveitsi (1)

CI Norsunluurannikko Ainoastaan luonnonvarainen saalis

CL Chile

CN Kiina

co Kolumbia

CR Costa Rica

CcU Kuuba

Ccv Kap Verde Ainoastaan luonnonvarainen saalis

cw Curagao Ainoastaan luonnonvarainen saalis

DZ Algeria Ainoastaan luonnonvarainen saalis
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EC Ecuador
EG Egypti Ainoastaan luonnonvarainen saalis
ER Eritrea Ainoastaan luonnonvarainen saalis
FJ Fidzi Ainoastaan luonnonvarainen saalis
FK Falklandinsaaret
GA Gabon Ainoastaan luonnonvarainen saalis
GD Grenada Ainoastaan luonnonvarainen saalis
GE Georgia Ainoastaan luonnonvarainen saalis
GH Ghana Ainoastaan luonnonvarainen saalis
GL Gronlanti Ainoastaan luonnonvarainen saalis
GM Gambia Ainoastaan luonnonvarainen saalis
GN Guinea Ainoastaan luonnonvarainen saalis. Ainoastaan kalat, joita ei ole
valmistettu tai jalostettu muulla tavoin kuin poistamalla pdd,
perkaamalla, jadhdyttdmall tai jaddyttamalla.
GT Guatemala
GY Guyana Ainoastaan luonnonvarainen saalis
HK Hongkong Ainoastaan luonnonvarainen saalis
HN Honduras
ID Indonesia
IL Israel (3
IN Intia
IR Iran Vesiviljely: ainoastaan dyridiset
™ Jamaika Ainoastaan luonnonvarainen saalis
JP Japani
KE Kenia
KI Kiribati Ainoastaan luonnonvarainen saalis
KR Eteld-Korea
KZ Kazakstan Ainoastaan luonnonvarainen saalis
LK Sri Lanka
MA Marokko
MD Moldova Ainoastaan kaviaari
ME Montenegro
MG Madagaskar
MK Pohjois-Makedonia
MM Myanmar/Burma
MR Mauritania Ainoastaan luonnonvarainen saalis
MU Mauritius
MV Malediivit Ainoastaan luonnonvarainen saalis
MX Meksiko
MY Malesia
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MZ Mosambik
NA Namibia Ainoastaan luonnonvarainen saalis
NC Uusi-Kaledonia Vesiviljely: ainoastaan dyridiset
NG Nigeria Ainoastaan luonnonvarainen saalis
NI Nicaragua
NZ Uusi-Seelanti
oM Oman Ainoastaan luonnonvarainen saalis
PA Panama
PE Peru
PF Ranskan Polynesia Ainoastaan luonnonvarainen saalis
PG Papua-Uusi-Guinea Ainoastaan luonnonvarainen saalis
PH Filippiinit
PM Saint-Pierre ja Miquelon Ainoastaan luonnonvarainen saalis
PK Pakistan Ainoastaan luonnonvarainen saalis
RS Serbia
RU Vendjd Ainoastaan luonnonvarainen saalis
SA Saudi-Arabia
SB Salomonsaaret Ainoastaan luonnonvarainen saalis
SC Seychellit Ainoastaan luonnonvarainen saalis
SG Singapore
SH Saint Helena Ainoastaan luonnonvarainen saalis
(Lukuun ottamatta Tristan da
Cunhan ja Ascensionin saaria)
Tristan da Cunha Ainoastaan luonnonvaraisesta saaliista perdisin olevat hummerit
(Lukuun ottamatta Saint (tuoreet tai jaddytetyt)
Helenan ja Ascensionin saaria)
SN Senegal Ainoastaan luonnonvarainen saalis
SR Suriname Ainoastaan luonnonvarainen saalis
SV El Salvador Ainoastaan luonnonvarainen saalis
SX Sint Maarten Ainoastaan luonnonvarainen saalis
TH Thaimaa
TN Tunisia Vesiviljely: ainoastaan evakalat
TR Turkki
™ Taiwan
TZ Tansania
UA Ukraina
UG Uganda
Us Yhdysvallat
Uy Uruguay
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VE Venezuela

VN Vietnam

YE Jemen Ainoastaan luonnonvarainen saalis
ZA Eteld-Afrikka Ainoastaan luonnonvarainen saalis
W Zimbabwe Ainoastaan luonnonvarainen saalis

() Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valilld 21 pdivina kesikuuta 1999 tehdyn maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen

mukaisesti (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132).

() Jaljempani talla tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin kesdkuusta 1967 hallinnoimat alueet eli Golanin kukkulat, Gazan
alue, Itd-Jerusalem ja muu Lansiranta.
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LITE X

Asetuksen 14 artiklassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista kavioeldimisti saatavien
raakamaidon, ternimaidon, ternimaitotuotteiden ja meijerituotteiden lihetysten tulo unioniin on

sallittua
MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA HUOMAUTUKSET
AU Australia
BA Bosnia ja Hertsegovina
CA Kanada
CH Sveitsi (')
JP Japani
ME Montenegro
NZ Uusi-Seelanti
us Yhdysvallat

(") Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valilld 21 pdivina kesikuuta 1999 tehdyn maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
mukaisesti (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132).
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Asetuksen 17 artiklassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista
sammakonreisien ja etanoiden lihetysten tulo unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA TAI SEN ALUE HUOMAUTUKSET
AL Albania
AU Australia
BA Bosnia ja Hertsegovina Ainoastaan etanat
BR Brasilia Ainoastaan sammakonreidet
BY Valko-Venija Ainoastaan etanat
CA Kanada Ainoastaan etanat
CH Sveitsi ()
CI Norsunluurannikko Ainoastaan etanat
CL Chile Ainoastaan etanat
CN Kiina
DZ Algeria Ainoastaan etanat
EG Egypti Ainoastaan sammakonreidet
GH Ghana Ainoastaan etanat
ID Indonesia
IN Intia Ainoastaan sammakonreidet
MA Marokko Ainoastaan etanat
MD Moldova Ainoastaan etanat
MK Pohjois-Makedonia Ainoastaan etanat
NG Nigeria Ainoastaan etanat
NZ Uusi-Seelanti Ainoastaan etanat
PE Peru Ainoastaan etanat
RS Serbia Ainoastaan etanat
TH Thaimaa Ainoastaan etanat
TN Tunisia Ainoastaan etanat
TR Turkki
UA Ukraina Ainoastaan etanat
us Yhdysvallat Ainoastaan etanat
VN Vietnam
ZA Eteld-Afrikka Ainoastaan etanat

() Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valilld 21 pdivina kesikuuta 1999 tehdyn maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
mukaisesti (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132).
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LIITE XII

Asetuksen 18 artiklan 1 kohdassa ja 20 artiklan 1 kohdassa seki 22 artiklan a alakohdassa tarkoitettu
luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista nauta-, lammas-, vuohi-, sika- ja kavioeldimisti
saatavan gelatiinin ja kollageenin lihetysten tulo unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA TAI SEN ALUE HUOMAUTUKSET

AL Albania

AR Argentiina
AU Australia
BA Bosnia ja Hertsegovina
BH Bahrain

BR Brasilia
BW Botswana
BY Valko-Venija
BZ Belize

CA Kanada

CH Sveitsi (')

CL Chile

CN Kiina

Cco Kolumbia
CR Costa Rica
CU Kuuba

DZ Algeria

ET Etiopia

FK Falklandinsaaret
GL Gronlanti
GT Guatemala
HK Hongkong
HN Honduras

IL Israel (%)

IN Intia

JP Japani

KE Kenia

KR Eteld-Korea
MA Marokko
ME Montenegro
MG Madagaskar
MK Pohjois-Makedonia
MU Mauritius
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MX Meksiko
MY Malesia
NA Namibia
NC Uusi-Kaledonia
NI Nicaragua
NZ Uusi-Seelanti
PA Panama
PK Pakistan
pPY Paraguay
RS Serbia
RU Venaja
SG Singapore
NY El Salvador
SZ Swazimaa (Eswatini)
TH Thaimaa
TN Tunisia
TR Turkki
™ Taiwan
UA Ukraina
Us Yhdysvallat
Uy Uruguay
ZA Eteld-Afrikka
VAY Zimbabwe

(") Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valilld 21 pdivini kesikuuta 1999 tehdyn maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
mukaisesti (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132).

() Jaljempina tilld tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin kesikuusta 1967 hallinnoimat alueet eli Golanin kukkulat, Gazan
alue, Itd-Jerusalem ja muu Linsiranta.
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LIITE XIII

Asetuksen 18 artiklan 2 kohdassa ja 20 artiklan 2 kohdassa seki 22 artiklan c alakohdassa tarkoitettu
luettelo kolmansista maista, joista siipikarjasta saatavan gelatiinin ja kollageenin lihetysten tulo
unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA HUOMAUTUKSET

AL Albania

AR Argentiina
AU Australia

BA Bosnia ja Hertsegovina
BR Brasilia

BW Botswana

BY Valko-Venija
CA Kanada

CH Sveitsi ()

CL Chile

CN Kiina

GL Gronlanti

HK Hongkong

IL Israel (%)

IN Intia

JP Japani

KR Eteld-Korea
MD Moldova

ME Montenegro
MG Madagaskar
MY Malesia

MK Pohjois-Makedonia
MX Meksiko

NA Namibia

NC Uusi-Kaledonia
NZ Uusi-Seelanti
PM Saint-Pierre ja Miquelon
RS Serbia

RU Venaja

SG Singapore

TH Thaimaa

TN Tunisia

TR Turkki
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™ Taiwan
UA Ukraina
UsS Yhdysvallat
Uy Uruguay
ZA Eteld-Afrikka
W Zimbabwe

(") Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton vililld 21 paivina kesikuuta 1999 tehdyn maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
mukaisesti (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132).

() Jaljempani tdlld tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin kesikuusta 1967 hallinnoimat alueet eli Golanin kukkulat, Gazan
alue, Itd-Jerusalem ja muu Lénsiranta.
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Asetuksen 23 artiklassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista matelijoiden lihan lihetysten

LIITE XIV

tulo unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA HUOMAUTUKSET
CH Sveitsi
BW Botswana
VN Vietnam
ZA Eteld-Afrikka
W Zimbabwe
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Asetuksen 24 artiklassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista hyonteisten lihetysten tulo

LIITE XV

unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA HUOMAUTUKSET
CA Kanada
CH Sveitsi
KR Eteld-Korea
TH Thaimaa
VN Vietnam
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LIITE XVI

Asetuksen 26 artiklan ensimmaisessi kohdassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista Gallus
gallus -lajin elivin siipikarjan ja siitosmunien, eldvien kalkkunoiden ja kalkkunoiden siitosmunien
lihetysten tulo unioniin on sallittua

MAAN ISO-KOODI KOLMAS MAA TUOTTEET, JOIDEN OSL?JLJ?F&%LSBEIQS MAA ON MAINITTU
Gallus gallus Kalkkunat
BR Brasilia DOC, HEP -
CA Kanada BPP (*), DOC (*), HEP BPP (*), DOC, HEP
CH Sveitsi (')
IL Israel () DOC, HEP DOC, HEP
Us Yhdysvallat BPP (*), DOC, HEP DOC, HEP

(*) ainoastaan siitokseen
BPP: siitos- tai tuotantosiipikarja
DOC: untuvikot
HEP: siitosmunat

(") Euroopan yhteison ja Sveitsin valaliiton valilld 21 pdivind kesikuuta 1999 tehdyn maataloustuotteiden kauppaa koskevan sopimuksen
mukaisesti (EYVL L 114, 30.4.2002, s. 132).

() Jaljempina tidlld tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin kesdkuusta 1967 hallinnoimat alueet eli Golanin kukkulat, Gazan
alue, Itd-Jerusalem ja muu Linsiranta.
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LIITE XVII

Asetuksen 27 artiklan toisessa kohdassa tarkoitettu vastaavuustaulukko

Asetus (EU) 2019/626 Tama4 asetus
1 artikla 1 artikla
2 artikla 2 artikla
3 artikla 3, 4ja 5 artikla
4 artikla 6 ja 7 artikla
5 artikla 8 ja 9 artikla
6 artikla 10 artikla
7 artikla 11 artikla
8 artikla 12 artikla
9 artikla 13 artikla

10 artikla 15ja 16 artikla

11 artikla 17 artikla

12 artikla 17 artikla

13 artikla 10 artikla

14 artikla 18 artikla

15 artikla 19 artikla

16 artikla 20 artikla

17 artikla 21 artikla

18 artikla 22 artikla

19 artikla 23 artikla

20 artikla 24 artikla

21 artikla 25 artikla

22 artikla -

23 artikla 27 artikla

24 artikla -

25 artikla 28 artikla
Liite [ Liite VIII
Liite II Liite IX
Liite III Liite XI

Liite [Il a Liite XV
Liite [V -
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	LIITE XI Asetuksen 17 artiklassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista sammakonreisien ja etanoiden lähetysten tulo unioniin on sallittua 
	LIITE XII Asetuksen 18 artiklan 1 kohdassa ja 20 artiklan 1 kohdassa sekä 22 artiklan a alakohdassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista tai niiden alueista, joista nauta-, lammas-, vuohi-, sika- ja kavioeläimistä saatavan gelatiinin ja kollageenin lähetysten tulo unioniin on sallittua 
	LIITE XIII Asetuksen 18 artiklan 2 kohdassa ja 20 artiklan 2 kohdassa sekä 22 artiklan c alakohdassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista siipikarjasta saatavan gelatiinin ja kollageenin lähetysten tulo unioniin on sallittua 
	LIITE XIV Asetuksen 23 artiklassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista matelijoiden lihan lähetysten tulo unioniin on sallittua 
	LIITE XV Asetuksen 24 artiklassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista hyönteisten lähetysten tulo unioniin on sallittua 
	LIITE XVI Asetuksen 26 artiklan ensimmäisessä kohdassa tarkoitettu luettelo kolmansista maista, joista Gallus gallus -lajin elävän siipikarjan ja siitosmunien, elävien kalkkunoiden ja kalkkunoiden siitosmunien lähetysten tulo unioniin on sallittua 
	LIITE XVII Asetuksen 27 artiklan toisessa kohdassa tarkoitettu vastaavuustaulukko 


